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V platnom Nédrodnom programe dominuji
oslavy 150. vyrocia vzniku Matice slovenskej
v rdmci oslav 1150. vyrocia prichodu sv. Cyrila
a Metoda medzi naSich predkov. A tu sme toho
urobili dost’. Rozhybali sme Slovensko, do-
dali sme Zalavaru to, ¢o meskalo uz sedem ro-
kov: stsoSie sv. Cyrila a Metoda. UZ na sneme
v 1. 2011 sme vSak konStatovali, Ze Casti mati-
Ciarov — profesiondlov sa zapécili roky teplého
ni¢nerobenia, a ked mu ,,zacal byt* koniec, nie-
ktor{ otvorene, ini v skrytosti davaji najavo
aj nevol'u. Tu lezi naSa bieda.

Ale podme k plneniu mati¢ného programu. Ako
prvy ciel’ sme si stanovili oZivenie mati¢ného
hnutia. To sa podarilo, aj ked ciel’ 100-tisic ¢le-
nov sa ukdzal ako neredlny. V ¢ase konania val-
ného zhromazdenia r. 2010 v Matici nebolo
udajne 62-tisic ¢lenov, ale len o nieco viac ako
28-tisic. Dnes ndm do &isla 30-tisic chyba len
$trndst’ Clenov. Uspechom je oZivenie desiatok
nec¢innych MO MS, aj tdspe$ny ndvrat ku kate-
gorii ,,zakladajuci ¢len”. Tymto spdsobom
podporilo Maticu 41 zakladajicich ¢lenov zo
vSetkych oblasti spolo¢enského Zivota na Cele
s predsedom vlady a exprezidentom Rudolfom
Schusterom. Len obmedzeny rozsah peniazi brani
zdsadnejSej podpore miestnych a regiondlnych
mati¢nych aktivit.

Druhym ciel'om bolo omladzovanie Matice, ¢o
sa deje. Vznikol zdujmovy odbor Mlad4 Matica,
zdruZujici mladych l'udi z celého Slovenska. Pri
komunikdcii v mladom mati¢nom hnutf{ sa zacali
vyuzivat’ pontikané moznosti socidlnych sieti
a internetu, s ktorymi denne komunikuju tisicky
mladych Slovdkov. Mladych maticiarov je ¢oraz
viac a uplatiiujui sa aj vo vedeni Matice.

V zaujme mladych sme urobili kroky v spolu-
préaci s univerzitami, vychadzajtic z toho, Ze na
akademickej pode mozno oslovovat’ mladych
T'udi ndrodnou myslienkou, vyhl'adavat’ mladych
intelektudlov, ktori budd samostatne organizovat’
ndrodny Zivot vo svojej profesiondlnej oblasti.
Uzavreli sme dohody o spoluprici s niektorymi
fakultami i strednymi Skolami, usporiadali sa dva
ro¢niky sdt'azi v pisani eseji na narodné témy.
Vo vede, tradi¢nej sticasti Matice slovenskej, sme
vyraznejSie nepokrocili. Limitované vedecké
kapacity Matice neposkytli to, ¢o sa od Matice
¢akd. K tomu pristipili verejné dtoky zo strany
tych byvalych vedeckych pracovnikov, ktor{
rady Matice opustili, pretoZe ich vykonnost bola
mizerna.

Napriklad namiesto dvoch Historickych zborni-
kov vysiel za rok 2012 iba jeden, aj to aZ po
skonceni roka. Nepodarilo sa pritiahnut’ do Ma-
tice slovenskej vyznamné vedecké osobnosti, ani
sa nezaktivizovala ¢innost' Vedného tstredia
a vedeckého tajomnika. Spolu s nedostato¢nym
finanénym zabezpecenim vedy je to najvaznejsi
dovod, preco je mati¢nd vedeckd prica v sloven-
skom vedeckom Zivote nadalej na okraji diania.
Napriek tomu zacala vychddzat’ Slovakistika
a usporiadali sme niekol’ko vedeckych kon-
ferencif v stvislosti so 150. vyro¢im Matice
¢i Svetovym stretnutim Slovakov v KoSiciach.
Konstatovanie o rezervich plati o literatdre
v Matici, ktord vyznamne podporuji Slovenské
pohlady, a to aj formou Ceny Pohl'adov. Maticu
s mladymi autormi spdja Orol tatransky. Mati¢nd

literatdra sa moZze opriet’ aj o vydavatel'ské akti-
vity Matice. Priestor, ktorym je ,,martinské ob-
dobie* slovenskych dejin, dejiny Matice a dejiny
slovenskej emigracie, vyuZivali mati¢n{ historici
len scasti. Vzniklo Kalendarium Matice sloven-
skej do roku 1993. Skoda, e slubny rozbeh
v tejto oblasti, ktory zacalo Memorandum o spo-
lupraci medzi Maticou a Slovenskym tstavom
v Clevelande bol pozastaveny vzhl'adom na nase
vnttorné turbulencie. Krajanské mizeum, pra-
covisko pre styk a spolupracu so slovenskym za-
hrani¢im s orientaciou na dokumentaciu, ve-
deckovyskumni a prezentacni Cinnost’, pripra-
vilo stretnutie slovanskych Matic v rdmci oslav
150. vyrocia Matice. Persondlna poddimenzova-
nost brani jeho SirSiemu uplatneniu na doméacej
pode i medzi Slovakmi Zijicimi v zahranici. Ar-
chiv Matice slovenskej, ako Specializovany ve-
rejny archiv a odborné pracovisko na zachovanie
kultirneho dedicstva a histérie Matice, stoji pred
vyznamnym otvorenim sa verejnosti na zdklade
digitalizacie archivnych dokumentov.

Maticu zaujimajui aj podmienky pre Zivot Slova-
kov v jazykovo zmieSanych oblastiach. Do tych-
to oblasti, osobitne na juznom Slovensku, sa
ststreduje prdca oblastnych stredisk Matice,
domov aj oblastnych pracovisk. Persondlne po-
silnenie Strediska narodnostnych vzt'ahov umoz-
nuje skdmat’ konanie prislusnych Statnych
i samospravnych institticii v tomto prostredi. Ne-
dédvna konferencia vo Fil'akove priniesla podnety
v oblasti volebného systému, kde by bolo prinos-
nejSie nahradit’, resp. doplnit’ vi¢Sinovy volebny
systém pomernym. Zaverom fil'akovskej konfe-
rencie je aj podnet, aby sa kompetencie v §kol-
stve vratili Statu.

Aj popri Urade pre Slovékov Zijiicich v zahranif
je pre Maticu vyznamnym prikazom ¢innost’
v oblasti udrzania a rozv{jania ndrodného pove-
domia zahrani¢nych Slovakov. N&§ zdmer vytva-
rat’ na ich podporu pracoviskd Matice v zahranici
napriek pokusu nebol produktivny. Vyznamnej-
§ia je tu uzka spoluprdca s vlddnym uradom
najma pri podpore slovenskych zahrani¢nych
aktivit. Iniciujeme presadenie eurépskej sta-
rostlivosti o vzdelanie a kultiru tych obanov
Eurdpskej tnie, ktorf pracuji v inom ¢lenskom
Stte.

Aj pri kritickom pohl'ade na trojro¢ni minulost’
sa Matica postupne vracia do povedomia spoloc-
nosti, mati¢ni predstavitelia dostdvaji priestor na
oficidlnych podujatiach, ¢o prindsa oZivenie
zaujmu o Maticu. Obnova mena Matice a jej
vplyvu sa deje aj cez Slovenské ndrodné noviny,
ktoré sa priblizujui k ciel'u byt’ mienkotvornym
tyZdennikom. Pustili sme sa do spoluprace aj so
samospravami i vSetkymi cirkvami. Verejnost’
zaregistrovala, Ze na osobitnej audiencii v rdmci
pute k hrobu sv. Cyrila do Rima pozehnal Matici
a ndrodu 13. februdra 2013 odchddzajtici papez
Benedikt XI.

Menej sa ndm darf presadit’ sa vo verejnoprav-
nych médidch. Tu sme na bode ,,nula“. Médid na
celoStétnej drovni priam bojkotuji mati¢né akti-
vity. Preklenutim mala byt rdmcova dohoda
o spoluprdci medzi Maticu a Rddiom a televiziou
Slovenska. Na naSu ponuku neprisla ani len ofi-
cidlna reakcia.

Vniitorné i vonkajSie podmienky na zaCiatku tre-

tieho tisicroCia vytvdraju cely rad prekdzok v ne-
prospech Matice a plnenia jej zdmerov. Brati-
slava odmietla stsoSie solinskych bratov, zato
Martin sme obohatili o Styri busty a svitych bra-
tov, aj ked ,len* z dreva. Sonovacfm bodom ne-
Zicenia Matici su peniaze. Stdt nds podporuje uz
treti rok po sebe sumou necelého 1,5 miliéna eur,
¢o je menej ako napriklad podpora jednej za-
bavne;j televiznej reldcie bez vlasteneckych am-
bicii. Preto pomals{ rast mati¢nych aktivit, preto
mensi zdujem zo strany ob¢anov miest i obci,
preto mens{ prienik mati¢nych médif i mySlienok
medzi masy ndroda.

Aj posledného Slovdka presved¢ime o zmysle
Matice, ked bude citit’, 7e mu ,,pomaha“. Ze mu
hovori z duse a Ze hI'ad4 a podporuje ,,vlastenec-
tvo na kazdy den“. Nérodu, ktory tak vel'mi
schudobnel, ktorému ndramne chybaji peniaze,
treba vrétit’ aspon tradi¢né hodnoty, ktoré paro-
duje bulvdrna kultdra. Mlad{ tohto ndroda na-
miesto plytkej ,,pohodovosti“, ktorou sa I'ahko
prekryvaju ich bytostné problémy, potrebuji kul-
tiru, na ktorej vyrastal ich ndrod. N4§ dnes
zvicSa schudobneny ndrod je vitdlny, pretiera
si o€i, ddva o sebe vediet’ a je pri tom — Matica
slovenska.

MARIAN TKAC
PREDSEDA MATICE SLOVENSKEJ

Autumn 2013 - Time to Evaluate and Aim High

In his speech, Marian Tka¢, the chairman of Mat-
ica Slovenska, evaluated the performance of
Matica Slovenské's programme during his three
years in office. During this period there was a re-
vival of Matica movement — up to this day al-
most 30 thousand members have registered as
members of Matica Slovenskd and another 41
people became founder members of Matica
Slovenska.

New interest group Youth Matica, associating
Youn people from all over Slovakia, was estab-
ished. Compatriots’'Museum arranged the meet-
ing of Slavic Maticas within the celebrations of
the 150th anniversary of founding the Slovak
Matica. Cooperation with the Office for Slovaks
Livinﬁ Abroad is more significant, mainly regard-
ing their support of Slovak foreign activities.
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Hovorime
s prof. Marianom Markom Stoldrikom

Dejiny slovenského vystahovalectva
maji plno osobitosti. Vy patrite medzi
emigrantov, ktori odchadzali zo Sloven-
ska na konci druhej svetovej vojny, no
zaroven vas mozno zaradit uz ku gene-
racii nasledujtcej. Pred tuSenym zlom,
ktoré oficialne potvrdil komunisticky
prevrat vo februari 1948, ste mali totiz
iba dva roky. Rozpravame sa v Martine,
vratme sa na zaciatku do vasho utleho
detstva, o ostalo vo vasich spomien-
kach z tohto obdobia?

V prvom rade chcem povedat’, Ze v tomto
meste sa citim doma, lebo tu som sa na-
rodil. Moja slovencina nie je dokonald,
lebo nikdy som nechodil do slovenskej
Skoly, rodny jazyk som sa naucil od svo-
jich rodicov. Boli pravi ndrodovci, po-
trpeli si na to, aby sme doma hovorili len
po slovensky. S nimi a s mojimi siroden-
cami som opustil Slovensko roku 1945 uz
pred prichodom ruského frontu. Usadili
sme sa v Rakusku ako utecenci a tam sme
zivorili Sest’ rokov. V jednej izbe sme Zili
6smi. To bola najt'azsia Cast nasho zivota.
Pre rodic¢ov, lebo pre mna v chlapcen-
skom veku to bolo dobrodruzstvo. Cisti
slobodu som mal, cely deri som bol zo
stiesnenej izby prec, hrdval som sa s raku-
skymi vrstovnikmi, rychlo som sa naucil
po nemecky. Nast'astie, moja najstarSia
sestra Vierka sa dostala do Kanady uZ dva
roky pred nami ako pestiinka. Ked sa
uchytila, pozvala tam aj nds. Pre mna to
zacCalo byt tazsSie. Nastali povinnosti
v Skole, musel som sa naucit’ po anglicky.
To som stihol za tri mesiace. Stidium som
nevnimal ako drinu, skér mi robilo pote-
Senie, ¢o trva dodnes, ked som prekrocil
sedemdesiatku.

Ak som spominal vasu istu ,,generacnt
nezrovnalost”, kym mnohi vasi vrstov-
nici prichadzali do Severnej Ameriky aZ
po augustovej okupécii Ceskoslovenska
roku 1968 ako ,zelenaci”, vy ste stihli
absolvovat uz svoje prvé univerzitné
studia a pripravovali sa na celoZivotnu
profesionalnu drahu.

Vychodil som Ottawsku univerzitu, po nej
som sa prihldsil na doktorandské Stddium
na Minnesotskid univerzitu. KedZe sme
boli emigranti, povedal som si, budem

Studovat’ problematiku emigracie. Prave
v ¢ase mdjho rozhodovania otvorila tito
univerzita prvy emigrantsky archiv
v Amerike. Dostal som sa k dobrému pro-
fesorovi, ktory hl'adal prave Slovédka, aby
sa podujal na zbieranie dokumentov po
severoamerickom kontinente. Ked sa mu
to nepodarilo v USA, naSiel mna v Ka-
nade. Odvtedy uplynulo $tyridsat’ rokov
a podobne ako mnohi moji kolegovia som
sa od zaciatku chystal napisat’ svoju
vel’kd knihu. Robil som vyskum na ame-
rickom kontinente, na Slovensku, v Ra-
kdsku, Madarsku a inych Statoch. Prvi
knihu dejin Slovdkov napisal KonStantin
Culen. Ale zachytil iba obdobie do roku
1918, ja som pokracoval az do sucasnosti.
Svoju najnovs$iu knihu som pisal desat
rokov.

Nazvali ste ju Where is My Home. Kde
sa citim doma?

Zamerne som vybral takyto titul, lebo
Slovdci su roztriseni po celom svete. St'a-
huji sa z domova uz sto Styridsat’ rokov.
A este stdle odchadzaju.

Odhadom je to za poslednych dvadsat
rokov tristotisic, zvacSa mladych l'udi.

O ¢o prichadzame?

Slovensko stdle trati svojich l'udi. Nikdy
nemalo pre nich dostatok pracovnych pri-
lezitosti. Alebo im nevedelo zabezpecit
zakladné demokratické slobody. Dlho Zilo
v rakisko-uhorskej monarchii a uhorska
Cast’ bola zaostald. Mala malo priemysel-
nych podnikov. Komunisti zacali stavat’
fabriky, ale eSte stdle ich nemate dost’, aby
sa v nich mohla zamestnat’" v&cSina.
Chyba najmé l'ahky priemysel, ktory si
pomerne dobre vybudovali Cesi, lebo
tazky uz je prekonany, nie je hospodar-
sky prosperujici. A mate vel'a univerzit
a vysokych $kol, viac ako tridsat’, to stoji
vel'a penazi. Neostdva potom na dobré
platy pre kvalitnych profesorov. Mnohi
vas$i inzinieri, lekari su vzdelani, madri,
schopni, a nem6zu sa doma uplatnit’, tak
pracuju v zahranici. Ale ak by sa pre nich
vytvorili pracovné miesta doma, mnohi
by sa vrétili. Pravda, je to aj otdzka mzdy,
zatial' zardbaji na Zdipade podstatne
viac.

4 | SLOVENSKO



Aky je vztah potomkov Slovakov Zija-
cich v Severnej Amerike v sii¢asnosti?
Tretia, Stvrtd generdcia, ktord sa narodila
v Amerike, Kanade (pritom v niektorych
rodindch su uZ potomkovia az piatej ge-
nerdcie), sa mus{ spytat’, kto som ja, od-
kial' pochddzam, ku ktorej skupine
patrim, kam sa mam pridat’. Ked pocho-
pia, Ze ich predkovia prisli sem zo Slo-
venska, viacer{ sa za¢nu zaujimat o svoje
korene a sem sa vracaju. Ich problém je,
Ze uz nevedia hovorit’ po slovensky. Jazyk
predkov je pre nich uz stratend zaleZitost’.
Po slovensky hovorili vystahovalci iba
v prvych dvoch generdcidch, zvycajne vo
svojom krajovom ndreci. Ich deti poznali
kuchynski re¢, ovlddali uz len niekol’ko
zékladnych viet. Ak chci skimat’ Zivot
svojich predkov, niekto im musi pri tom
pomoct’. Vy by ste ziskali aj tym, keby ste
im vychddzali v tstrety, ked prichddzaji
sem ako turisti. Slovensko je malebné,
mnohi ani nechci uverit’, ¢o vSetko sa na
malom priestore nachddza. Malebnd pri-
roda, stara architektuira.

A ako vnimate sucasné Slovensko vy?
TeSim sa, ako sa Slovensko za poslednych
dvadsat’ rokov premenilo. Mnohé tu vy-
zerd uz ako na Zapade. Krasne hotely,
dobré restauracie, hoci dial'nica je este iba
po Zilinu, je to velky progres. Cesta ke-
dysi mi trvala Styri hodiny, teraz len dve.
Cakam, aby ste dokon&ili ostatné tseky a
za Styri hodiny som sa dostal aZ do Pre-
Sova. UZ to nie je ten klasicky Vychod.
Pravda, som z toho trocha nostalgicky,
lebo za komunizmu ste boli pre nds takd
exotickd krajina. Mnohé sme na Zapade
jednoducho nevideli. Museli sme prekro-
Cit’ Zeleznu oponu, Cakat’ na hranici, kde
boli ozbrojeni vojaci, aj dve hodiny. Ked
sme sa dostali dnu, uz to bolo podstatne
lepsie.

Zmenila sa za dvadsat rokov u nas l'ud-
ska natura, nase vzajomné vztahy?
Slovici sd doteraz, chvalabohu, priatel’ski
l'udia. Su spolocenski, radi sa stretdvaju,
su ochotni pomoct’. M6zes§ ist’ navstivit
priatel’a hockedy. Nanestastie, v Severnej
Amerike uZ nie sme taki. Spoloc¢ensky
Zivot podobny vdSmu tam ani neexistuje,
s vynimkou mladych, i si zdjdu na disko-
téku, do krémy. Tam prevlada protestan-
tizmus a v iom je ¢lovek odkdzany sam
na seba. Kazdy sa stard len o seba. Ja
Zijem mimo Ottawy uz dvadsat’ rokov, je
to vidiek, pozndm svojich susedov, po-
zdravime sa na ulici, ale nepozyva vds
nikto k seba na ndvstevu. My to robime,
pozyvame priatel’'ov alebo rodinu, ale ani
jeden sused to eSte neopitoval. Jednodu-
cho, takd je realita.

Prisli ste na Slovensko pri prileZitosti
150. vyrocia Matice slovenskej. Aka
bola pre vas tato institucia?

Prvykrat som priSiel do Martina v juli
1968, predstavit’ sa v Matici slovenskej.
Stretol som sa s Dr. Telgdrskym, ktory
bol vtedy vedicim Slovenskej ndrodnej
kniznice. Hl'adal pre nu materidly o ka-
nadskych a americkych Slovakoch. Ro-
bili sme s kniZnicou vymenu, navzijom
sme si posielali knihy, asopisy, a eSte
stdle ju robime. Prave v tom Case zaloZila
Matica slovenska Ustav pre zahraniénych
Slovékov. Posobil v Bratislave, pracovala
v iom Elena JakeSova, ktora sa venovala
najmi problematike kanadskych Slova-
kov. FrantiSek Bielik sa staral o americ-
kych Slovdkov. Jan Sirdcky pochddzal
z Dolnej zeme, jemu bola najbliZsie tito
oblast’. Mal som s dstavom dobré styky,
ale kratko po auguste 1968 zacali na Slo-
vensku kadrovat, uréovali im, s kym
mdzu spolupracovat’ a s kym nie. Na za-
¢iatku 70. rokov nastala u vas tvrdd nor-
malizécia, ocitol som sa na Ciernej listine,
oficidlne styky mati¢iari so mnou ne-
mohli udrziavat'. Hoci som mal stile kon-
takty s Narodnou kniZnicou v Martine,
l'udia z bratislavského tstavu to mali za-
kdzané. Pisomne so mnou Matica komu-
nikovala iba na trovni spravcu. Ked bola
JakeSova v Kanade, iba mi zatelefono-
vala, osobne sa mohla kontaktovat’ iba
s krajanmi oznaovanymi za pokroko-
vych. S komunistami, lebo aj takych sme
mali v komunite. So Slovenskou Kanad-
skou ligou, s mojim otcom alebo so mnou
si to nemohla dovolit’. Podobne Bielik,
ked bol v Amerike. Na konferencie v ro-
koch normalizacie ste pozyvali zvicSa
tych, ¢o sa v problematike nevel'mi vy-
znali. Ja som mohol prist’ sem az na kon-
ferenciu Slovenskd republika a slovensky
jazyk organizovanu roku 1988 pri 125.
vyro¢i MS.

Bolo vasa spolupraca po roku 1989 kva-
litativne vyrazne vyssia?

Pokracovala na podobnej trovni ako
predtym. Moje styky s Maticou boli vzdy
dobré a, myslim, korektné. Okrem roku
1985, ked ma v Casopise Slovensko napa-
dol spolupracovnik STB Miloslav An-
dreansky/Milo§ Biel, ktory v tom case
pracoval pre Maticu.

Aky posun nastal vo vztahoch krajanov
po vzniku samostatného Statu?

Viaceri sme chceli samostatnost’ Sloven-
skej republiky okamzite. Nechceli sme
Cakat dalSie roky, zdalo sa ndm, Ze
k tomu smerujete pomaly, ale dprimne
sme sa tesili, ked ste ju dosiahli. Vtedy
sme sa — Kanadskd Slovenska liga — roz-
hodli, Ze v Ottawe zorganizujeme na Sil-
vestra vel’kud oslavu. Do poslednej mintity
roku 1992 to bolo ¢eskoslovenské vel'vy-
slanectvo, potrebovali sme na to stihlas
vtedajSieho chargé d” affaires. Bol to
Cech, nevelmi nadSeny z nasej radosti,
ale dal ndm ho. Prisli Slovici z Toronta aj

z Montrealu, pripravili sme oslavu, ako sa
patri, a ked priSiel medzi nds prvy vel'vy-
slanec v Kanade Anton Hykisch, o pol-
noci sme mu zaspievali ndrodnd hymnu.
Najprv Hej, Slovdci, ktord komunisti
doma neuznavali, azZ potom, kvéli nemu,
Nad Tatrou sa blyska. Hykisch nemal
l'ahku poziciu, musel naSu samostatnost’
verejne obranovat’, lebo vyznamné no-
viny a Casopisy v Amerike a Kanade sa
vyjadrovali o Slovenskej republike skep-
ticky a predpovedali jej skory hospodar-
sky pad, ked ju Cesi uz nebudd ,.drzat™.
Na hanlivé vyjadrenia tychto redaktorov
som reagoval aj ja, vytykal som im, Ze
stdle prijimajui informdcie z Prahy a nie
z Bratislavy, ktora je uZ hlavnym mestom
samostatného Statu. A Ze Slovdci prekva-
pia cely zdpadny svet svojou schopnost'ou
obstat’.

Z coho vyplyval vas optimizmus?

Bolo to na zaciatku tazké. Ale zvladli ste
to. My sme boli ,,nezdolni** optimisti, lebo
mnohi emigranti, ktori odiSli po roku
1945, sa pamitali na prvd Slovensku re-
publiku. Sami poznali, Ze sa Slovdkom
darilo vtedy dobre, slovenska koruna bola
silnd. Viaceri mali osobnu skisenost
s riadenim Stdtu, neprestali verit’, Zze ak
Slovaci znova dostand prilezitost’, budu si
vediet’ svoj Stat spravovat’.

Ako vnimate emigraciu aktivistov Slo-
venskej republiky, vladnych uradnikov,
verejnych ¢initel'ov, tvorivi inteligenciu?
Co znamenal ich priliv medzi Slovakov
usadenych v zahranici v predchadzaji-
cich desatrociach?

Ozivili slovensky ZzZivot v Kanade aj
v Amerike. A pravdaze v Argentine ¢i
v inych Castiach sveta, kam sa prist'aho-
vali v hojnejSom pocte. Dali slovenskej
komunite tvar, ktord predtym nemala.
Slovensko, nie Ceskoslovensko, opako-
vali pri kazdej prileZitosti, aby sa to do-
stalo aj do povedomia kanadskych,
americkych obCanov. Vstipili do existu-
jucich spolkov, zaloZzili Slovensky udstav
v Clevelande, zacali intenzivne publiko-
vat’. Ohromne aktivny bol Jozef Kirsch-
baum, vydaval knihu za knihou. Priro-
dzene, mali aj vel’a nepriatel'ov. Medzi
nimi skupinu emigrantov, ktorf odisli zo
Slovenska po roku 1948. T1 sa zastdvali
jednotného ceskoslovenského statu. A zis-
kali si u americkej verejnosti aj Statnej
spravy mordlny kredit, pretoze aktivistom
slovenského S$tdtu predhadzovali osobnu
vinu za holokaust pocas vojny, oznacovali
ich za faSistov. Po takychto verejnych
obvineniach americkd vldda a kongres
odmietali rokovat’ s Kirschbaumom alebo
Jozefom MikuSom, niekdajSim diplo-
matom, pravnikom, uzndvanym univer-
zitnym profesorom. Mali nel'ahké posta-
venie, preto zaloZili Svetovy kongres Slo-
vékov, v ktorom chceli zjednotit’ vSetkych
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Slovékov. Prizvali aj zdstancov Ceskoslo-
venskej jednoty a niektori, ako Stefan
Osusky, do SKS vstupili. Ale véicsina sa
diStancovala.

Ako hodnotite SKS z odstupu casu?
Stefan Roman, zakladatel’ SKS, bol
uspesny i na tomto poli. Ziskal si napri-
klad reverenda Dusana Tétha ¢i ekonéma
a politol6ga Eugena Lobla — oboch z emi-
grécie po roku 1968 — ¢o bol argument, Ze
nie su to iba katolici s hanlivym bil'agom
fasistov, ale povedzme i l'udia evanjelic-
kého a zidovského vyznania. Cechoslo-
vdaci preto mali z SKS oprdavnené obavy.
Ale ani Romanovi, hoci mal v Amerike
vel’kd vaznost ako tspesny podnikatel’, sa
nepodarilo prerazit’ bariéru Statnej spravy,
kde mali v New Yorku velké slovo diplo-
mat Jan Papanek, Andrej Valusek, vedici
Narodného Sokola. Chceli sme mat’ na-
priklad slovenské vysielanie v Hlase
Ameriky a v Slobodnej Eurépe, ale po-
sledné slovo pri rozhodovani mala druha
strana naSej emigricie. TakZe slovenské
vysielanie nikdy nebolo samostatné, ale
v ramci Ceskoslovenska. Cechoslovakiz-
mus bol prekonany az po vzniku Sloven-
skej republiky roku 1993. Teraz ho tam uz
nikto nepestuje. Iba jednotlivci, tak suk-
romne.

Mal vznik Slovenskej republiky iba po-
zitivny odraz na krajanské hnutie?
Naopak, po osamostatneni Statu tradicné
slovenské spolky upadaju, lebo ich ciel sa
naplnil.

Je tu teda otazka rovnocenne k nam
doma. Nahradza SKS povedzme
stcasné Svetové zdruzenie Slovakov

v zahranici?

Podl'a mna SKS odisiel prirodzenou
smrt'ou. Jeho kapitola je uzavretd. A ja
nevidim Ziadnu vyznamnu dlohu pre novi
organizdciu. Mne sa zda, Ze je to teraz
takd eurdpska organizdcia, americki a ka-
nadski Slovaci s niou nemaji takmer ni¢
do ¢inenia. Do klbc¢enia, ktoré je tam, sa
nemieSam. Lebo o Com sa klbcia fak-
ticky? MozZno o peniaze, neviem.

Tie su tam konkrétne pritomné. Vlada
Slovenskej republiky prostrednictvom
Uradu pre Slovakov iijicich v zahraniéi
ma v roénom rozpocte viac ako milion
eur na podporu krajanskych aktivit.

To je v poriadku, viem, Ze pomdhaju, aby
mohol este vychddzat’ Kanadsky Slovék.
Takd podporu si vdzime. Lebo naSe no-
viny a Casopisy na Zapade upadajui. Ma-
lokto ich uz Cita, teraz mozno néjst’ na
internete aj vasSe periodikd. Ja ich ¢itam
CastejSie ako Kanadsky Slovdk vycha-
dzajici v Toronte. M4 sice tyZdennu pe-
riodicitu, ¢o je na sucasnud situdciu
chvalyhodné, ale st tam staré spravy a ani
ich obsah nie je pre mina mimoriadne za-

ujimavy. Mal kedysi Styritisic predplati-
tel'ov, teraz uz iba pit'sto.

Ako by sa mal formovat obsah nasho
casopisu?

Casopis Slovensko by mal byt’ predov3et-
kym propagacny magazin. Propagovat
Slovensko a pripominat’ l'udom v zahra-
nici, kde st ich korene a aky vyznam by
malo pre nich, keby sem prisli na ndv-
Stevu. Aby sa vydali na dovolenku prave
na Slovensko. Prid'te sem, pozriet’ sa, od-
kial’ pochddzaju vasi rodicia, odkial prisli
vasi starf predkovia. A ak mdme na mysli
kanadskych a americkych Slovdkov, mal
by Casopis vychddzat v angliCtine, pre-
toze, ako som povedal, vdcSina potomkov
vystahovalcov uz nerozumie po sloven-
sky.

Aka by mala byt reflexia dejin vystaho-
valectva, sticasnej migracie u nas
doma? V ¢om je nenahraditel'na uloha
Slovenskej republiky smerom k svojej
stale pocetnej mensine vo svete? Aka
by mala byt vzajomna slovenska komu-
nikacia takpovediac napriec sveta-
dielmi?

V porovnani s neddvnou minulostou sa
ohromné moZznosti pontikaji cez internet.
Aj v Ottawe mame svoj elektronicky por-
tal, spravuje ho skuseny novindr Juraj
Frajkor. Pravidelne uverejiiuje, o sa deje
v slovenskej komunite v tomto meste.
Ludia portdl navStevuju, Citajui spravy
a odkazy, a tak sa fakticky drzZime pohro-
made. V Britskej Kolumbii, vo Vancou-
veri ma portdl a vydava aj ¢asopis Jozef
Starosta, vychddza aj Slovensky Mon-
treal. Ale nevidim, Ze by bol velky za-
ujem Slovdkov o vel’ky spolo¢ny portal,
na ktorom by sa zverejnovali odkazy
z portdlov v inych Stdtoch a svetadieloch.
Problém je, aby sme vedeli o sebe navza-
jom aspon v Kanade, Ze by v kaZzdom
meste, v kazdej komunite bol clovek,
ktory by zverejioval informdcie o sloven-
skom Zivote. O takiito pricu vSak nie je
zaujem.

V ¢om je hlavna pric¢ina?

Vsetko upaddva. Slovaci sa asimilujd,
zv1ast po vzniku samostatnej Slovenskej
republiky. UZ nemusime bojovat’, byt’ vo-
jakmi za Slovensko, tak sa vzddvame.
Pravda, tyka sa to vSetkych slovanskych
ndrodov. Ukrajinci, ked boli pod Soviet-
skym zvdzom, patrili medzi najvacsich
nacionalistov. V poslednych rokoch uz
nie, lebo aj Ukrajina je samostatnd, Rusi
ich l'udi uzZ neodndrodiiuja.

Ako sa da uchranit aspoii to narodné
srdce?

Vel'a zélezi na rodicoch. Keby mdj otec
a matka neboli hrdi na Slovensko, tvrdi
ndrodovci, moZno by som aj ja mal vlaz-
nejsi vztah. Lenze rodic¢ia podobni mojim

tvorili mald skupinu. Povedzme pét'tisic
I'udi, ktori odisli zo Slovenska roku 1945.
Oni udrziavali vo svete slovensky Zivot
a dali mu eSte jednu aktivnu generdciu. Ja
som mojich chlapcov naucil rozpravat’ po
slovensky, viackrat aj boli na Slovensku
ako turisti, Slovensko miluji. Hovoria po
slovensky, §iria v Kanade, Ze je to krdsna
krajina. A predsa to s nami uZ nie je také,
ako byvalo s mojimi rodi¢mi. Otec kazdy
rok oslavoval 14. marec. Zariadil i to, aby
na mestskej radnici visela slovenskd
vlajka. Péatndst’ rokov to v Ottawe robil.
Kym Cechoslovici nezacali proti nemu
protestovat’. Vsetci nasi predkovia vSak
uz vymreli. Slovenska republika je samo-
statnd, nebudem mojich synov burcovat’,
aby boli hrdi Slovici, lebo chceme mat
samostatnost’. Treba sa drzat’ toho, Ze
mnohi mdme vo svete eSte vedomie o na-
Sich slovenskych korenoch.

Ako sa vam to dari na pozicii profesora
dejin Slovenska na Ottawskej univer-
zite?

Studenti si zvacSa obCania Kanady ir-
skeho, francuzskeho, nemeckého alebo
pol'ského povodu. Zapisuji si moje kurzy
najmi preto, Ze su pre nich exotické.
Kazdy $tudent na katedre musi absolvo-
vat’ niektoré kurzy dejin, viaceri maji uz
dost’ informécif o tych kanadskych a ame-
rickych, lebo tie popri vel’kych statoch za-
padnej Eurépy a Rusku ako vel'moci
vsade uprednostiuju, a tak sa chci dozve-
diet’ daco nové. A Slovensko je pre nich
eSte exotickd krajina, nevedia o fom
skoro ni¢, tak pritahujem ich pozornost’,
ukazujem im diapozitivy, aby si utvorili
zékladny obraz a ndsledne im vysvetl'u-
jem naSe dejiny v rdmci strednej Eurépy.
Lebo podobne mdlo vedia aj o priestore,
kde sme boli starocia v obrovskej risi, nie
izolovani niekde v hordch. VZdy hovorim
aj o Cechoch, Madaroch, Rakdsanoch,
Poliakoch a inych pribuznych narodoch.

Kol'kych ,slovenského zrna ste zasiali”
pocas svojej dvadsatrocnej pedagogic-
kej misie?

Zvycajne mam dvadsat’ aZ tridsat’ Studen-
tov. A slovenské dejiny u¢im kazdy rok
dva semestre, takZe je to ro¢ne zo pit'de-
siat i viac mladych l'udi. Ktor{ maji hlbs{
zaujem o Slovensko, ti uz prisli sem ako
turisti, po ndvrate mi referovali, ¢o videli,
aké zazitky mali.

Koncom maja vam minister zahranic-
nych veci Slovenskej republiky odovzdal
ocenenie Vyslanec dobrej véle. Na ¢o
ste pri jeho preberani spominali?
Vyslovil som Idtost’ nad tym, Ze sa tejto
chvile nedozil moj otec. Takéto vyzname-
nanie patrilo v prvom rade jemu. A myslel
som na to, ako som zalozil Slovak Studies
Association, slovensku ucenti spolo¢nost,
a Ze to bola pre mna predovsetkym praca,
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ktord som chcel a priamo musel vykona-
vat’. Hoci bola nad rdmec mojich exis-
tencnych povinnosti a navyse ma to stdlo
aj peniaze. Kym som sa nestal vedicim
Katedry slovenskych dejin a kultiry
Ottawskej univerzity, bolo to iba hobby.

Ale to, ¢omu sa hovori konicek, citit aj

v obsahu vasej knihy, ktoru ste prezen-
tovali na Slovensku. ,Patri sa to” v aka-
demickom svete?

Z tohto pohl'adu to nie je typicka publika-
cia. V Amerike univerzitni historici, vedci
nepisu pre Sirokud verejnost’, piSu pre his-
torikov ,,na svojej drovni“. Chct ukazat’,
aki su erudovani, Ze presli vSetky archivy,
vSetok vzacny materidl uz prestudovali. Ja
som nechcel takd knihu napisat’. Chcem,
aby si ju precitali aj potomkovia tych Slo-
vakov, ktorych osudy ma zaujali a ktoré
opisujem. Zdkladné Casti su typicky aka-
demické podl'a zdrojov a dokumentov, do
kazdej som vSak zakomponoval Zivotné
pribehy. Ci uz nasej rodiny, alebo l'udi,
s ktorymi som sa rozpraval. Ludia sa ne-
ndvratne vytrdcaju, je preto nasou povin-
nost’ou zaznamenat’, ¢o vzacne a uzito¢né
ndm zanechali.

DuSAN MIKOLAJ
Foro: AUTOR
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The Whole Wide World Is My Home

We talked to Marian Mark Stolarik. He was born on
April 22, 1943 in Turciansky Svaty Martin. When he
was two, his parents emigrated to Austria and then
moved out to Canada in 1951. Between the years
1979-1991 he worked as Chairman, Executive Di-
rector and President of the Balch Institute for Ethnic
Studies in Philadelphia. In 1992, Stolarik has begun
his career as Professor and Chairholder of the Chair
in Slovak History and Culture at the University of
Ottawa. He focuses on the history of immigration
to North America and from all ethnic groups he
pays great attention mainly to Slovaks who settled
down on this continent. He summarizes his forty
years of research in his most recent book called
“Where is My Home!” From 1870 to the present
day more than half a million of Slovaks emigrated
to the United States and Canada.

Most of them settled down at industrial areas of
eastern coast of America or in the heart of Cana-
dian plains where they worked as unskilled work-
ers. Since they were living in a foreign country they
soon founded Slovak communities and societies,
church unions, Slovak schools and magazines.
Many emigrants and their offspring are important
part of Slovak history.
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Marian Mark Stolarik sa narodil 22. ap-
rila 1943 v Tur¢ianskom Svitom Mar-
tine. Ked mal dva roky, jeho rodicia
emigrovali zo Slovenska do Rakuska,
roku 1951 sa vystahovali do Kanady.
V rokoch 1979 — 1991 pdsobil ako pred-
seda, veduci riadiaci pracovnik a riaditel’
tlace Balchského inStitdtu pre etnické Stu-
dia vo Filadelfii, od roku 1992 je univer-
zitny profesor na Katedre slovenskych
dejin a kultdry na Ottawskej univerzite.
Venuje sa dejindm imigricie do Severnej
Ameriky, spomedzi etnickych skupin si
osobitne v§ima Slovdkov, ktori sa usa-
dzali na tomto kontinente. Svoj Styridsat’-
roény vyskum sumarizuje vo svojej
najnovsej Styristostranovej knihe Where
is My Home, ked sa od roku 1870 po su-
Casnost’ vystahovalo do Spojenych Statov
americkych a Kanady viac ako pol mi-
liéna Slovdkov. VicSina do priemysel-
nych oblasti vychodného pobrezia Ame-
riky a do stredu kanadskych planin, kde
najprv pracovali ako nekvalifikovani ro-
botnici. KedZe sa nachddzali v celkom
cudzom prostredi, rychlo si zakladali po-
trebné krajanské institicie, svojpomocné
spolky, cirkevné osady, slovenské Skoly,
Casopisy. Mnohi vystahovalci a ich po-
tomkovia dotvdraji neodmysliteI'nud su-
Cast’ dejin Slovenska.
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Priami dedi‘cfia 5T. Metoda: —
slovenski gréckokatolici

»Synu, ta my Rusnaci,”

povedala mi raz moja stara mama. A aj

ked' stary otec namietal: ,Jov, Hailo, ta jake my Rusnaci, my Slo-

vaci!”, vitalo mi to v hlave. Odkial to stara mama vzala? Ved

staré madarské pramene, napriklad Magyarorszag varmegéi és
varosai z roku 1899 oznacuji moju rodnu Cic¢avu ako slovensku
osadu: tot kiskoszég - a nie ruthen kiskoszég. A jazyk, ktorym
hovorime v Ci¢ave, ako aj v dalsich gréckokatolickych dedinach
na Zempline, je zemplinskym narecim slovenciny.

Otazka kontinuity

V probléme ndrodnostnej prislusnosti gréckokatoli-
kov sa skryva jedna zo zdkladnych otdzok: ak by totiz
mala pravdu stard mama, dne$ni slovenski gréckoka-
tolici by neboli priamymi potomkami prisluSnikov
Metodovej cirkvi. Ak v§ak ma pravdu stary otec, pri-
chod Valachov a Rusinov v 13. a 14. storoci na vy-
chodné Slovensko ,,iba“ posilnil Metodovu cirkev,
ktora tu pretrvala od cyrilo-metodskej misie.

Je to otdzka kontinuity: dnesnd gréckokatolicka cirkev
je kontinudlnym pokracovanim Metodove;j cirkvi,
alebo vznikla na bdze valaSskej a rusinskej koloniza-
cie, teda doosidl'ovanim vyprazdnenych dedin na se-
verovychode Slovenska Rusinmi? Je tu nepochybny
vplyv prichodu litovsko-podolského knieZat'a Teo-
dora Koriatovica do Uhorska, ktorému kral' Zigmund
daroval roku 1393 mukacevské panstvo. PoCetnd sku-
pina usadlikov, ktori s nim prisli, prislusnici ,,ruskej
viry*, zalozili tristo novych osdd. Koriatovi¢ pomohol
postavit’ ,,grécky klastor na Cernecej hore pri Mu-
kaceve, pri kaplnke v Krdsnom Brode postavil dre-
veny chrdm a kldstor. Jeho podpora vychodného
krest'anstva sa priaznivo prejavila aj v Sarlsskej Zem-
plinskej a UZske;j stolici. Novi osadnici z vychodu
(Rusnéci, Rusini) ozivili cyrilo-metodsku ndbozensku
tradiciu a spomalili proces latinizdcie slovenskych ka-
tolikov vychodného obradu, alebo priniesli Uplne
novi vieru?

Proces latinizacie

Pohl’ad do histdrie hovori, Ze nemecky cisér Otto II.
vyslal prazského biskupa Vojtecha ku Gejzovi do Za-
dunajska, na ktorého dvore slizili vychodni knazi,
aby pontikol pre jeho syna krdl'ovstvo, krdl'ovskd ko-
runu ako dedi¢stvo Moravy, za dvoch podmienok: Ze
prestipi z gréckeho obradu na latinsky a slovanské
(grécke) biskupstva nahradi latinskymi.

Stalo sa. y

Za ¢ias jeho syna Stefana I. (1000 — 1038) sa zacala
latinizdcia cirkvi v Uhorsku. Prvi staroslovenski sviti
Andrej Svorad (980 — 1034), Benadik (1 okolo
1030), Bystrik (1003? — 1046) a Mojzi§ Uhorsky
(983 —1043) boli este vychodného obradu, pestovali
vychodny model mniSstva. Aj ked Stefan navonok
podporoval obidva obrady, podriadil staroslovenski
cirkev latinskym biskupom cez obradovych vikdrov.
Uvédza sa to v buldch pisanych po latinsky, napriklad
v Bule Inocenta IV. z roku 1243.

V knihe PreSovské blskupstvo z 1. 1998 napisali Jan
Hric a Peter Sturak Ze ,,vyznamnym miestom na sle-
dovanie kontinuity cyrilo-metodske;j tradicie na Slo-

Portrét presovského biskupa Jozefa Gaga

vensku je Spisskd Kapitula, ktord s vel’kou pravdepo-
dobnostou bola uz v Case Vel'kej Moravy sidlom bis-
kupa. Z tych ¢ias pochddzajtice tzv. Spisské modlitby
maju Struktiru celkom blizku jekténidm liturgie sv.
Jana Zlatoustého®. V rokoch 1282 — 1301 t¢inkovali
na Spisi dvaja preposti — biskupi Lukds a Jakub z Far-
kaSoviec. Obidvaja boli gréckeho obradu (,,Graeci-
-Ritus®). Z 13. a 14. storocia st zachované spravy
o pouzivani vychodného obradu na Spisskej Kapitule
a o existencii vychodnych farnosti. Z testamentu
spisského preposta Mothmera z roku 1273 sa dozve-
dame, Ze knazi boli povinni kazdd sobotu spievat
v putnickej kaplnke na Spisskej Kapitule antifénu
Salve, Regina alebo Raduj sa, Bohorodicka.

Proces latinizdcie sa naplno rozvinul po ndstupe Ka-
rola Réberta (1288 — 1342), pdvodom z franctizskeho
Anjou, na trén r. 1307. V zndme;j bitke pri Rozhanov-
ciach (15. jina 1312) porazil vychodoslovenskych
Omodejovcov a ich spojencov, ¢im zanikli mnohé
staré uhorské rody a tradicie. Kardindl Jan Chryzos-
tom Korec v Gréckokatolickom kalendari na rok 2008
uviedol: ,,Po vymreti rodu Arpadovcov a po vitazstve
Karola Réberta nad domédcou $l'achtou, na ¢ele ktorej
stdl Matus Cdk, ... sa v Uhorsku zacala prisnejsia la-
tinizdcia. Vo Viedenskom kddexe je symbolika no-

vych pomerov. Dvojity kriz, pod ktorym vystupovala
odbojna $l'achta v boji, lezi potupeny na zemi. Mnohi
z vitazov vtedy verili, Ze vlajka s dvojkrizom sa na
tomto Uzem{ uZ nikdy neobjavi.“ Ide o zndmy obraz,
kde veje nad bojovym pol'om vit'aznd vlajka Styroch
pruhov a l'alif R6berta z Anjou. Ale histéria — ako si
Coskoro ukdzeme — je plnd paradoxov.

Pravda starého otca

Historici, ktorf sa tejto téme venuju, nasli v posled-
nom case viacero dovodov, aby dali za pravdu mojmu
starému otcovi. Vyhnanie Metodovych ziakov totiz
vobec neznamenalo, Ze byzantskd, ¢ize grécka cirkev
tiplne zanikla. Potvrdzuje to mnoZstvo kléstorov na-
zyvanych , grécke”, ktoré tu dalej udrziavali dedic-
stvo soltiinskych bratov. V gréckom kldStore na
Vysehrade (dnes Visegrad), v Pannonhalme, Vesprime
a v Tihdnyi v dne$nom Madarsku, alebo v Kldstore
sv. Hypolita na Zobore pri Nitre este dlho pouZzivali
vychodné liturgické prvky. Ndlez s cyrilskym pismom
na nahrobku knieZat’a Presidna pri rotunde v Micha-
lovciach sved¢i o tom, Ze aj tu bol kldStor vychodného
obradu. V 12. storoci prevazoval pocet gréckych kl4s-
torov, az v 17. storo¢i ich uz bola len tretina.
Metodova viera ako ,,stara vira“ (katolikov vychod-
ného obradu nazyvali po cirkevnom rozkole r. 1054
aj ,,starovercami®) prezila na dneSnom vychodnom
Slovensku pod svojimi biskupmi vyse dvesto rokov,
kym tam dorazili star{ Madari. Hrani¢nd Ciara vzni-
kajiceho Uhorska sa aZ pred koncom 11. storocia po-
sunula na Karpaty. Na tomto izem teda Zili a pracovali
po zdniku Moravy 100 — 150 rokov kiiazi, mnisi
a zrejme aj biskupi spolu s hradnymi panmi a I'udom.
Kontinuitu Metodovej cirkvi potvrdzuji papezské
buly ¢i iné dokumenty spred prichodu Rusinov na
nase tizemie. Cirkevnd synoda v SabolCi roku 1092
(za vlady Ladislava) hrozf: ,,Ak prislusnici latinského
obradu nebudi zachovavat uhorské (teda vychodné)
zvyky, budii z Uhorska vykdzani!* ISlo najmé o posty.
V Uhorsku aj po zdniku Moravy sa za¢inal velky Sty-
ridsatdiovy pdst podl’a vychodnej tradicie v ponde-
lok a nie v stredu.

Pépez Inocent I11. (1198 — 1216) listom zo 16. aprila
1204 prejavil ochotu zriadit’ v Uhorsku biskupstvo
vychodného obradu, ktoré by bolo podriadené Sviitej
stolici. Vo svojej bule z r. 1243 pédpez Inocent IV.
(1243 — 1254) rozliSuje gréckokatolikov (Graeco-Ka-
tholicos, Graeci-Ritus) od schizmatikov (Phocioano-
-Schismaticos). Privrzencov Fdcia v nej povoldva
k zjednoteniu. Touto bulou papez aktualizoval dovo-
lenie sluzit’ staroslovenskd liturgiu, odvoldvajic sa na
svojich predchodcov Hadridna II. a Jana VIII. Este
pred prichodom Koriatovica a ,,ruskej viry* sa snazil
o zriadenie vychodného biskupstva v Uhorsku pdpez
Gregor XI. (1370 — 1378). Pre nesuhlas latmskych
biskupov sa tak nestalo. Aj dalif papei vedeli o gréc-
kych katolikoch a ob¢as usmernili katolikov latin-
ského obradu, ako maji vychddzat’ v ustrety grécko-
katolikom.

Dnesné gréckokatolicka cirkev sa formdlne ustanovila
24. aprila 1646. Stalo sa tak v hradnej kaplnke Dru-
getoveov v Uzhorode. UZ sme uviedli, Ze proti dvoj-
krizu na strane krdl'a Karola Réberta roku 1312
udatne bojovali Drugetovci, za o ich krdl’ odmenil
celou Zemplinskou a SariSskou stolicou, dedi¢stvom
po Omodejovcoch. Tito rytieri ndsilne latinizovali,
krstili uz pokrstenych Slovdkov, rusili byzantské
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chrdmy a monastiery. 350 rokov na to sa potvrdila pa-
radoxnost histdrie, ale aj jej zmysel pre rovnovahu.
Prave muzi z tohto rodu, Jan a Juraj Drugetovci, in-
tenzivne pomdhali oZivit reformaciou oslabenti kato-
licku cirkev. To na ich hrade vyhlasili Uzhorodsku
tniu, ktorou vznikla gréckokatolicka cirkev. A tej
symbolom nie je dvojity, ale dokonca trojity kriz.

V Uzhorode sa teda spojili ,,staroverci a ,,rusnaci*
(v zmysle vyzndvaci ,ruskej viry“) s Rimom na zhro-
mazdeni 63 knazov zo Zemplinskej, Sarisskej
a Uzskej Zupy. Za pritomnosti biskupa JakuSica
a dvoch mnichov bazilidnov vyznali katolicke krédo.
Takze tak: dnesni gréckokatolici st aj Slovaci — po-
tomkovia starovercov, aj Rusini (Rusndci) — potom-
kovia prislusnikov ,,ruskej viry*. Plati konStatovanie
Stefana Svagrovského uvedené v stati Sloviacka
otdzka v dejindch slovenciny, Studia Academica Slo-
vaca, 13/1984: ,,Lud na vychodnom Slovensku podl’'a
svedectiev viacerych vtedajsich slovenskych ndrod-
nych buditel'ov Zil iba rodinnym egoizmom alebo kra-
jovym patriotizmom, alebo takym povedomim,
ktorého dominantnou zlozkou bolo vierovyznanie
apodl’a neho sa urCovala aj narodnost’, respektive rec.
Préve preto boli v minulosti na vychodnom Slovensku
za Neslovdkov povazovani vSetci uniati vychodného
ritu (gréckokatolici), hoci priblizne polovica z nich
boli podl'a ndrodnosti Slovaci.*

Svaty Otec Jan Pavol Il. sa modli za grécko-
katolickeho biskupa Pavla Petra Gojdica

V tejto stvislosti stoji za pozornost’ aj postoj ruského
slavistu Izmaila IvanoviCa Sreznevského (1812 —
1880). KedZe Pavol Jozef Safirik v Slovanskom n-
rodopise oznacil vSetkych gréckokatolikov za Rusi-
nov (pracoval s dotaznikmi, ktoré mu vyplnili

gréckokatolicki kiazi, vychovani v rusinskom
duchu), Sreznevskij mu to v liste vy¢ital: ,,Rusinami
v korolevstve vengerskom nazyvajut vsech uniatov
ipravoslavnych bez razicija, to¢no li oni rusiny ili slo-
vaki. Ja uZe vstreCal i preZde, v stolicach Gemerskoj,
Spisskoj, Sarisskoj i Zemplinskoj, no eto rusiny po
vere a po jazyku, po narodnosti — slovaki* (Sreznev-
skij, . I.: Donesenije V-toe, Zurnal Ministerstva Na-
rodnogo proisvescenija, No 37, Sankt Peterburg
1843).

Ak dodnes mnohym splyvaju gréckokatolici s ,,Rus-
ndkmi* ¢i ,,Rusinmi, ak potomkovia gréckokatolic-
kych vystahovalcov zo Zemplina, Zijici v Srbsku
a hovoriaci po zemplinsky, sd oficidlne — ,,Rusinmi®,
je to, ako vidime, zmitocné dedicstvo 18.a 19. storo-
¢ia. Roku 1771 na podnet Mdrie Terézie papez Kle-
ment XIV. zriadil samostatné gréckokatolicke
Mukacevské biskupstvo. A tu vychova kilazov pre-
biehala v rusinskom duchu, lebo Rusini boli vediicou
silou v cirkvi. Pod ich vplyvom preniesol sa termin
,rusndk® na vSetkych prisluSnikov gréckokatolickej
cirkvi.

Ked7e Mukagevské biskupstvo (eparchia) bolo vel'mi
rozsiahle, zahrnovalo jedendst’ zip s 550-tisic veria-
cimi, roku 1787 ho rozdelili do troch vikariatov
(MarmaroSsky, Satumdrsky a KoSicky). Vy¢lenenim
z Mukacevskej eparchie vzniklo roku 1818 na tizemi
Kosického vikaridtu PreSovské biskupstvo, povysené
v roku 2008 na arcibiskupstvo a sidlo Slovenskej
gréckokatolickej metropdlie s podriadenymi biskup-
stvami KoSickym a Bratislavskym. Arcibiskupom
a metropolitom sa stal Jan Babjak, SJ, biskupom Ko-
Sickej eparchie Mgr. Milan Chautur, CSsR, a bisku-
pom novozriadenej Bratislavskej eparchie Peter
Rusndk.

Pre gréckokatolicku cirkev je charakteristické utrpe-
nie a prenasledovanie od Cias sv. Metoda. Jej knazi
boli chudobni a prenasledovani vo vSetkych rezi-
moch. Po¢nic rékociovcami v 18. storoci, konciac
komunistami v 20. storoci. Dvoch gréckokatolickych
biskupov, Pavla Petra Gojdica (1927 — 1960) a Vasil'a
Hopka (1904 — 1976), ktorych po zdkaze gréckoka-
tolicke;j cirkvi roku 1950 uviznili a biskup Gojdi¢ vo
viizeni v Leopoldove zomrel, vyhldsil Jan Pavol II. za
blahoslavenych.

Patri sa na zdver pripomendt’, Ze presovsky biskup
Jozef Gaganec (1843 — 1875) spolupracoval s Mati-
cou slovenskou, bol jej ¢lenom v SariSskej pobocke.
Priatelil sa s Andrejom Radlinskym a JondSom Z3-
borskym. Z kiiazov vychovaval vlastencov, a tak Celil
nésilnej madarizacii. MARIAN TKAC
Foro: ARCHIV

Direct Inheritors of St. Methodius:
Slovak Byzantine Catholics

The author begins his contribution with a question
whether the presentday “Greek-Catholic Church in
Slovakia” is a lasting continuation of the Methodius'
church or the church arose due to Wallachian and
Ruthenian colonizations, that is as a result of com-
pleting the settlement of the vacated villages in the
North East of Slovakia by the Ruthenians. The Byzan-
tine, or Greek, Church did not disappear entirely even
after the expulsion of the disciples of Methogius. A
number of monasteries, maintaining the heritage of
the Thessaloniki brothers, bears witness to that. In the
12th century Byzantine monasteries predominated,
while in the 17th century they comprised merely one
third of the total number of monasteries. The con-
temgorary Byzantine Catholic Church was formally
established on April 24, 1646. The act took place at
the Drugets's castle chapel in Uzhhorod, Ukraine. In
1771, Pope Clement XIV, at the instance of Maria
Theresa, established the independent Greek Catholic
Eparchy of Mukacheve, and in 1787 he divided it into
the vicariates of Maramuresh, Satu Mare and Kosice.
In 1818 Eparchy of PreSov was established in the ter-
ritory of the Vicariate of Kosice, and in 2008 it was el-
evated to an archeparchy and the seat of Slovak
Greek-Catholic metropolis with the subordinate
eparchies of Kosice and Bratislava.

SLOVENSKO | 9



Martinské narodné slavnosti sa konaju tradi¢ne zaciatkom au-
gusta, tohto roku mali viacnasobné opravnenie na pomenovanie
Narodné maticné slavnosti. Na viacerych miestach nasho perio-
dika pripominame ako nosny ddvod jubileum zaloZenia Matice
slovenskej ako najstarSej a do dneSnych dni najvyznamnejSej
slovenskej mnohostranne aktivnej obcianskej institucie.

Na 4. august 1863 spominame stibeine s miléniovym vyrocim
prichodu Cyrila Konstantina a Metoda na tizemie Vel'kej Moravy,
ktorej neodmyslitelnym teritoriom boli aj SirSie oblasti sucas-
ného Slovenska. Prave po tisicich rokoch od ni¢cim nenahradi-
telnej duchovnej a kulturnej misie slovanskych vierozvestov sa
vo vtedajSom Turcianskom Sv. Martine zacali v novej institucii
potvrdzovat mnohé dovtedajSie emancipacné nadeje mladych
intelektualov a konkrétne skutky odvainych muzov otvorene
prejavujucich politické ambicie v mene slovenského naroda.

Od historie k sucasnosti

Ako vieme, madarski nacionalisti presa-
dzujici velkouhorské zjednocovanie
vSetkych slovanskych ndrodov Zijicich
v tomto Statnom dtvare Maticu slovensku
po dvandstich rokoch mocensky zatvorili.
Nadchddzajice duchovné Zaldrovanie
trvalo viac ako Styri desatrocia a pocas
Stvorro¢nej prvej svetovej vojny sa na-
vySe prejavilo militantnym vystavovanim

Posvétenie susosia svétych Cyrila a Metoda

tisicok muzov a ich rodin podriadenych
ndrodov pri nezmyselnych a nel'udskych
mocenskych vybojoch. Spamditali sa aZ po
totdlne prehratej bitke, v ktorej sami po-
strdcali pocetné madarské obyvatel'stvo
a kratko na to i rozsiahle uzemie, kde ne-
Uprosne asimilovali vSetky ndrody na

jednotny* madarsky. Znenie Trianonskej

mierovej zmluvy bolo pre Sovinistov 3ok,
s ktorym sa dodnes nevedia zmierit’, preto

Styri vyroéné

Stefan Moyses

na mati¢né aktivity od prvého oZivotvo-
renia inStitdcie v roku 1919 reagovali pro-
klamativne ako na poruSovanie prav
ndroda madarského.

Oslavy jeden a pol storo¢nice vzniku Ma-
tice slovenskej mali i na Slovensku dvo-
jakd odozvu. Vicsia Cast’ sikromnych
médii nepdtrala v histdrii ani len po tom,
ako je mozné, Ze duch ndrodnej inStiticie
sa nevytratil ani v spomenutom vel’koma-
darskom obdobi, ked zdkonne neexisto-
vala Styri a pol desatroCia, Ze nezanikla
ani po roku 1948, ked v spolo¢nej Cesko-
slovenskej republike z Prahy padali na
hlavy Slovédkov tvrdé politické, a teda
i mocenské obvinenia z burZodzneho na-
cionalizmu. A mohla plnit' sice obme-
dzené, ale vObec nie zanedbatel'né funkcie
pocas Styridsatroéného obdobia globdlne
oznacovaného za totalitné. Prehnanym z4-
ujmom nehyrili v jubilejnom roku ani ve-
rejnopravne médid, skor ako k nosnym
dejinnym podstatdim existencie MS sa
vracali k opakovanym témam z jej nedav-
nej minulosti spdsobom, ktoré len pred-
stieralo investigativne nasadenie.
Nérodné matic¢né sldvnosti sa v Martine
zacali 1. augusta a trvali $tyri dni. Na ich
priprave a organizicii sa podiel’ali neza-
stupitelnou mierou Matica slovenska
a Martin s privlastkom Mesto ndrodne;j
kultiry. Podujatie sa konalo pod zaStitou
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Karol Kuzmany

predsedu vlddy Slovenskej republiky
Roberta Fica, ktory sa na nom osobne zu-
Castnil v sobotu na sldvnostnom galapro-
grame Ochrankyna ndroda. ,,Matica nie je
nijakd starina z 19. storocia, je uzitocnd
prave v 21. storoci, ked sa zo Zivota vy-
trdca mravnost myslenia aj konania. Hoci
je to inStitdcia nadstranicka, paradoxne sa
z jej lona a v jej myslienkovych dieliach
zrodil slovensky politicky ndrod, ktory ve-
dome zacal branit’ vlastné obCianske prava.
Z jej platformy vznikli uvedomelé slo-
venské ndrodné politické hnutia a strany,”
povedal vo svojom prihovore.

Z poslednych najzivotaschopnejsia

V prvy den oslav sa konal 2. eurépsky
kongres Matic slovanskych ndrodov.
Jeho organizaciou poverila Matica slo-
venskd svoje Krajanské miizeum, to spo-
lupracovalo s Férom slovanskych kultur
sidliacim v slovinskej Cubl'ane. Do Mar-
tina pricestovali z Ceskej republiky zd-
stupcovia Matice Ceskej z Prahy a Matice
sliezskej sidliacej v Opave, Matice slo-
vinskej, Matice bunjevackej, Matice Cier-
nohorskej, Matice serbskej (luZicko-
-srbskej), Matice slovenskej na Zakar-
patsku, Zvizu Slovdkov v Chorvitsku,
Matice slovenskej v Srbsku a Féra slo-
vanskych kultir. Pritomn{ nadviazali na
prvy kongres spred Siestich rokov, ktory

Jan Francisci

sa takisto konal v Martine. Vhodne zapa-
dol do celkového rdmca jubilea in§titd-
cie, pretoZze Matica slovenskd pri svojom
vzniku nasledovala vzory bratskych na-
rodov.

S ohl'adom na zloZité postavenie Slova-
kov v uhorskom kral'ovstve sa zapisala do
dejin medzi poslednymi, v sicasnosti ma
v8ak spomedzi slovanskych Matic vo svo-
jom Stdte najvyznamnejSie postavenie.

Predseda MS a zéstupca primatora mesta Martina
Alexander Lilge symbolicky otvaraju ,socharsky
matic¢ny park”

Pripomenme, Ze ako prvd vznikla v Buda-
pesti roku 1826 Matica srbskd, Matica
Ceskd o pat’ rokov neskdr v Prahe, roku
1842 v Zahrebe zalozili Maticu chor-
vatsku, roku 1847 v BudySine Maticu lu-
Zicko-srbski, nasledujici rok vo Lvove
Maticu hali¢sko-rusku, rok po nej v Brne
Maticu moravskid. Roku 1861 vznikla
v Zadare Matica dalmatinska a po nasej
svitomartinskej v Lublane roku 1864
Matica slovinskd.

Na zéaver prvého augustového dna na
pdde martinskej Tur¢ianskej galérie kon-
gres vyustil podpisanim Memoranda
o dal$ej spolupréci Matic slovanskych na-
rodov. Popri inom sa v lom spomina Eu-
répa ako kontinent rovnocennych kultir,
jazykov a ndrodnych identit s humanistic-
kymi, demokratickymi a krestanskymi
tradiciami. ,,Presadzujeme fenomén Matic
slovanskych ndrodov s cielom reprezen-
tovat’ a posilfiovat’ slovanskd myslienku
v projektoch EU a na jej pdde sa prezen-
tujeme ako Matice slovanskych ndrodov,
uvddza sa v IV. bode Memoranda.

Vystavy, prezentacie, vystipenia

Vydavatel'ské a vystavné aktivity Matice
slovenskej vydustili v ¢ase augustovych
oslav do viacerych podujati celonédrod-
ného vyznamu. Svdti Cyril a Metod v slo-
venskom vytvarnom umeni bol nizov
vystavy otvorenej v prvy den. Upozortio-
vala na umelecké diela tvorcov inspirova-
nych krestanskymi tradiciami a histo-
rickymi udalostami, prejavujicich tdctu
k duchovnym hodnotdm. Nie je ndhoda,
Ze tieto témy sa stali nosnymi pre mno-
hych slovenskych umelcov, ktorf od cias
nirodného obrodenia sdstredovali na ne
svoje tvorivé sily s takymi presvedéivymi
vysledkami, Ze si podnetné aj pre stucas-
nikov. Na martinskej vystave takto vni-
mame grafiky ndrodnych umelcov Lu-
dovita Fullu a Vincenta HloZnika, maliara
Mikulasa Klimcdka, socharske diela Ma-
ridna Polonského, Klary Patakyovej, Ti-
bora Bartfaya, Jana Kulicha, Teodora
Banika (portrét basnika Milana Rufusa).
Otvorenie vystavy Matica v ndrode —
ndrod v Matici, zorganizovanej Sloven-
skou ndrodnou kniZnicou a otvorenej
v prvej budove MS dala dohromady dve
inStiticie, ktoré tvorili nerozlu¢nu jednotu
od pociatku mati¢nych narodnych eman-
cipac¢nych aktivit aZ do prvych rokov si-
Casnej samostatnej Slovenskej republiky,
ked ich parlament legislativne rozdelil.
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Slavnostny rdmec mali aj prezentacia pos-
tovej zndmky a striebornej zberatel'skej
mince s nosnym motivom 150-ro¢nej Ma-
tice slovenskej. Konali sa v Biblickej
Skole, kde predstavili aj knihu reflexii To-
madsSa Winklera venovanu tomuto jubileu
s jej podndzvom Vrastanie do c¢asu. Po nej
nastalo otvorenie Parku svitych Cyrila
a Metoda v priestranstve druhej budovy
Matice slovenskej. Autorom dvojmetro-
vého stsosia solinskych vierozvestov je
rezbar Milan Krajiidk z Vranova nad Top-
l'ou. K buste jazykovedca Antona Berno-
ldka pribudli tri d'al§ie. Zobrazuji prvych
muzov Matice slovenskej: Jdna Francis-
ciho, Stefana Moysesa a Karola Kuzma-
nyho.

Osobnosti naroda
Na mati¢né sldvnosti do Martina pricha-
dzaji kaZzdorocne folklérne skupiny, $pic-
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Predseda Matice slovenskej Maridn Tka¢ na vystave Svati Cyril a Metod v slovenskom vytvarnom

umeni prezentoval aj svoje maliarske dielo

kové subory, divadelné a spevacko-dra-
matické zoskupenia, dychové a iné ka-
pely, v meste a na pddiu miestneho
amfitedtra vystupuji moderné hudobné
telesd. Vyvrcholenie ich vystipeni pri§lo
v sobotnajSom galaprograme nazvanom
Ochrankyiia ndroda. Jeho vynimoc¢nou
Cast'ou bolo ocenenie dvadsiatich osob-
nosti slovenského Zivota symbolizujice
20. vyrocie vzniku Slovenskej republiky.
Cenu 20. vyrocia vzniku Slovenskej repub-

liky dostali futbalista a tréner Jozef Ada-
mec, Julius Binder, poslanec a stavebny
inZinier, s ktorym sa spdja spustenie vy-
znamného dunajského vodného diela
Gabcikovo, folklorista a dlhoro¢ny roz-
hlasovy redaktor Ondrej Demo, operny
spevak Peter Dvorsky, historik Milan Sta-
nislav Durica, spevak Mat'o Durinda, ho-
kejovy tréner Jan Filc, sicasny prezident
Ivan Ga$parovi¢, pravnik Stefan Harabin,
spisovatel’ Anton Hykisch, filmovy rezi-




Zhromazdenie pri slavnostnych prezentaciach v Biblickej 3kole

sér Juraj Jakubisko, publicista Roman Ka-
lisky, kardindl Jdan Chryzostom Korec,
prvy prezident sicasnej SR Michal
Kovag, herecka Eva Kristinové, exilovy
aktivista a spisovatel’ Imrich Kruzliak,
olympijsky vitaz vodny slalomar Michal
Martikdn, byvaly predseda vlddy SR Vla-
dimir Meciar, poslanec a stcasny pred-
seda Trnavského samosprdavneho kraja
Tibor Mikus§, sochdr Andrej Rudavsky,
spisovatel’ Jaroslav Reznik, literarny his-
torik prof. Imrich Sedlék, druhy prezident
SR Rudolf Schuster, hospodérsky mana-
7€r Vladimir Sotdk a herec Jozef Simono-
vi¢. Cenu Matice slovenskej v kategorii
zahranicny politik dostal byvaly predseda
vlady a prezident Ceskej republiky Vic-
lav Klaus.

Vynimo¢nu atmosféru dostal zdverecny
den. Nedela patrila tradi¢ne bohosluz-
bdm, organovému koncertu a po nej sa

pre Martin¢anov a ndvStevnikov mesta
otvorili brany Mizea slovenskej dediny
SNM. Mati¢nd nedel'a medzi objektmi
tradi¢nej architektury z rozli¢nych oblasti
Slovenska umociovala v pritomnych
sviato¢nu néladu. A, verime, vyvolala po-
trebu ulozit' si do citovej pamite, Ze sa
stali ucastnikmi vyznamného ndrodného
sviatku. ,,Chcem podakovat vsetkym
mati¢iarom, ktor{ v tropickej hortucave
merali cestu do Martina z celého Slo-
venska, ¢im dokazali, Ze v ich hrudi tlCie
mati¢né srdce. Chcem podakovat’ vzéc-
nym hostom, ktorych bolo neobycajne
vela: dvaja prezidenti, slovensky pédn
Schuster a ¢esky pan Klaus, a dal$i dvaja
prostrednictvom pisomnych pozdravov
pani Kovac a Gasparovic, predseda vlady
Fico a minister $kolstva prostrednictvom
pozdravného listu, rovnakym spdsobom
kardindl Korec, dvaja pritomni Zupani —

zilinsky Juraj Blandr a trnavsky Tibor
Mikus, pani europoslanci, predseda Naj-
vysSieho stdu a NajvysSieho kontrolného
uradu... Verim, Ze raz sa budd spominat’
tie dni ako pamitné s tym, Ze v Martine

boli vsetci, ktori tam mali a chceli byt'.
Som presvedCeny, Ze mudra histdria si
zapamitd predovSetkym ich. A nie tych,
ktori neprisli, ale napriek tomu ,vedia®,
Ze by to urobili lepSie,” vyjadril sa vo
svojom podakovani predseda Matice slo-
venskej Maridn Tkac.

DUSAN MIKOLAJ
Foto: AUTOR

Four Annual Days of Matica Slovenska

The first four days of this August were dedicated to
Matica Nationa?’CeIebrations which were held in
Martin on the occasion of the 150th anniversary of
the establishment of Matica Slovenska. Twenty em-
inent Slovak personages were awarded during gala
programme called Ochrankyia néroda (“Guardian
of Nation”). The second European Congress of
Slavic Nations Maticas was held at the first festival
day. Svéti Cyril a Metod v slovenskom vytvarnom
umeni (“Ss. Cyril and Methodius in Slovak Fine
Art") was the name of the Slovak artists’ exhibition.
The jubilee exhibition Matica v ndrode - narod
v Matici (“Matica in Nation — Nation in Matica”) was
opened in the first Matica building. The presenta-
tion of a postage stamp and a silver collector coin
with the motif of the 150-year-old Matica was per-
formed in a ceremonial atmosphere as well as was
the introduction of Toma$ Winkler's book Vrastanie
do ¢asu (“Growing into Time"). The Park of Saints
Cyril and Methodius was opened in the area of the
second Matica Slovenska building. In addition to
the sculptural group of the Thessaloniki apostles,
the busts of Jan Francisci, Stefan Moyses and Karol
Kuzmény were also unveiled.
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Celé dve desat’rocia uplynuli odvtedy, ¢o
sa mladi Slovéci zo sveta po prvykrat
zi§li v domove svojich predkov. Bolo to
v Martine posledny jilovy deti roku 1992
a mali vtedy prilezitost’ pobudnit na
Slovensku celé dva tyzdne, aby v nom
spoznali ¢o najviac miest a viaceri sa
mohli stretniit’ so svojimi vzdialenymi
pribuznymi. Mati¢ny svetovy festival
slovenskej mladeze (MSFSM) nadviazal
na mySlienku zakladatel’a a prvého pred-
sedu Svetového kongresu Slovdkov Ste-
fana B. Romana organizovat’ stretnutia
mladych l'udi kazdé tri roky. KedZe sa

v politicky rozdelenom svete nemohol
konat’ v nasej vlasti, celkom na zaciatku
(roku 1980) sa mladé Slovenky a Slovaci
stretli v nemeckom Waldkraiburgu, po
troch rokoch opakovane v Mount Pocone
v USA a v lete 1989 v rakiskom Semme-
ringu. Martin ako sidlo Matice sloven-
skej bol organizatorom MSFSM trikrdt
za sebou, roku 2001 sa konal v Micha-
lovciach, nasledovala Zilina, roku 2007
Vysoké Tatry, potom Nitra a od 4. do 7.
jula tohto roka ho v rdmci Svetového
stretnutia Slovdkov otvdrali v KoSiciach.
Ako sme informovali v predchddzajicom
¢isle, vychodoslovenskd metropola je
cely rok Eurépskym hlavnym mestom
kultiry a MSFSM bolo prispevkom do
mnohorakého spektra vyznamnych podu-
jati. Jeho vahu a vaznost potvrdili prija-
tim na mestskej radnici primator KoSic
Richard Rasi, predseda KoSického samo-
spravneho kraja Zdenko Trebul'a a za-
stupcovia spoluorganizujicich institdcii.
Symbolickd tcast’ a Gprimné pozdravy
aktivistov miestnych odborov Matice
slovenskej zo vSetkych krajov Slovenska
odovzdali nositelia Stafetového posolstva
vo Stvrtok pri otvaracom ceremonidli ce-
1€ho podujatia. Nosnd ¢ast’ ivodného
programu na pédium v centre mesta za-
plnili krajanské folklérne stbory a sku-
piny: Sarvanci z Ceskej republiky,
Liptdci z Ukrajiny, zo Srbska stibory
Krajan a Zvolen, SariSan z USA, z Ma-
darska. Osobitid misiu potvrdzujtcu Sir-
Sie eurdpske zdzemie cyrilo-metodskych
tradicii a krest'anského, duchovného

a kultirneho odkazu solinskych viero-
zvestov priniesol detsky spevacky zbor
Milka Stoeva z Bulharska. Postupne do
Kosic prichddzali ¢lenovia stiboru Roz-
marin z Viedne, Domoviny z Kanady,
ktora si pripomina 30. vyrocie svojho za-
loZenia.

V Kogiciach pri Dolnej brane a na d'al-
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Ucastnici ekumenickej bohosluzby
v Kostole Najsvatejsej Trojice

$ich miestach historického centra v na-
sledujucich dioch vystuipili viaceré do-
mdce sibory a jednotlivci v hudobnych
koncertoch, divadelnych predstaveniach
¢i scénickom inscenovani vyznamnych
udalosti z ndrodnej histérie. Hostia mali
prileZitost’ aktivne sa zozndmit’ s vycho-
doslovenskou I'udovou kultdrou v Skole
tanca, Skole spevu a Skole ornamentu
podl'a Stefana Leonarda Kostelniédka.
A zastavili sa v SeCovciach, StraZskom,
KaluZi, Rakovci nad Ondavou, SpiSskej
Novej Vsi, Dubinnom a d'alsich obciach
vychodného Slovenska, kde vystupovali
pred domdcimi divdkmi.

Svetové stretnutie Slovakov sa nieslo

v znameni 1150. vyrocia prichodu sv.
Cyrila a Metoda na Velkd Moravu, 150.
vyrocia zaloZenia Matice slovenskej

a 20. vyrocia vzniku samostatnej Sloven-
skej republiky. Na tivod otvorili v koSic-
kej Statnej vedeckej kniZnici z jej
bohatého fondu, ktory tvori viac ako dva
a pol miliéna dokumentov, vystavu Sviiti
Cyril a Metod — patroni Slovenska. Na
Univerzite P. J. Safarika (UPJS) sa ko-
nala vedecka konferencia Vychodné Slo-
vensko v slovenskych ndrodnych
dejindch. Spolo¢ne ju zorganizovali Ma-
tica slovenska, UPJS a PresSovskd univer-
zita a z referatov opakovane zaznievalo,
Ze vychodné Slovensko svojimi kultir-
nymi a literdrnymi snahami bolo a je in-
tegralnou stucast'ou Slovenska od

StUipenim V' Secovciagh

i »': Yarin Helena S‘é
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zaCiatkov ndrodnych dejin az do sicas-
nosti. Pocas konferencie slavnostne odo-
vzdali zlaté medaily Matice slovenskej
historikom a profesorom Ladislavovi
Tajtdkovi a Janovi Gbiirovi. V Kostole
NajsviitejSej Trojice sa konala dakovna
ekumenickd bohosluzba slova, na ktorej
sa zucastnili predstavitelia vSetkych
cirkvi posobiacich na izemi vychodoslo-
venskej metropoly. Piateho jila sa ko-
Sicki maticiari tradi¢ne stretli pri
Pamiitniku biskupa Stefana Moysesa.
Nasledujuci deni v Mocaranoch, miestnej
Casti Michaloviec, sldvnostne spristupnili
Pamitnd izbu Gorazda Zvonického

(o vyznamnej osobnosti slovenského
exilu sme pisali v predchddzajicom ¢isle
casopisu).

12. ro¢nik MSFSM uzavrel v nedel’u po-
poludni program Slovenskd pieseri je
vzdcny dar. A ponechal viaceré otvorené
otazky, ako organizovat’ ten nasledujici.
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Ucastnici zo zahrani&ia sa zaiste nemozu
stazovat’ na nedostatok prezentacnych
prileZitosti pocas Styroch dni, cestovania
nevynimajic. Vo svojom mladom veku
vstrebavaji mnohoraké podnety, vnimaji
ich akoby mimochodom, no ukladaji sa
v nich hlboko a na dlhé obdobie. Pri kaz-
dej rozlicke k spomienkam na prave pre-
zité okamihy a silné chvile sa v nich
tiSko ozyva tiZba po opidtovnom ndvrate.
T4 byva plastickejsia vtedy, ked sa spaja
s konkrétnymi osobami, ktorych stretli
medzi nami, zozndmili sa s nimi, spriate-
lili. Z4zitky by zaiste boli mocnejSie
vtedy, keby ¢lenovia a veduci kazdého
suiboru zo zahranicia boli poc¢as celého
pobytu spolu s domacim partnerskym su-
borom. Na Slovensku ich mame dost’,
treba im iba pondknut’ ldkavé partner-
stvo. Inaks$ie sa mohlo prihodit’, Ze
mnohi potomkovia naSich vystahovalcov
odchddzali z KoSic bez toho, aby preho-
dili s vrstovnikmi Zijicimi na Slovensku
¢o len jedno, nech ako zloZito vyslovi-
tel'né slovenské slovo.

Ak vzdjomnd slovenskd rec znela, potom
stretnutie ndsobilo zdkladni mySlienku

Va.Le§kovyta#" iboru'S;
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Hostitelom 12. MSFSM boli Kosice *
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Riaditelka Domu MSW Kosiciach Klara Sadova (vpravo) bola aktivna pri celej plave festivalu

Z Pamétnej izby Gorazda Zvonick
v Michalovciach

tohtoro¢nych slovenskych jubilef, na po-
¢iatku ktorych neraz a nezanedbatel'ne

bolo préce slovo. DUSAN MIKOLAI

FoTto: AUTOR

Festival Preceded by Slovak Word

Between July 4 and 7, the 12th Matica Slovak
Youth World Festival (MSYWF) took place in
Kosice. It coincided and was devoted to the
1150th anniversary of the arrival of Ss. Cyril and
Methodius in Great Moravia, the 150th anniver-
sary of the founding of Matica Slovenska and the
20th anniversary of the establishment of a sov-
ereign and independent Slovak Republic. The
Festival followed up the idea of the founder and
first President of the Slovak World Congress
Stephen Roman to organize meetings of young
people every three years. After the first years
abroad, the festival took place in Slovakia for the
eighth time. The folklore ensembles and groups
of Slovak expatriates from the Czech Republic,
Ukraine, Serbia, the USA, Canada, Austria and
Hungary took part in the festival. The guests had
an opportunity to actively familiarize themselves
with East Slovak folk culture and also visited sev-
eral towns of the region where they performed
in front of the home audiences.
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Pribinovi,vierozvestom

Vraciame sa do juhomadarského Zalaviru,
historicky centrdlne slovanského Blatnohradu,
kde 22. juna 2013 odhalili Pamétnik sv. Cyrila
a Metoda, dielo akademickej sochdrky Lydie
CvengroSove;j. Origindl stisoSia dotvdra prie-
stor aredlu Nitrianskeho hradu, jeho replika
je postavend na zakladnom kameni, ktory
v Pamitnom parku sv. Cyrila a Metoda s me-
dzindrodnym rozmerom osadila Slovenska
samosprava v Budapesti uZ roku 2007 za tcasti
vtedajSieho vel'vyslanca SR v Madarsku Juraja
Migasa. Ucastnikom sldvnostnej udalosti do-
tvérajiicej rdmec vrcholiacich ndrodnych oslav
1150. vyrocia prichodu vierozvestov na nase
lzemie sa verejnosti prihovorili sic¢asny slo-
vensky vel'vyslanec Peter Weiss, podpredsed-
nicka Nédrodnej rady SR Jana Las$akov4, pred-
sednicka Slovenskej samospravy v Budapesti
Zuzana Holl6syovd a dal3{ t¢astnici.

Sucast’'ou sldvnostného programu bola ekume-
nickd bohosluzba, na ktorej boli pritomnf aj
biskup Evanjelickej a. v. cirkvi na Slovensku
Milos Klatik a biskup slovenského vojenského
ordinaridtu FrantiSek Rabek. PoZehnali sloven-
sky pamétnik, ktory v Pamiatkovom parku pri-
budol k stipovym monumentom ¢&i reliéfom
RakudSanov, Bulharov a Slovincov, Nemcov
i Madarov. Aredl Pamiitnika sv. Cyrila a Me-
toda sa rozprestiera na mieste, ktoré sa v mi-
nulosti nazyvalo Blatnohrad, Mosapurch ¢i
Mosaburg. Vybudoval ho knieza Pribina v po-
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lovici 9. storocia uprostred mociarov pri rieke
Zala po tom, ¢o ho roku 833 z Nitry vyhnal
knieza Mojmir I. V opevnenom hradisku vy-
tvoril centrum Blatenského kniezatstva, ktoré
do prichodu starych Mad arov tvorilo rozsiahle
tzemie. Na juh siahalo po rieku Dravu, na
vychod po Dunaj, hranice na severe tvorili
dnesné Stajersko, Korutdnsko a Slovinsko
(napriklad so si¢asnymi mestami Veszprém
a Szombathely v Madarsku, Leibnitz v Sta-
jersku ¢i Ptuj v Slovinsku).

Predseda Matice slovenskej Marian Tkac pri
slavnostnej chvili okrem iného povedal: ,,Dnes
sa na nds pozerd Eurépa. Slovaci a Madari
vzddvaji hold dvom bratom z gréckeho So-
Itna, ktori pred tisicro¢im obrdtili beh dejin
sveta. Vd'aka tomu st dnes sviti Cyril a Metod
spolupatrénmi Eurépy, ve€nymi strdZzcami na-
Sich hodndt, nasich tradicii, nasej duchovnosti.
Na stredny Dunaj, do tirodnej a Bohom Zehna-
nej Pandnie a pod karpatské hory, priniesli pred
1150 rokmi dar, ktory pretrval doteraz: pismo
a krestanstvo. To je dostatoény dovod, aby
sme im dnes odhalili tento bronzovy pamitnik,
aby naveky svedcil o ich skutkoch a o nasej
dcte voci nim 1 muZom, ktori v tom Case vladli
na tomto tzemi. Vdaka patri vietkym, ktorf sa
o to pricinili. Institdcidm slovenskym i madar-
skym. Som hrdy, Ze sa o to pri¢inila aj Matica
slovenskd, ktord vznikla pred 150 rokmi, pri
oslavach milénia prichodu solinskych bratov
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ako spolok kultirny a vzdelavaci, chraniaci
slovenské tradicie. Nech tento pamitnik na-
veky pripomina, Ze krest’anské korene stredne;j
Eurdpy, ktoré siahaji aj sem, si hlboké
apevné.*
Na pamiitniku, ktory postavila Slovensk4 sa-
mosprava v Budapesti s pomocou Slovenskej
republiky, je ndpis: Na pamiatku nitrianskeho
kniezata Pribinu ( 861), ktory sa zaslizil
o kristianizaciu naSich predkov na izemi Blat-
nohradu, a jeho syna, panénskeho kniezata
Kocel’a (7 876), podporovatel’a evanjelizac-
ného a kultirneho diela svitych slovanskych
apostolov Cyrila (f 869) a Metoda (f 885),
spolupatrénov Eurdpy.

(an)

Foto: IMRICH FUHL

To Pribina, Apostles and the Contemporaries

In the Ss. Cyril and Methodius Memorial Park in
the South Hungarian Zalavar, historically Slavic
Blatnohrad, the Ss. Cyril and Methodius Monu-
ment, the work by the sculptor Lydia Cven-
grosova, was ceremonially unveiled on June 22,
2013. It was built by the S¥ovak self-government
in Budapest with the assistance of the Slovak
Republic and it contains the inscription which
reads: “In commemoration of Prince Pribina of
Nitra (d. in 861), who undertook to Christianize
our forefathers in the territory of Blatnohrad, and
his son, Prince Kocel of Pannonia (d. in 876&, a
supporter of evangelization and cultural work of
the Slavic apostles Saints Cyril (d. in 869) and
Methodius 81 in 885), co-patrons of Europe.”
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Kostaolné malby Jozefa Cincika

Tazisko exilovej umeleckej produkcie Jo-
zefa Cincika tvoria interiérové dekoracie
zhruba 130 kostolov, klStorov a kaplniek
v Spojenych $tatoch americkych i v su-
sednej Kanade. Jeho prvym velkym die-
lom v zdmori bol interiér Kostola svitych
Cyrila a Metoda v Lakewoode (Ohio).
Spravca tamojsej slovenskej farnosti
Mons. Frantisek J. Dubosh mu dal vol'nd
ruku, ¢o umelca nesmierne potesilo, pre-
toZe, ako sdm uviedol, k cyrilo-metodskej
tematike mal hlboky srdcovy vzt'ah. OZi-
vil ju poésobivymi ndstennymi figural-
nymi mal’bami a podobiznami ,,sloven-
skych kniezat“, ¢o evokovalo dobovu
atmosféru a pozadie pdsobenia solinskych
bratov na Velkej Morave.

Samotné vyjavy a symbolika sa zdsluhou
invenéného vytvarného rieSenia premenili
do podoby ohnivej dejinnej ret’aze, kto-
rou je citlivo prepojeny cely chram. Pri-
stup do svityne vedie z chramovej lode
cez polkruhovito zakonéeny triumfalny

i AN A A L'A'A'L

obluk, symbolizujici Kristovo vitazstvo
nad pohanskymi boZstvami a obyc¢ajami.
Porazka slovanskych pohanskych bohov
je zndzornena na Celnej stene triumfal-
neho obliika, pri¢om na belasom pozadi
medzi okrihlolistymi ornamentmi sa na-
chddzajui posplietané bozstva starych Slo-
vanov; okridleny boh Slnka (vtak
ohnivak) a modla dreveného boZstva
vojny Ciernoboha s rohmi na pitie.
Cincikove umelecké diela a dekoracie,
vyhotovené pre krajansky kostol v Lake-
woode, ndjdeme v zaujimavo skoncipo-
vanej kniZnej publikacii, ktora vysla pri
prileZitosti posviacky tohto Bozieho
stanku (1949). Jozef Cincik sa podpisal aj
pod jej decentnd grafickd dpravu, od-
borny vyklad k jednotlivym obrazom, vy-
javom a symbolike, historicky exkurz,
nacrty a kresby. Posviacka kostola v La-
kewoode mala charakter vynimo¢ného
nabozenského i kultirno-spolocenského
podujatia. Cincik tak prenikol do §iro-

kého povedomia a stal sa jednym z najvy-
hl'addvanejsich tvorcov vo sfére sakral-
neho monumentdlneho umenia v Severne;j
Amerike.

PETER CABADAJ
FOTO: INTERNET

Church Paintings by Jozef Cincik in Lakewood

The focus of Jozef Cincik's art production in exile
is comprised of interior decorations in about 130
churches, cloisters and chapels in the United
States of America and neighbouring Canada. His
first masterwork created overseas is the interior
of the SS. Cyril and Methodius Church in Lake-
wood, Ohio. The artist had a deep cordial rela-
tionship to the Cyrillo-Methodian subject-matter.
He enlivened the subject-matter wit! figurative
murals and portraits of “Slovak Princes”, which
evoked the period atmosphere and background
of the Salonika brothers’ mission in Great
Moravia. Cincik's works of art and decorations,
created for the expatriate church in Lakewood,
can be found in the book publication that ap-
peared in print on the occasion of consecration
of this house of God (1949).

SLOVENSKO | 17



Posolstva a kontexty Proglasu st u nas mnohé a rozlicné.
Aj po tisicroéi rozdavaju silu ,plavat proti pradu”. Cer-
stvost a svieZost, totiz silu, dodavaji nebeské pismena,
ktoré sta daid zvlazuja pozemské pustatiny. Ked sa na ne
diva Milan Rufus, vidi ,nebeské mravce”, robotny Zivel ne-
besky, v ktorom by sa mal pozemsky Zivot ako v zrkadle.
A podobne, v metaforach, liniach a tvaroch vnimaju a pri-
blizuju Proglas slovenski vytvarnici, ilustratori a grafici, ba
i knihviazadi. Jeden z nich, Peter Durik, si povaZoval za
povinnost priniest na slavnost 15. vyrocia Biblickej Skoly
nadhernu bibliofiliu Proglasu - Predspevu, ktora sa pre-
zentuje v kaidom vytlacku, teda aj tymto vystavenym sa
nam predstavuje ako original. Vytvorili ho umelci, basnik -
prekladatel Lubomir Feldek, akademicky maliar Miroslav
Cipar, umelkyia kniZnej vdzby Lida Mlichova a grafik -
dizajnér Peter Durik, ktory hlaholiku staroslovienskeho
textu upravil do nadhernej grafickej podoby.

Durikove bibliofilské vydanie Proglasu spieva: je to du-
chovny, i basnicky, i vytvarny, i graficky Predspev.

Doc. MiLoS KOvACKA

Konstantinov Proglas a jeho cyrilo-metodské misijné posolstvo

Prednaska na jubilejnej slavnosti k 15. vyrociu zalozenia Biblickej Skoly v Martine - tiryvok
Martin 6. jula 2013

Konstantin Filozof — sv. Cyril

1"Ed 26l

poslali do sit'aze, sme sa prizvanému zahra-
nicnému delegdtovi — kniznému grafikovi

z Holandska — snazili obhdjit’ tym, ze vSetko
toto bolo za predoslého reZzimu zakdzané,

a preto ten obrovsky zdujem.

Z omylu nas vyviedol doty¢ny pan z Ho-
landska a nakreslil povestni pyramidu. ,,Ak
budete chciet’ vydavat’ knihy na drovni, ktora
sa nachddza na jej vrchole, bude vdm na to
musiet’ zarobit’ produkcia, tvoriaca ten Siroky
spodok. Inak to uz nikdy fungovat’ nebude.“
Za vsetkych spisovatel'ov, grafikov a vydava-
tel'ov to najvystiznejsie pomenoval autor
knih pre deti Peter Glocko star$i — ,,Angelika,
ty patrénka pdvodnej slovenskej literattry.
Preto bibliofilie. Zattizil som robit’ knihy
podl’a vlastnych predstdv, bez diktétu trhu

a podmienok vydavatel'a. Nebyt’ zajatcom
Zelani tych ostatnych. Videl som v tom pro-
fesnd formu relaxu knizného dizajnéra. Moz-
nost  knihu ako priemyselne vyprodukovany
tovar povysit’ na uroveri diela — origindlu —
zodpovedajicemu ndro¢nym kritéridm volnej
tvorby.

A teraz k Proglasu. Oslovil ma Cubomir
Feldek, ze by bol rad, keby som pre biblio-
filské vydanie pripravil, graficky upravil

a vytlacil jeho basnicky preklad tejto naj-
vyznamnejsej literdrnej pamiatky staro-
slovanskej literatiry z druhej polovice 9.
storocia. Kazdého potesi, ked sa autor vracia.
Majstrovi Feldekovi som uz pomohol na
svet priviest nim prebasnené diela, akou je

S akymi pohnutkami okrem vytvarno-este-
tickych ste ako iniciator myslienky vstupo-
vali do projektu vydat malonakladovu
umelecku bibliofiliu staroslovienskeho
Predslovu k Pismu? A vébec, preco v po-
slednej dobe svoju edi¢nii tvorbu zameria-
vate prave na tuto oblast?

Preco prdve bibliofilie? Podnetov bolo viac

a aj ¢asu hodne preslo kym to vo mne a okolo tEYLA )N
miia dozrelo. Z ndstupom demokracie a né- PETITRL
sledne trhovych pravidiel do oblasti kniZnej s AL s
produkcie nastal cas akychsi ,,lustracii ndzo- ey Ak L
rov na krdsnu knihu, ¢i uz samotnych citate- TrD NN

T'ov, ale predovsetkym ich tvorcov. Bola to
komercia, ktord zacala urcovat’, ¢o je dobré
a ¢o zlé. Kto nebol ochotny prispdsobit’ sa,
bol z kola von. Ci uZ autor textu, ilustrator,
knizny dizajnér a v kone¢nom ddsledku aj
knihkupec. Ako ¢len komisie Najkrajsia
kniha roku som vel'mi rychlo pochopil tiito
skutocnost’. Mnozstvo slovenskych prekla-
dov zahrani¢nej produkcie chatrnej obsaho-
vej a vytvarnej kvality, ktoré vydavatelia
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velbéseni Havran od E. A. Poa a verse staro-
vekej I'ibostnej lyriky Salamtinovej Piesne
piesni.

Projekt bol ldkavy — pontikal krasnu hru

s textami v hlaholike, ich prepisom do la-
tinky a samotnymi prebdsnenymi verSami.
Bolo treba mnoho pokusov zvolit’ najvhod-
nejsi typ pisma, ktory by ddstojne obstdl
vedl'a vyraznych znakov hlaholiky. Zvazit
nielen hodnotu jeho tvaroslovia, ale aj dro-
ven jeho Citatel'nosti. Zvolenie nevhodného
typu znamena uskodit’ nielen vysledku svo-
jej prace, ale aj povesti pouZitého pisma. Ak
sa vol’ba vydari, stdva sa pismo nielen nosi-
¢om, ale aj ilustraciou informécie. Neko-
necné tivahy o formdte, pouZitom papieri —
jeho gramdzi a farbe. Nakoniec debaty

0 moZnom a nemoznom, o vhodnom a ne-
vhodnom, o eSte kdnon krdsy knihdrskeho
remesla pre dokoncenie daného diela po-
vol'uje. Pre potreby tohto vydania bol po-
vodny text vysadeny verziou tlacovej
podoby hlaholiky, ktorej jednotlivé litery vy-
tvoril a sihlas na ich pouZitie poskytol Jiif
Sindler z Brna. Hlaholiku schvdlil viedensky
profesor FrantiSek Véaclav Mares. Zaroven
bol pouzity text prepisu z hlaholiky do la-
tinky od prof. PhDr. Eugena Paulinyho,
DrSc., s ldskavym sthlasom jeho dedicov.
V snahe vydat’ kazdu bibliofiliu dokonald po
vSetkych strdnkach prizyvam na spolupricu
tych najlepsich z najlepsich. LCudi, ktorych

pracu obdivovujem a nesmierne si ju vazim.
T1 uverili mojej snahe o krdsnu knihu

a ochotne sa pridali. Vd'aka tomu knihu zdo-
bia jedinecné serigrafie Miroslava Cipéra

a dokonald, ru¢ne viazand koZena vizba od
Lidy Mlichove;.

Toto dielo vyslo pri prileZitosti 1150. vyrocia
prichodu svitcov Cyrila a Metoda na Vel’kd
Moravu formou bibliofilie v limitovanom né-

klade 15 kusov. Vysledok niekedy viac ako
celorocného snazenia vzhl'adom na potrebné
naklady vSak prinesie poteSenie iba malému
okruhu zberatel'ov.

Bibliofilia bola zaradend medzi najkrajSie
knihy roka a dostala cenu MK SR.

Uryvok z pripravovanej publikdcie

SLAVOMIRY OTCENASOVEJ,

ktorej pracovny nazov je Zivot — viera — umenie
(z rozhovorov s umelcami)
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Zwy cyrilo-metodsky oaraz

Neskor terchovsky fardr spominal, ako na
Polno¢nej omsi i na BoZie narodenie
byval vtedajsi Kostol sviitého Martina
preplneny. ,, Srdce mi plesalo vianocnou
radost'ou a zacal som byt hrdy na to, Ze
moZem byt fardrom takychto farnikov.
Jedno mi vSak prislo vel’'mi lito: vSetci
sa nedostali do kostola... Po pdr rokoch
som svoju vel’ku tiizbu, vybudovat’ novy
kostol, prejavil verejne. A bol som
Stastny, Ze veriaci i vediici Cinitelia obce
suhlasili...”

Opit sa slovo a myslienka stali skutkom.
Na jesen 1942 uz bola stavba postavena,
omietnutd a pokryta drevenym Sindl'om.
Este raz vSak osud vyskusal silu tamojsich
T'udi. To vtedy, ked zaciatkom jari 1943 ne-
obisiel kruty vir vojnového besnenia ani
Terchovi. V aprili popolom l'ahlo 155
obytnych domov, plamene pazravo zhltli

1 farski budovu. Vtedy sa ponuklo rieSenie.
Priam akoby vopred a prezieravo pripra-
vené zhora a realizované I'udmi dolu na
zemi. Skrétka, poskodenym ponukla pri-
streSie hrubd stavba kostola. Medzi jeho
mury sa uchylili ako domov! Existuje zmys-
luplnejsia paralela pre funkcnost’ cirkevnej
budovy? Asi nie...

Nova podoba chramu

Cas sa naplnil a sldvnostna konsekracia
Kostola sv. Cyrila a Metoda v Terchovej
sa udiala v oktobri 1949 za pritomnosti
vyznamného nitrianskeho arcibiskupa

Dr. E. Néczeya. Nas pribeh kostola, I'ud{
a ¢loveka mdZe mat’ v tomto okamihu len
jediné zakonité a logické zakoncenie. Po
arcibiskupovom boku v tych okamihoch
hrdo slizil svitd omSu otec mySlienky
nového chramu vdp. Stefan Bitter.
Pravdaze, interiér kostola preSiel v ostat-
nych rokoch podstatnymi premenami.
Napriklad priecelie sanktudria vyplnili
drevené plastiky solinskych vierozves-
tov, cyrilo-metodsku tematiku v interiéri
evokujd posobivé oknd. Su na nich vy-
obrazené motivy prave z daného obdobia.
Rastislav piSe Ziadost’ byzantskému cisa-
rovi Michalovi III., solunski bratia priji-
majd poverenie na misiu, ,,zhotovuji* re¢
i pismo, uc¢ia novych veriacich, po nel'ah-
kom Zivote dokondvaju jeden po druhom
svoju vyznamnu put’ pozemskym Zivo-
tom. Z posledného obdobia zmien kostola
vzisli impozantné sochy vierozvestov
umiestnené nad hlavnym vchodom.

ESte nieco podstatné a aktudlne sa udialo.
V médji zacali Terchov€aniai pokryvat
svoj kostol novou medenou strechou,

Najvacsi Kostol sv. Cyrila a Metoda na Slovensku ma novu strechu

Razovita Terchova - rodisko legendarneho zbojnika Juraja Jano-
Sika - bola roku 1990 prvym miestom na tzemi vtedajSieho
Cesko-Slovenska, kde sa uskutoénili Cyrilo-metodské dni. Stalo
sa tak aj preto, Ze terchovsky rimskokatolicky kostol je najvac-
Sim chramom na Slovensku zasviteny solunskym bratom. Do
nasho rozpravania teda zakonite vstipime pribehom kostola.
Pribehom trochu tajomnym, hlavne vSak plnym skutocnej viery
a lasky. Uzko spojenym s ludom Terchovej i vynimoénym ¢love-
kom, ¢o sem prisSiel so svojim kiiazskym poslanim.

Historia prezradza, e od druhej polovice 30. rokov minulého
storocia Terchovcania pocitovali potrebu vacsieho a priestran-
nejSieho chramu. S konkrétnou myslienkou nakoniec prisiel
svieZi mlady um a silna viera mladého kiiaza Stefana Bittera.
Hned po prichode na svoje posobisko bol nadSeny prostredim
a hlavne ludmi. Z jeho iniciativy (posobil v obci v rokoch 1937 -
1958) bol pred Siestimi desiatkami rokov vybudovany prave sii-
casny Kostol sv. Cyrila a Metoda.
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Z Terchov

vlastnymi silami a za vlastné, medzi cir-
kevnikmi vyzbierané, financie. Aj takto
prejavili svoj dprimny vzt'ah k viere, ale
aj k odkazu predkov.

Duchovna a kultirna sviatost
Terchovsky kostol predstavuje ozajstnu ar-
chitektonicki dominantu malebnej doliny
pod hrebenimi pohoria Mald Fatra. Stal sa
vyhl'addvanym miestom a ndsobi sa to
pocas Cyrilo-metodskych dni 2013
(CMD). Nielen pre spominané prvenstva,
ale aj vd'aka zanietenym I'udom a spojene;j
ochote vybudovat’ jedine¢nd a silnu tradi-
ciu st CMD Zivym a silnym impulzom.

V diioch 4. a7 7. jula sa konal uz ich 24.
ro¢nik. V piatok ho otvorila sviatost’ zmie-
renia a dvojica svitych omsi. Mimoriad-
nym zédzitkom bola Staroslovienska omsa
Pavla KrSku pre séla, mieSany zbor, ko-
morny stbor a organ, ktort celebroval
Mons. Ladislav Stromcek, generdlny vikar
Zilinskej diecézy. Popoludnie v kostole pa-
trilo hudobno-dramatickému pasmu Cyril
a Metod. Sobota sa zacala Liturgiou sv.
Jéana Zlatousteho, gréckokatolickou svitou
omsou, ktoru celebroval arcibiskup Cyril

i o B Ciiinl
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Impozantny chram i nddherny koncert v fiom

Vasil’, SJ, sekretdr Kongregacie pre vy-
chodné cirkvi. Atmosféru doplnil mieSany
chrdmovy zbor Chrystomos z Vranova nad
Topl'ou. A dramaturgicky vyborne ju bez-
prostredne po skonceni doplnilo sldvnostné
uvedenie nového kniZzného vydania vel-
basne Proglas s prizna¢nym ndzvom Evan-
jeliu svitému som predslovom.

Nedel’a byva tradi¢ne najbohatsia. Po
skoncenti svitej omse, celebrovanej Janom
Halamom, SVD, provincidlom, sa od kos-
tola hore Terchovou vydala Ziva stuzka.
Terchovsky l'ud a muziky viedli veriacich
v procesii na vrch Oravcove. UZasny zaZi-
tok opét’ pripravili aj muzikanti, ktor{ sa ro-
zostavili na skaldch nad kriZzovou cestou —
dielom akademického sochdra Milana
Opalku, rodédka z Terchovej — a odtial’ hrali
a spievali akoby v prirodnom amfiteatri t'a-
havé terchovské. Zimomriavky na chrbte,
pokora pred vecnost’'ou a pocit spolupatric-
nosti s rodom, to vSetko tam bolo. A eSte
ovel’a viac. Na Oravcovom svéti omsu ce-
lebroval Mons. Tomas Galis, Zilinsky bis-
kup. Bodkou za d'al§im ro¢nikom celého
podujatia bol galakoncert Slovenske;j fil-
harménie.

Ludia organizujtici

Zmysel a naplnenie Cyrilo-metodskych
dnf urcite najlepsie precitil kazdy, kto
pocas Styroch dni aspon na chvil'u pobu-
dol v Terchovej. Ak navstivil aspon jedno
z mnoZstva podujati a prostrednictvom
bohatstva myslienok a hibky viery za-
komponovanych v nich, precitil ohromnu
silu vyvierajicu aZ z hibky asu spred

1150 rokov. Silnejsiu, ako bola sila burky,
¢o parkrat zahrmela nad Terchovou a ¢i
ned’alek)’/mi Tiesnavami, Vratnou, Malym
i Vel’kym Rozsutcom.
Za kazdym takymto podujatim stoja
l'udia. Bezprostredne po skonc¢eni CMD
2013 sme oslovili dvoch z nich: zastupu-
juceho starostu Terchovej Maridna Zajaca
a riaditel'a tamojSieho kultirneho stre-
diska Ruda Patrnciaka.
Rudo Patrnéiak: ,, Najvdcsie poslanie
vidim v objasnent a pribliZeni posolstva
sv. Cyrila a Metoda Sirokej verejnosti.
V prijati a uvedomeni si zmyslu a posla-
nia ich misie. Tu nejde len o to, aby sme
si zopakovali dejepis, ale dokladne sa za-
oberali ich odkazom, ktory je dnes taky
aktudlny, ako v casoch, ked’ prisli na
Vel’kii Moravu. Tento roc¢nik hodnotim
ako tispesSny a dostojny. Pritomnost’ mno-
hych piitnikov, ndvstevnikov, turistov a,
prirodzene, domdcich obyvatel’ov ndm
naznacuje, Ze namaha, ktori sme vloZili
do tohto podujatia, md zmysel. Ludia to
potrebujii. Na nds zdleZi, ¢i budeme
ochotni svoju sluzbu obetovat’ CMD aj
v budiicnosti, aby sme ich nielen udrZia-
vali, ale aj zvel'ad'ovali. Po kaZdom usku-
tocnenom rocniku si kladiem otdzku, ¢i
pokracovat’ d'alej. Unava, radost i skla-
mania robia svoje. Pritom vSak viem, ¢o
by som chcel realizovat’ o rok, dva, vo
vzdialenejSej budiicnosti. Pred nami je ju-
bilejny 25. ro¢nik. Je to aj sprdvny cas na
zhodnotenie toho, o sa ndm podarilo
a ¢i nepodarilo uskutocnit’. Ci cesta, kto-
rou sme sa vydali, je sprdvna, alebo
nie. Ale aj ako chceme pokracovat’ dalej.
Verim, Ze nasSe rozhodnutia budii viprimne
a pozZehnané.*
Marian Zajac: ,,Ide o pripominanie si,
zvel'ad’ovanie a Sirenie nadc¢asového od-
kazu soliinskych vierozvestov sv. Cyrila
a Metoda, prostrednictvom coho moéZeme
zasievat’ impulzy a ndmety, aby toto po-
solstvo bolo Zivé i Zité medzi I'ud'mi.”
S tymito presved¢enymi slovami pre-
sved¢enych mozeme len vrelo suhlasit’
a teSit’ sa na Cyrilo-metodské dni 2014.
IGOR VALEK
FoTo: AUTOR

Living Cyrillo-Methodian Heritage of Terchova

Terchova Roman Catholic church is the largest
church in Slovakia dedicated to the Thessaloniki
brothers. In 1990, the village Terchova was the
first locality within the territory of the then
Czecho-Slovakia to host Cyrillo-Methodian Days.
Early July 2013 was the time when the 24th year
of the festival took place. On Friday, Pavol Krska's
Old Church Slavic Mass for solos, mixed choir,
chamber ensemble and organ was an extraor-
dinary experience. Saturday began with the
Liturgy of St. John Chrysostom, Greek Catholic
Divine Liturgy, the atmosphere was rounded off
with the performance by the church mixed choir
Chrystomos from Vranov nad Toplou. On Sun-
day, the faithful took the processional route to
the hill Oravcovo where Mons. Toma3 Galis, the
bishop of Zilina, celebrated the holy mass.
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Michal Spevak (Novy Sad 1974) je novinar, politolog, vydavatel, prekladatel, analytik, byvaly
Sportovec, no najma organizator slovenského narodného a kultirneho zivota vo Vojvodine, na
Slovensku a v Ciernej Hore. Jeho predkovia prisli do Baéskeho Petrovca na vtedaj$iu Dolnu
zem roku 1745 zo slovenského mestecka Malinec, dneSny okres Poltar v Banskobystrickom
kraji. Petrovcania sa Zivili polnohospodarstvom, na ¢o mali predurcené prirodné a klimatické
podmienky. Azda vztah k pode a zomknutost v novom prostredi ich vlastenecky zocelili.

Byt Slovakom v zahranici

e mimariadne Zaujimavé

Michal Spevak je z deviatej generdcie slo-
venskych vystahovalcov. Jeho otec Michal
Speviék star$i (rodom s tymto menom Stvrty)
sa v roku 1990 stal predsedom Matice slo-
venskej v Juhoslavii, tito pracu vykondval
azZ do decembra 1996. S podporou rodiny
v janudri 1999 obnovil v Ba¢skom Petrovci
starorodi¢ovsky dom z roku 1907, ktory zde-
dil po otcovych rodicoch — Michalovi,
rodom treti, a Zuzane Spevdkovej, za slo-
bodna Krivdkovej — a zriadil v iom pamétni
izbu (www.spevakovaizba.com). Michal
Stvrty bol hercom v mestskom ochotnickom
divadle v Petrovci (1972 az 1985), dlhoroc-
nym dopisovatel'om tyZdennika Hlas I'udu
a spolo¢ne so synom Michalom piatym
vydal publikécie: bulletin Slovenské ndrodné
slavnosti (1996), Svedectvd (1997), Obnove-
nie Matice slovenskej v Juhosldvii (2000,
druhé vydanie 2002).

Michal, rodom piaty, vydal publikdcie Sprie-
vodca aukcénou privatizdciou v Srbsku
(2003), Zié casy (2006), Job shadow day
(2007), Slovdci v Ciernej Hore — Kto sme, ¢o
sme a kam ideme (2008), Spievajme spolu
(2008), Pod’ so mnou farbit’ (2009), Prvé tri
(k)roky (2010). KedZe v rokoch 1993 az
1997 Studoval Zurnalistiku na Filozoficke;j
fakulte UK v Bratislave, celkom prirodzene
prispieval do slovenskych novin a ¢asopisov.
Od Studentskych rokov pravidelne pre-
chédzal celé Slovensko a Juhosldviu, aby
rozvijal slovenskd a krajanskd mysSlienku
a vztahy medzi Slovakmi zo Slovenska a z Juho-
slavie, ale aj z inych koncin sveta, najmi
Balkanu.

Nadviazali ste na svojho otca spontanne?

Otcova starkd Zuzana napriek vyhodnym
ponukdm nepredala Ziadne zachované anti-
kvaridty z rodinnej minulosti. Vdaka nej
médme dnes svetozndmy skvost — zachovant
Bibliu z roku 1745. Moji rodicia st obycajni,
skromnf a veriaci l'udia. Otec pravnik, mama

Michal Spevak so svojou rodinou

kraj¢irka. Vyrastal som s mlad$im bratom
Andrejom. Mali sme krasne, ale prili§ kritke
detstvo. V roku 1990, ked bolo jasné, 7e Ju-
hosldvia je sud s pusnym prachom a ked sa
tie najpocetnejsie ndrody Srbi a Chorviti za-
¢ali politicky organizovat, Slovéci Zijici na
tomto tzemi boli svedkami, ako sa ndm de-
jiny odohravali priamo pred o¢ami. Obnove-
nie Matice slovenskej v Juhosldvii bolo
logickym rieSenim, aby aj Slovéci mali svoju
streSnd organizdciu. Boli to nel'ahké Casy.

Matica slovenska vtedy zachrarnovala, ¢o sa
dalo. Napriklad Slovdkom Zijicim v meste
Ilok hrozilo nésilné vystahovanie, boli vy-
staveni Sikanovaniu a ndasiliu. Pamétam si,
Ze nejaky vojensky generdl pontikol otcovi
tiplatok, aby nereagoval na ndsilie voci civi-
listom — Slovdkom a nebrénil ich prava. Otec
ponuku neprijal a o incidentoch informoval
mnohé domdce a zahrani¢né inStancie. Vza-
péti ndm ,,ndhodou?” nezndmi zlodeji na
Vsetkych svitych roku 1991 vykradli dom.
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Slovakov v Iloku (dnesné Chorvatsko) sa
podarilo zachrénit’, a to bolo klI'i¢ové, lebo
keby zacala vlna ndsilného vystahovania
a etnickej oCisty izemia, urcite by sa ten pro-
ces rozsiril. Ndsilnému vystahovaniu sa po-
darilo zabranit’ napriek strel'be vojakov na
delegiciu zdchrancov a mierotvorcov. Ma-
tica slovenskd v Juhoslavii vtedy zachraio-
vala l'udské Zivoty obycajnych l'udi, praco-
vala v teréne s ndrodom. Naucil som sa nehod-
notit’ l'udi podl'a ndrodnosti a vierovyznania,
ale podla ich vlastnosti.

Boli ste aktivny nielen v nepisanom vojvo-
dinskom sidle Slovakov v Baéskom Pet-
rovci, ale aj na inych miestach.

Vel'a som cestoval. KriZzom-kraZom po Bal-
kéne a celkovo po Eurépe. Rad cestujem,
spozndvam zaujimavych l'udi a obycaje. Zu-
Castnil som sa na vedeckych odbornych se-
mindroch a okrdhlych stoloch po celej
Eurépe. Zv14st si cenim, ked ma roku 2000

Pomnik Slovdkom v Kragujevaci

na audiencii v Rime poZehnal pdpez Jan
Pavol II. Analyzujem historické udalosti.
V pamiiti mi zostala ndvSteva mesta Kragu-
jevac, v ktorom 2. jina 1918, ku koncu prvej
svetovej vojny, popravili slovenskych voja-
kov, prislusnikov 71. peSieho trenc¢ianskeho
pluku. ISlo o najvicsiu vzburu v rakidsko-
-uhorskej armdde. Trvala len niekol’ko hodin,
no jej dosledky boli tragické. Pri potlaceni
vzbury zahynulo pit’ vojakov, dalsich 44 po-
pravili. V meste existuje ulica Slovenskych

rebelov. Zaujimavé je, Ze iba zopar metrov
od miesta tejto exekiicie pocas druhej sveto-
vej vojny 21. oktébra 1941 nemecki faSisti
popravili 7-tisic obyvatel'ov tohto mesta,
medzi nimi tristo deti a Ziakov. Na malom
priestore tol’ko tragédif a zloCinu.

Aké mate spomienky na Studentsky Zivot

v Bratislave a na Slovensku, ked' ste prisli
do neznameho prostredia krajiny vasich
predkov?

Ked som roku 1993 prigiel do Bratislavy,
bola to pre mna velka skiisenost’. Profesor
Jan Sand nas udil, Ze vedomosti, ¢o si odne-
sieme z predndSok, zdvisia len od nds. Popri
Stddiu som hréval futbal v FK Start a neskor
v bécku SK Slovan Bratislava. V tom obdob{
v slovenskej futbalovej lige hrdvali viaceri
Slovdci z Vojvodiny.

Pocas Studia ste nadviazali prvé styky

s narodnymi a vlasteneckymi organizacia-
mi na Slovensku, zacali ste budovat
vztahy medzi Slovakmi v Srbsku a na Slo-
vensku, v éom pokracujete dodnes.
Mlé4deznici Matice slovenskej v Juhoslavii
sme mali v rokoch 1996 a 1997 vymenu so
Slovenskou ndrodnou mlddeZou. Mladi ma-
ti¢iari z Vojvodiny i8li do Varina pri Ziline
a predstavitelia SNM boli hostami v Pet-
rovci. Vymeny skusenosti mali zmysel, roz-
vijali sa vdzby a vzdjomnd spoluprica.
O nasom ndrodnom Zivote bolo pocut’ v Slo-
venskom rozhlase, pisali o nds na Slovensku
v novinach: Pravda, Slovenské narodné no-
viny, v Srbsku: Hlas l'udu, Danas, Dnevnik,
Sandzak revija, v Ciernej Hore: Pobjeda,
Monitor, CG Ekonomist.

Planujeme podobné aktivity pracovnych
a vymennych pobytov obnovit'. Podnikatelia
slovenského pdvodu v Ciernej Hore si roku
2011 postavili dom na pobrezi Jadranu,
mdme Cast’ Jadranského mora a moznost’ vy-
kidpat’ sa v tyrkysovej vode, vylihovat na
nadhernych pieso¢natych pldZach a zabud-
nuit’ na zhon a stres. Slovensky dom na Jad-
rane istotne bude ldkadlom pre turistov zo
Slovenska aj z inych krajin. Vyhodou je bliz-
kost” medzindrodného letiska Tivat.

Stretli ste sa a rokovali s vysokymi Stat-
nymi predstavitelmi. Je dolefité, aby Slo-
venska republika podporovala krajanov?
Aké su ich ocakavania ku takpovediac ma-
terskému Statu?

Slovdci Zijuci mimo hranic Slovenskej repub-
liky majui klesajici trend, ktory sa, bohu-
zial’, bude este zniZzovat’. Vo Vojvodine bolo
v roku 1961 77 837 Slovakov, no v roku
2011 uz len 52 750. Slovensko moZe tento
proces zabrzdit' pomocou legislativy. Bez
pomoci a podpory SR ako materskej krajiny
hroz{ slovenskym menSindm a komunitdm
v zahrani¢i zrychlend asimildcia, strata ndro-
dného povedomia a kultirnej identity. Treba
komplexne novelizovat’ zakon ¢. 474/2005
Z. z. o Slovdkoch zijicich v zahranici, prip.
prijat’ novy zdkon. Ziskanie Osvedcenia za-

hrani¢ného Slovédka vyzaduje desiatky do-
kladov, prelozit' ich do slovenciny a odo-
vzdat zastupitel'skému dradu SR alebo
Uradu pre Slovdkov Zijiicich v zahraniéi
v Bratislave, ¢o je komplikované a financne
naro¢né. A ti, Co osvedCenie na- koniec do-
stali, tvrdia, Ze novym zdkonom o pobyte nie
st zvyhodneni.

Ozenili ste sa, mate dvoch synov a Zijete

v Ciernej Hore. Azda prvii vec, ktoru ste po
prichode na nové miesto urobili, bolo za-
loZenie krajanskej organizacie Ciernohor-
sko-slovenské priatel'stvo. Vidy a vSade
myslite na Slovakov a slovensku vec?

NaSe deti st desiatou generdciou Slovdkov
narodenych mimo Slovenska, u¢im ich po
slovensky. ManZelka Danica je profesorka
anglického jazyka a literatiry.

Ked som zacal it v Podgorici (byvaly Tito-
grad), vysondoval som zopdr Slovdkov a ti
mi dali tipy na dal$ich. Tak som sformoval
siet’ nasich I'udi podobnych nazorov. Uka-
zalo sa, Ze potrebujeme organizdciu, ktord
bude zdruzovat' Slovékov, Ciernohorcov a
Slovanov. Doteraz sme usporiadali viacero
podujati, aby sme zbliZili tunajsich ob&anov
slovenského povodu a zviditelnili sa ako
osobitné etnikum v Ciernej Hore. Zorgani-
zovali sme napriklad dva zdjazdy folklor-
neho siboru SKC Pavla Jozefa Safirika
z Nového Sadu, siboru Krajan Vojvodina,
kolektivne plavby po Skadarskom jazere.

Nie je tazké byt Slovakom v zahranici?
NeZilo by sa vam pri vasich aktivitach

a zaujmoch lepsie na Slovensku?

Byt Slovdkom v zahrani¢i je mimoriadne
zaujimavé, z4visi to od uhla pohl'adu. Jeden
z najvyznamnejsich slovenskych spisovate-
I'ov Martin Kuku¢in posobil na ostrove Hvar
v Chorvatsku. Skusil sa vratit’ na Slovensko,
ale nepodarilo sa mu to a napokon po nd-
vrate z Juznej Ameriky v Chorvitsku aj zo-
mrel. V jeho dielach badat’ Zivot v zahranic{:
Dom v strani, Dve cesty, Mat’ vold. Myslim
si, Ze ako bolo vtedy, tak je to aj dnes. Som
si isty, Ze vlastenectvo, narodovectvo a slo-
vensku vec je potrebné presadzovat’ kdekol-
vek, na celom svete. Ako uz bol povedal otec
ndroda, a bola to mienka azda tplne vSet-
kych ndrodovcov: ,,Za Boha Zivot, za ndrod

slobodu!*
ViLiAM KOMORA

FoTO: ARCHIV AUTORA A M. S.

Being Slovak Abroad Is Extraordinarily
Interesting

Michal Spevék (born in Novi Sad in 1974) is jour-
nalist, political scientist, publisher, translator, an-
alyst, former sportsman, organizer of Slovak
national and cultural life in Vojvodina, Slovakia
and Montenegro. He comes from the ninth gen-
eration of Slovak emigrants. He graduated in
Journalism at the Faculty of Arts of the Comenius
University in Bratislava, he contributed to Slovak
newspapers and magazines, and he published
several publications. He lives in Montenegro,
where he established the organization Montene-
grin-Slovak Friendship, with his wife and two
sons.
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Pochddzam z rodiny ako z umeleckej kompozi-
cie. Z maminej strany sa rodili maliari, z otcove;j
hudobnici a spevici. A medzi umenim maliar-
skym a tym hudobnym lez{ ako v tichej dolinke
poézia. Svah po I'avej ruke, svah po pravej ruke

a prostriedkom ticho tecie Trndvka. Pri nej ako
pokojné stddo lezi nasa dedina Bolerdz. Tam je
dom, pred nim tecie potdcik vyvierajici kdesi za
Nestichom. O kdsok dalej sa vlieva do Trnavky.
A préve v tom rohu, kde sa potoky vlievaji do
jedného, je to miesto. T4 izba v naSom dome.

V nej som sa narodil. Vzdy, ked si na to pomys-
lim, naplni sa moja dusa povznasajticou radost'ou
a vdakou. Dakujem Panu Bohu, Ze som sa nena-
rodil v nemocnici, ale doma, v ,,Palfiho zahrade®,
ako sa odjakZziva vold nasa ulicka.

Narodil som sa nahy ako ten krdl’ z rozpravky.

Z tmy do noci, do Zivého svetla petrolejovej
lampy. Prikvitol som medzi Bolerdzanov ako
tiché nemluvniatko, leZiace v mikkej dolinke
vankiiSa. Ako t4 Poézia.

Dnes sa uz l'udia nerodia doma. Vo vlastnom st
cudzincami, doma sa necitia ani vo svojej vlasti.
Prestali sme pisat’ jalové hesld o pokroku, pre-
stali sme skandovat’ prazdne slova, ktoré zabijali
ticho. Ticho, to svetlo naSich stdc! A pokial’ ne-
premenime kazdy seba, pokial’ znovu neobja-
vime stratenti miidrost’ detského srdca a Cisti
prostotu vlastnej mysle, nemdzeme ndjst’ v roz-
bujnenej zdhrade ndsho Zivota tajnd branku, kto-
rou sa vchddza do zdhrad nového dia. Blazeny
je Clovek, ktory, kracajic pol'nou cestickou,
moZze zastat’ na visku a s hrdost'ou povedat’:
,,Hl'a, moja rodnd obec!*

Ked som bol maly, vstdval som na svitani, ked
vSetci eSte spali, a hrdval som sa v nasej ,,Pdlfiho
zdhrade”. Pozoroval som rastliny, prichod dia

a poctval spev vtdkov. UZ vtedy som premyslal

nad dvomi vecami. Preo som sa narodil prdve na
tomto mieste, v tejto zdhrade, kde je postaveny
nds dom, a v tej izbe, ktord dodnes jestvuje.

A druhd vec, ktord ma nesmierne zaujimala, bol
Cas. Totiz ten fakt, Ze som sa nenarodil ani o mi-
ntitu skor, ani neskdr, ale presne v jeden jinovy
Stvrtok krétko pred desiatou hodinou vecer. Ani
na jednu z tychto otdzok si dodnes neviem odpo-
vedat’. Jednu vec si viak viem vysvetlit'. Ten oka-
mih, ked som sa po prvy raz zhlboka nadychol
bolerdzskeho vzduchu. MoZno aj preto sa moje
dni dost’ Casto zacinaju pred desiatou vecer a kon-
¢ia niekedy na svitani. Milujem noc a v noci naj-
radSej pracujem. NajjasnejSie sa mi premysla,
ked som zaodety do mikkej tmy ako do vIniaka.
Z vecnosti zdhrad sme sem prisli a do zdhrad vec-
nosti putujeme uz od svojho narodenia. Kazdy

z nds je pocestny na krétkej a namdhavej puti Zi-
votom a krok za krokom sa bliZime do rodnej De-
diny, do Domu svojho Otca. Lebo Zem, to je len
prechodné bydlisko a ni€ trvalé na nej nendjdes.
Mnohi z nés si az prili§ davaji zdlezat', aby boli
ako lacny romén viazani vo vlastnej svinskej ¢i
somdrskej koZi. LenZe lacné romdny bez obsahu
nik necita a skor ¢i neskor skoncia na smetisku
alebo ich hodia do ohna.

V mojom Zivote st len dve veci isté — miesto

a hodina mojho prichodu a to, Ze raz odidem.
Smrt, to je po naroden t4 druhd istota, aj ked ne-
istého data. Kazdy rok som o rok starsi, kazdy
rok mdm o rok menej, kazdym diiom som o den
blizsie k smrti. Smrt’ je jedind vec na tomto svete,
ktord mi robf najmenSie starosti, lebo viem, Ze sa
jej nemozno vyhnit'. Viem, Ze raz ako tizkou bra-
nickou, ktortd som objavil uz ddvno v detstve,
budem musiet’ fiou prejst’.

A viem aj to, Ze aZ raz prejdem zdhradou
mdjho Zivota a dostanem sa na jej koniec, On
mi znenazdajky otvorf tiito tajnd branku mojho
detstva a ja celkom nebadane, bosymi nohami,
mokrymi od rannej rosy, potichu vojdem do
Zghrad vecnosti.

Autorom osobného vyznania a nad¢asovej re-
flexie je Stano Dusik, v§znamny slovensky
maliar, grafik, ilustrdtor a spisovatel’, Zijici

a posobiaci vo Florencii. Narodil sa roku 1946
v obci Boleraz, v rokoch 1961 — 1965 Studoval
na Strednej Skole umeleckého priemyslu v Bra-
tislave, po maturite na Vysokej Skole vytvar-
nych umeni pod vedenim ndrodného umelca
Vincenta HloZnika. Este ako Studentovi

mu roku 1969 udelili Cenu Matice slovenskej
za ilustricie Shakespearovho Hamleta.

Roku 1982 emigroval do Talianska, neskor pdso-
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bil ako profesor na Akadémii v Cividale

a v Scola di Restauro vo Florencii. Napriek
tomu, Ze m4 viacero akademickych titulov, ne-
pouziva ich a stdle je jednoducho Stano Dusik.
Z mnoZstva jeho samostatnych vystav uvedieme
aspon ti najvyznamnejsiu, ktord v jubilejnom
roku 2000 organizovali mesto Rim a Vatikdn

v Museo del Risorgimento. Jeho vytvarné diela
sa nachddzaji v galéridch a sikromnych zbier-
kach v mnohych krajindch sveta, napriklad

v Centre Georges Pompidou — Louvre v PariZi.
Jeho maliarsku tvorbu mozno rozdelit’ do dvoch
kategérii — komornd a monumentdlnu malbu,
ktord je prevazne sakrdlneho charakteru. V ob-
lasti grafickej tvorby pracuje takmer vSetkymi
technikami, prevazujii hibkotlaové, ako suchd
ihla, lept, akvatinta, mezotinta a iné. [lustraciami
doteraz vyzdobil rozmanitymi technikami viac
ako dvesto knih rozliénych Zanrov.

Za jeho tvorbu mu bolo udelenych mnozstvo
vyznamnych oceneni za mal’bu, grafiku, ilustré-
cie aj literatdru, napriklad: Zlatd medaila Carlo
Magno — Florencia 1985, prva cena Ex aequo
Giorgio Vasari — Milano 1989, prvé cena Velki
profesori v dejindch stic¢asného umenia — Scuola
Nazionale di Storia dell” Arte, Parma 1989,
prva cena Medzindrodny exlibristicky konkurz
Giubileo 2000 — Pescara 2000, Cena Ludovita
Fullu — Bratislava 2002, Zlaty florentsky dukat
Fiorino d” Oro — Florencia 2005, Cena Fra An-
gelica — Bratislava 2009.

Z jeho literdrnej tvorby spomenieme knihu Bole-
rdz, Bolerdz, ktort vydal este pred odchodom do
Talianska. Z jej $tylu citit’, Ze je maliar a jeho vi-
denie a opis sveta st vizudlne, plné farieb, zvu-
kov a voni. Knihu napisal v ¢ase, ked este netusil,
7e o pér rokov bude vskutku musiet’ opustit’ svoj
rodny chotdr i svoju vlast’. Roku 1987 mu v celo-
ndrodne;j talianskej literdrnej stit’aZi bola udelend
prvé cena za esej o Sindone Je to Pdn, je to On.
Za knihu Jediné pldmo Pravého Majstra, ktord
vydal uz v zahranici, mu bolo udelenych viacero

medzindrodnych oceneni. Ako jediny umelec na
svete pracuje vo vedeckom time pre skiimanie
Sindone — Turinskeho plétna, na ktorom je z4-
zraénym spdsobom vyobrazend podoba Krista.

Z kontextu knihy je evidentné, Ze ten ,,Nezndmy
Muz"“ nemohol byt nikto iny ako jeho milovany
JeZis.

Proroctvo ,,Nezndmeho Muza“ z jeho bolerdzskej
prézy sa naozaj naplnilo. Odisiel v ind stranu
sveta a uz tridsat’ rokov Zije a tvorf vo Florencii.
V mnohych knihdch o umenf ndjdeme meno
Dusik medzi takymi géniami ako Michelangelo,
Leonardo, Picasso, Dali... V Taliansku ho pova-
7ujd za vel’kého umelca — Slovéka, trvale Ziji-
ceho v tejto krajine. Azyl Stanovi Dusikovi udelil
taliansky prezident, napriek tomu sa nestal talian-
skym obcanom a ostal Slovdkom.

Névrat Stana Dusika ako umelca na Slovensko
bol velkolepy. Dom Matice slovenskej v Brati-
slave mu usporiadal v bratislavskom Primacidl-
nom paldci a v Art Galérii Schiirger v TvrdoSine
vystavu Hlahol zvonov za neoby¢ajného zdujmu
médif a Sirokej verejnosti. Stano Dusik sa vo svo-
jich obrazovych interpretaciach snazi pochopit’
nepochopitelné. Svoje videnie sveta sprostred-
kiiva prostrednictvom obrazov, pred ktorymi clo-
vek zastane v nemom uZase, citiac, Ze tento
umelec travi dlhé hodiny v meditdcidch, tichu

a modlitbdch.

Kniha ndvstev ndm to potvrdzuje:

,Dakujeme za nédherné obrazy z nasho Zivota.
Je to ako modlitba, ktord upokojuje a dviha clo-
veka. Vdaka, vel'a BoZieho pozehnania
»Amazing (neuveriteIné¢)! NajkrajSia vystava,
akid som tu doteraz videla! Thank you so much!
Nech ako zvon znie duch obrazov!*

,Dakujem za umelecky prinos skutocného vy-
znamu pre slovensky ndrod.“

Umelec s autorkou prispevku
pred obrazom Hviezda ranna

,Uprimn4 vd'aka organizatorom za instalovanie
tejto vystavy, ale hlavne preto, Ze umoznili slo-
venskej verejnosti zoznamit’ sa s Majstrovym
dielom.”

,.Konecne majster Stano Dusik ako na dlani

a doma. Sme — mali by sme byt hrdf na nasincov,
ktorf tak hlboko ovplyviiujd svet,” napisal pred-
seda Matice slovenskej Maridn Tk4c, ktory mu
udelil Pamiitny list predsedu Matice slovenskej
pri prileZitosti vyhldsenia jubilejného roku MS

a Zlatd cenu MS za reprezentdciu a Sirenie slo-
venskej duchovnej kulttry.

Bolo pre miia nesmiernou ct'ou spolupracovat’

s Majstrom Dusikom na prezentovanf jeho diela
s takymi obrovskymi umeleckymi a duchovnymi
hodnotami, ktoré ¢loveka pozdvihuji do vysSich
dimenzif. DANIELA SUCHA
FoTto: ADAM VLCEK A ARCHIV

In the Garden of Eternity

Matica Slovenké House in Bratislava organized an
exhibition for Stano Dusik called Hlahol zvonov
(“Peal of Bells"). The exhibition took place at the
Primate's Palace in Bratislava and Schurger Art
Gallery in Tvrdosin. The eminent Slovak painter,
graphic artist, illustrator and writer, living and active
in Florence, was born in the village Boleraz in
1946. He studied at the Academy of Fine Arts and
Design in Bratislava under the guidance of Vincent
Hloznik who was awarded the title National Artist.
He emigrated to Italy in 1982 and later worked as
a professor at the Academy in Cividale and Scola
di Restauro in Florence. His works can be seen at
Centre George Pompidou-Louvre, Paris, and in
many galleries, or are kept in a number of private
collections worldwide. He received many awards
for his work, especially in the fields of painting,
graphic art, illustration and literature. Marian Tkac,
chairman of Matica Slovenska, awarded him Mat-
ica Slovenska Golden Prize for representation and
spreading Slovak spiritual culture.
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Jan Francisci

Od centrdlneho ndmestia Rimavskej Soboty sa
zakrétko dostanete k aleji lemovanej bustami
a sochami, akt by ste marne hl'adali v hlavhom
meste Slovenskej republiky. Odmietavy postoj
jeho ,,mestskych radnych panov* k narodnej
histérii je dlhodobo zndmy, v tomto jubilejnom
roku to stizvucne prejavili pri snahe Matice
slovenskej postavit' v Bratislave sdsoSie sv.
Cyrila a Metoda. Dost’ podobne vnimaju slo-
venské osobnosti vo viacerych mestich juz-
ného Slovenska, kde ani KoSice ako nase druhé

kou.

TakZe pri v§eobecne dost’ vlaznom pripomi-
nani nasich vyznamnych ndrodovcov histo-
rické sidlo Gemera-Malohontu ponuka skor
vynimku nez pravidlo. V Rimavskej Sobote
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Miloslav Bakuliny

Stefan Marko Daxner

zadali, ked sa v mnohych mestdch pustili do
rekonStrukcif architektonickych objektov vo
svojich historickych centrach. Roku 1992 si
prvym sochdrskym dielom na Ndmest{ Stefana
Marka Daxnera uctili vyznamného Tisov¢ana,
pravnika, ekondma, politika, osobitého pred-
stavitel’a Stirovskej generdcie. Gemer dal Slo-
vensku mnohych vyznamnych ndrodovcov,
Daxner si tito poctu zaslizil ,,prednostne’
—bol inicidtorom celondrodného zhromazdenia
v Liptovskom Svitom Mikulasi v roku 1848,
spolutvorcom Ziadosti slovenského naroda,
inicidtorom Slovenského ndrodného zhromaz-
denia v Martine v roku 1861, hlavnym osno-
vatelom Memoranda ndroda slovenského a
¢lenom Tatrina, prvej slovenskej celondrodne;j
ustanovizne.

S,

Ludovit Kubani

Peter Kellner-Hostinsky

Dalgie sochy v rimavskosobotskej aleji zacali
pribidat’ po oprave pesej zény roku 2006.
K Daxnerovmu pribudol pamétnik Jdna Fran-
cisciho a Miloslava Bakulinyho, jeho spolubo-
jovnikov za ndrodné oslobodenie roku 1848.
O rok neskor sa do jedného radu dostali busty
spisovatel'ov Cudovita Kubdniho, Petra Kell-
nera-Hostinského, Jdna Botta, Terézie Vanso-
vej a Ivana Kraska.

Ak sme spominali Bratislavu, pri Bibiane,
Dome umenia pre deti, stoji socha svetozna-
meho ddnskeho rozprdvkara Andersena. Dostal
prednost’ pred nasim Pavlom Emanuelom
Dobsinskym. Ten slovenskymi rozpravkami
neostal uzatvoreny iba v gemerskom regione,
takZe ak si cheete pozriet’ jeho sochu z bronzu,
odda sa vdm vycestovat’ prave do Rimavske;j




Jan Botto Terézia Vansova

Soboty. Jej autorkou je akademickd sochdrka
Anna Kisdkovd, roddcka zo Skalnika, inStalo-
vali ju roku 2010 (pri 125. vyro¢i imrtia nasho
rozpravkara).

Dobsinského bronzovd socha symbolicky
ukoncuje aleju gemerskych dejatel’ov, ale nie
je poslednou. Hoci stdla viac ako 40-tisic eur,
Peter Dragijsky, ¢len miestneho odboru Matice
slovenskej a inicidtor nevSednej aktivity, sa
opakovane vyjadruje, Ze busty chct postupne
osadit’ v Rimavskej Sobote od domu kultdry
aZ po Hlavné ndmestie. Malo by ich byt’ dvad-
sat’sedem, medzi nimi aj pamétnik Ucenej spo-
lo¢nosti malohontske;j. Poslednou sochou bude
postava nevidiaceho Mateja Hrebendu ,,s po-
vestnym batohom knih na pleciach®.

Pred necelym rokom pribudli k spomina-

- Pavc_)l Emanuel Dobsinsky

Ivan Krasko

nym dielam dve dalSie. Pri prilezitosti 20.
vyro&ia prijatia Ustavy SR odhalili na na-
mesti v Rimavskej Sobote bronzové busty
na podstavci z ryolitu. Ich autorom je aka-
demicky sochdr Milan Ormandik z Krem-
nice a zobrazuji vyznamného predstavitel’a
osvietenstva, vSestranného prirodovedca
a rozhl'adeného pedagdga Ladislava Bohu-
slava Bartholomeidesa (zil v rokoch 1754 az
1835) a Juraja Palkovica (1763 — 1835), vzde-
lanca, kniaza, prekladatel’a, vydavatel’a. Peter
Dragijsky sa vyjadril, Ze tymito aktivitami
v meste si pripominaju osobnosti slovenského
narodného Zivota, na ktoré je Porimavie ako
ich rodisko alebo pdsobisko bohaté, a usiluji
sa zvySovat’ ndrodné povedomie najméd mladej
generdcie na nirodnostne zmieSanom tzemi.

Ladislav B. Bartholomeides

P,

' .

—

Juraj Palkovi¢

A ,,nezanedbatel'nym cielom je aj zvySovanie
prit'azlivosti nasho mesta, centra kedysi vyspe-
1ého Gemera-Malohontu*.

DUSAN MIKOLAJ
Foro: AUTOR

Sculpture Alley of Notable Personalities of Gemer

The bronze statues and busts of outstanding per-
sonalities, who were born or active in Gemer-Mal-
ohont Region, started to be located in Rimavska
Sobota in 1992. The first monument placed there
was the statue of S. M. Daxner and memorials to
J. Francisci and Miloslav Bakulini followed in 2006.
A year later, the busts of writers L. Kubéni P. K.
Hostinsky, J. Botto, T. Vansova and I. Krasko have
been put on display. The statue of fairy tale writer
P. Dobginsky was installed in 2010 and the statues
of L. B. Bartholomeides and J. Palkovi¢ were added
last year.
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Ludsky rozmersveta
- ‘U dse

Dielo Mariana Polonského rozprava vlastny pribeh. Oslovuje nas
cez povrch bronzovych plastik, reliéfov, medaili, plakiet - troj-
rozmernych artefaktov, ktoré v sebe ukryvajt ¢as. Dusu cloveka,
¢o sa snaii rozpoznat hibku a rozsah svojho osudu. Akoby chceli
upriamit nasu pozornost za obzor vecnosti. Kazdy artefakt, ktory
sa rodi pod jeho rukami, postiva sochar blizSie k basni s cielom
objavit skrytd, efemérnu hranicu medzi skutocnostou, realitou
a snom. Cas vstupuje do jeho diela. Na jednej strane prinasa
umelcove spomienky na Zivot, na druhej pripomina vseobecnu
l'udsku skdsenost.

Narodil sa v Hubine pri PieStanoch 23. augusta 1943, roku 1962
zacal Studovat vo Vseobecnej Skole socharskej na Vysokej Skole
vytvarnych umeni v Bratislave. Prvé dva roky pod vedenim
prof. Fraiia Stefunku a Alexandra Trizuljaka, nasledujiice v ate-
liéri reliéfneho socharstva prof. Rudolfa PribiSa. Po skonceni stu-
dii roku 1969 sa usadil v Modre.

Socha v priestore

Za prvy prelomovy medznik v umelcovej
tvorbe mozno povazovat’ roky 1969 — 1970,
zaliatok tzv. modranského obdobia trvajuici
zhruba do roku 1978. .,V soche by mal clovek
zachytit’ vSetko: zem, na ktorej stoji, a zdroven
aj priestor, ktory vymedzuje a ktory je nim vy-
medzeny. Mal by mat’ mozZnost’ vlozit' doii
vsetko, ¢o chce,” hovori. Jeho diela z tych Cias
st zvicsa plastiky Zenskych a muzskych po-
stav, stojace, v pohybe, rozne naklonené. Do
centra jeho zdmerov sa dostdvali stdle viac prin-
cipy klasického sochdrstva. Umenie vnimal
ako predmet krasy, ale aj ako jeden z hlavnych
spdsobov uplatiiovania pravdy, ktord sa v jeho
pripade stotoZnovala nielen s jednotou rozumu
acitu, ale stala sa prikladom historickej ,,otvo-
renosti, individudlneho a spolocenského
bytia.

Medaila v case

Medaila predstavuje jednu z domindnt tvorby
Maridna Polonského. Prezentoval sa tiou
dspesne na viacerych vystavach doma a v za-
hranici a takmer na vSetkych celosvetovych
prehliadkach medaily FI.D.E.M. Jeho bron-
zové medaily sa vyznacuju elegantnym zvy-
raznovanim jemnych detailov, blokovou
stavbou kompozicie, uzatvorenou niekedy
symbolickymi prienikmi konvexnych a kon-
kdvnych tvarov. Niektoré z nich s jedno-
duchymi ndzvami odvodenymi z histdrie
a historickych udalosti, zo sveta fauny a fléry

vyvoldvaji svojou ,,pisanovskou* vytvarnou
lexikou a timenym napitim pocity pietnej las-
kavosti a odovzdanosti sa ¢loveka ¢loveku.
Odbvolajic sa na vieobecné dobové umelecko-
historické postrehy, su to diela, ktoré motivo-
vali sochdra k novym vychodiskdm pri
objavovani estetického zaZitku a nitia nds za-
myslat’ sa nad problematikou sicasnosti aj
mimo samotnej sféry umenia. Realita a fanta-
zia, poézia, napitie a smitok, podvedoma re-
flexia skutocnosti plnej protikladov, to vsetko
spolu s uz citovanymi reflexiami antiky a re-
nesancie v podobe Zenskych profilov, I'ud-
skych aktov a térz, nds pritahuje zvlastnou
silou. Sochdr v nich — v medailach s kruho-
vym, elipsoidnym, Stvorcovym, Stvoruholni-
kovym, kubusovitym a nepravidelnym pddo-
rysom s precizne stvdrnenymi lyricko-poetic-
kymi etudami Zenskych a dievcenskych figir
a figurdlnych skupin — prindSa vypoved
o svete, v ktorom Zijeme, s odkazom na svet,
v ktorom sme Zili. Charakterizuje vyznamové
prevrstvovanie ddvneho a pritomného, evoku-
jic (svojou existenciou) mlcanlivé trvanie
v Case. Mozno povedat’, Ze vyuziva siznenie
klasickej sochdrskej kresby v kombin4cii s no-
vofigurativnymi sochdrskymi postupmi.

K vrcholnym prikladom patria Polonského
medaily venované pribehom l'udi a I'udkov vy-
vstavajtcich pred nami ako na proscéniu di-
vadla. Jedni si vaZni a vzneSeni, inf poletujici
v Case a priestore, hlavne ddmy s podivuhod-
nymi dcesmi a rovnako podivnymi odevmi ¢i

inymi atribitmi. VSetci maji nieco spolocné:
je to akoby sa pred nami odohravalo skuto¢né
divadlo zZivota — commedie del arte — v hmo-
tdch, farbach a tvaroch v atmosfére, akd do-
kdZze vyvolat’ len poézia basnikov a vznesena
krdsa renesanénych majstrov quatrocenta. Su
to malé socharske diela ako sen, ktory skame-
nel.

Pocty vierozvestom

Marian Polonsky predznacil ndstup tretieho,
doteraz posledného obdobia svojej tvorby
okolo roku 2000, s graddciou v rokoch 2002 —
2009. Ked sa s novou vitalitou venoval tvorbe
a realizdcii sochdrskych reliéfnych diel monu-
mentdlno-dekorativnej povahy pietneho a sym-
bolického vyznamu pre exteriérové a interiérové
priestory architektonicko-urbanistickych kom-
plexov: chrimov, bazilik a klaStorngch celkov.
Doklad4 to pamétnd doska v Stiavnickych Ba-
niach venovand narodne citiacim osobnostiam,
ktoré tam Zili a pracovali v prvej banskej Sachte
na drahé kovy na tizem{ dneSného Slovenska.
Potom nasledoval umelcov velky dspech v za-
hrani¢i. V Taliansku v Bazilike Santa Maria
Maggiore, ktord patri do spravy Vatikdnu
a prdvom sa pysi vysadou druhej najvicsej ba-
ziliky v Rime, osadil v baptistériu pamétnu ta-
bulu z kamena a bronzu. Slavnostne bola
odhalend 18. jina 1998 a je venovana sv. Kon-
Stantinovi — Cyrilovi a sv. Metodovi. Viero-
zvestovia st zobrazeni na pozadi knihy
symbolicky podc¢iarkujicej zndmy fakt, Ze
préve tito dvaja vzdelanci k ndm a na naSe tize-

mie priniesli dar pisma a viery. Potvrdzuje to
aj text na tabuli: V tejto bazilike papez Hadridn
II. roku 868 schvilil a posviitil staroslovenské
bohosluZobné knihy slovenskych apostolov sv.
Konstantina — Cyrila a sv. Metoda.

Druhou z udalosti tykajicich sa ich odkazu pre
nasu sucasnost’ bolo osadenie pamétnej tabule
z carrarského mramoru na prieceli Baziliky
Santa Prassede v Rime, s textom v talianskom
jazyku, ktory hovori o pobyte oboch svitcov
v bazilikdlnom kléstore v rokoch 867 az 869.
Tabul'a pochddza z dielne akad. sochdra ubo-
mira Ferka (1956) a tretim v poradi sa stalo
procedurdlne umiestnenie kamennej tumby sv.
Kon3tantina — Cyrila v daliej Bazilike San
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Clemente v Rime, povaZovanej za miesto jeho
posledného odpocinku. Tumba, ktord metafo-
ricky ukryva svitcovo telo a je na nej vysekany
text v starosloviencine, je dielom akad. sochédra
Andreja Rudavského (1933).

Nasledovali dalie Polonského diela: bronzova
tabul'a podl’a vlastného navrhu z roku 2005
v klastore v Ellwangene, ktord vytvoril so
synom TomdSom na pamét’ interndcie sv. Me-
toda a jeho zadrZiavania na tomto mieste
v rokoch 870 — 873. Na tabuli je text: ,,Spolu-
patrénovi Eurépy sv. Metodovi (815 — 885),
arcibiskupovi Slovédkov, spolutvorcovi prvého
slovanského pisma, glagolice, 863, spoluzakla-
datelovi slovenskej liturgie a pisomnictva.
A.D.2005.“ Osadend bola na budove klaStora
v septembri 2005.

Medzi neodmyslitel'né diela tohto druhu patri
dalej umelcova pamiitnd tabul’a z carrarského
mramoru s bronzovou figirou sv. Konstantina
— Cyrila, ktory drZi v ruke list popisany hlaho-
likou, osadend na stene DOomu v Ravenne
oproti Battistero Neoniano, nazyvaného tieZ
Battisterio Ortodosso (Neonidnska alebo pra-
voslavna krstitel'nica) zaCiatkom februdra
2009. Dém je jednou z najstarSich a najkrajSich
pamiatok Ravenny, pochddza z 5. storocia
(Ravenna bola vtedy hlavnym mestom Vycho-
dorimskej riSe), ktord kodifikdtori staroslo-
vien¢iny navstivili pravdepodobne zaciatkom
decembra 867. Potom pokracovali cez Rimini
po starobylej Via Flamminia do Spoleta, Narni
a nakoniec do Rima. Tabul’a bola odhalena pri
prileZitosti 1140. vyrocia smrti sv. KonStantina

— Cyrila 14. februdra 2009.

Polonsky vytvoril a odlial do bronzu postavu
sv. KonStantina — Cyrila, spolu s jeho fiktivnou
podobiziiou. Stvisly rad tychto diel uzatvara
potom bronzova pamétna tabul’a s reliéfnou po-
dobiznou sv. Gorazda, umiestnend na vonkajsej
stene Kostola sv. Jozefa Pestina v Kiitoch, od-
halend pri prilezitosti jubilejnych XX. svitogo-
razdovskych dnf na Slovensku v jili 2009.

Monumentalna symbolika

Vo vsetkych spominanych pracach zohrala do-
lezitd dlohu poetickd metafora a umeleckd
imagindcia. Maridn Polonsky v nich dospel do
stavu, ked si aj vdaka nemu slovenské vy-

tvarné umenie vyznacilo a vyznacuje vlastnu
poziciu v Eurépe a vo svete. V jeho pripade
plati to, ¢o uZ neraz bolo, je a pravdepodobne
ostane zafixované v dejindch umenia: ,,Sku-
tocny umelec je ten, v pripade ktorého hovori
predovSetkym imagindcia, aby odkryla ten
maly svet, ktory ¢lovek nosi v sebe.

Tento citdt pripomina, Ze v umeni vzdy islo
o Cloveka a svet. Obe tieto veli¢iny s v pri-
pade Maridna Polonského pospdjané nitkami
kapildr, vzdjomnych sudvislosti. Je presved-
ceny, Ze skutoéné umenie vyrastd z vnitornej
nevyhnutnosti autora, Ze je postavené na hibke
poznania, na pravdivosti a Ze je nasim bytost-
nym l'udskym rozmerom, nezavislé od rozma-
nitych poetik a Stylov, lebo kraca krizom cez
ne a cez ¢as. Na slovenskej vytvarnej scéne po-
sobi uz Styri desatrocia. Stal sa umeleckou
osobnost’ou, ktord si je vedomd nemenitel'nych
zdkonov bytia, poznatku, Ze kazdy niekam
patri a Ze kazdé umenie je poznacné svojim po-
vodom.

Maridn Polonsky je sochdr racionality, po-
uceny profesionalitou vel’kych majstrov minu-
losti, no tieZ priekopnictvom novofigurativ-
nych tendencii a dsili predstavitel'ov vytvarnej
moderny 2. polovice 20. storocia. Zaradil sa
medzi tzv. expresivnych lyrikov slovenského
vytvarného umenia 20. storodia a sicasnosti.
Pri jeho dielach si uvedomujeme, Ze Clovek
mdze vela raz poznat' nejaki vec, ale az
hlboky vniitorny pohyb, neopisatel'né hnutie
srdca, tichd urcitost’ I'udského bytia a vedomia
spdsobi, Ze poznané patri jemu, Ze mu ho ne-

modze vziat' nikto, nijakd moc, Ze namiesto
vSeobecnej pravdy musime hl'adat’ vlastnd
konkrétnu pravdu.

Lyricky kontrapunkt, ktory vyviera z jeho
tvorby, krdca ruka v ruke s poéziou a fantziou,
znalost'ou remesla a sklonom k metafyzic-
kému zvelicovaniu premietnutom do podtextu
zobrazenych motivov a jednej t€my, ktorou je
uz viackrat spominany cas. Cas v sthre redl-
neho a nadredlneho. V tom spociva zédklad —
modus vivendi — umelcovej tvorby, jeho ima-
gindcie zjavenia a zjavenie imaginécie. Tvorby,
ktord dokazuje, Ze jej vzdy islo o ¢loveka.
O T'udsky rozmer sveta.

LuBoMiR PODUSEL
Foto: ARCHIV

Human Dimension of World in Time

Marién Polonsky was born on August 23, 1943
in Hubina near Piestany. He studied sculpture at
the Academy of Fine Arts and Design in
Bratislava. Now, he lives in Modra. In his early
works he focused on sculptures of male and fe-
male figures. In his works, one of the dominant
features is a medal which he successfully pre-
sented at the most of F1.D.E.M events world-
wide.

Lately, he created relief works for external and
internal premises of temples, basilicas and
monastic units. Bronze memorial plaques at
Basilica of Santa Maria Maggiore in Italy are ded-
icated to St. Constantin — Cyril and St. Method-
ius, the artist's memorial plaques can also be
found on a monastic building in Ellwange, Ger-
many and a plaque from Carrara marble with a
bronze figure of St. Constantin — Cyril on the wall
of Cathe§ra| in Ravenna, Italy.
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V malych mestach clovek zaZiva neopakovatelni atmosféru. Zda sa, ze kaidy tu
kazdého pozna. Na kazdom kroku sa pozdravia a zvitaji znami [udia. Ked ta pri-
dete, na chvilu vas ovinie cudny pocit - ste tu cudzi. Ale len na chvilu, kym nestra-
tite s nimi slovicko. A ui ste ich, uz im patrite. S takouto atmosférou sa stretnete
aj v okresnom sidle, v Sabinove, v mestecku s viac ako 12 tisickami obyvatelov.
Prva pisomna zmienka o Sabinove je z roku 1248.V polovici 12. storocia sa tu usa-
dili nemecki kolonisti. Rozvoj mesta vyznamnou mierou ovplyvnilo udelenie prav
- volit richtara a farara, pravo sudu, lovu a rybolovy, oslobodenie od dani, myta,
cla a vojenskej sluzby uhorskym kralom Ondrejom IIl. Vdaka tymto vysadam sa
meni Sabinov. Je povySeny na mesto, ba roku 1405 sa stava slobodnym kralov-
skym mestom. Tato udalost prispela k jeho dalSiemu rozvoju. V zavere 15. storocia
sa stava clenom Pentopolitany, ktora zdruzovala pét vtedajsich vychodosloven-
skych miest - KoSice, PreSov, Bardejov, Levoca. Rozkvet mesta pokracoval. Az v 19.
storoci nastava hospodarsky tipadok. Zo Sabinova sa stava obycajné provincné
mestecko, ktorého obyvatelia sa zvdcSa zaoberali polnohospodarstvom.
Centrum mesta si zachovalo svoj stredoveky pddorys. Jeho najvyznamnejSou
a najstarSou pamiatkou je goticky Kostol sv. Jana Krstitela. Velmi cennym je
hlavny oltar. Pochadza od Majstra Pavla z Levoce. Original vSak v 19. storoci pre-
viezli do muzea v Budapesti a nahradili ho kopiou. Kostol bol poskodeny po-
Ziarmi, preto niekol'kokrat presiel architektonickymi tipravami. Jednou z dalSich
dominant mesta je byvalé piaristické lyceum z roku 1530. Zmeny na fiom sa
udiali az v 18. storoci. Ked' sa chvilu budete tulat po Sabinove, natrafite aj na
Kostol Nanebovzatia Panny Marie, renesancnii zvonicu, ktora bola dokoncena
roku 1657, zvon v nej pochadza z roku 1470. A vaSej pozornosti nemdiu ujst
zvySky hradieb z 15. storocia, ani micanlivé sabinovskeé basty.

Mestska radnica

st ma brebu Tarysy

Saris moj, Saris moj,
Krajina milosti!

Ty mohyla sldvy,
Divej spanilosti.
(Bohus Nosédk-Nezabudov)

Zivot osobnosti spity s mestom S

V Sabinove pdsobili mnohé vyznamné osobnosti,
ktoré sa zapisali do dejin slovenskej kulttry. V ro-
koch 1867 1877 tu Zil (u svojho brata Bohumila)
spisovatel’, prekladatel’ Bohus Nosdk-Nezabudov
(1818 — 1877), ktory s takouto laskou piSe o svo-
jom vzt'ahu k tomuto kraju:

Torysa, Torysa,

Po ¢om sa ty vinies,
Ze tak postendvas,

A vSe smutnd plynies.

V jednom zo svojich listov do Prahy Bohus
Nosak-Nezabudov pie: ,,Ted Ziji z lasky mého
bratra v Sabinové, kde se literatirou slovanskou
zaobiram.” A v Sabinove sa literdrnej ¢innosti cel-
kom oddal.

So Sabinovom je spité meno osvietenca Samuela
Fébryho (1769 — 1826), ktory sa tu usiloval od-
straniovat’ hospodarsku, kultirnu a mravnud zaos-
talost’. Bol v nom ucitelom, ale zaoberal sa aj
hospoddrskymi otdzkami — venoval sa predovset-
kym ovocindrstvu a zdhradnictvu. Je autorom
Zprdvy podle ni7 zohlozeni uhoroch a obesného
pastviska pole ponapravené k lepSimu chasnu ob-
racené a Zprdvy uZitecné zahradné stromy naj-
lechcejsi zposob vyvodit’ a obchodit . Tieto knihy
vysli v Presove roku 1803, autor ich venoval ma-
gistrdtu a meStanom Sabinova.

V roku 1844 sa v Krivanoch pri Sabinove narodila
spisovatel’ka Jolana Cirbusova. Od roku 1912 po-
sobila v Sabinove u svojej sestry Eleny ako pomoc-
nicka v obchode. Zomrela 9. novembra 1940
a pochovana je v Sabinove. Fragment z vlastného
Zivotopisu spisovatel’a Antona Pridavka (1904 —
1945) napovie o jeho pobyte v Sabinove: ,,Rodicov
mam z Liptova (Gomba4s, Stankovany), n%rodil
som sa na Spisi (Kezmarok), vyrastol som v Sarisi
(Sabinov, Presov) a teraz Zijem v KoSiciach.” Sa-
binovcania pamitaji na tito jedine¢nd osobnost’.
Tynajsie gymndzium nesie meno Antona Pridavka.




V rokoch 1922 — 1924 bol v meste aktivny diva-
delny kridZok Paldrik, viedol ho zndmy reZisér
a pedagdg, presovsky roddk Janko Borod4¢ (1892
—1964), ktory tam posobil ako ucitel’ a neskdr sa
ozenil s hereckou Ol'gou Orszdghovou.

Mesto hrdiace sa Oscarom

Star§i Sabinovc¢ania si eSte dobre pamitaji na
casy, ked sa v ich meste nakrdcali v roku 1964
exteriéry ceskoslovenského filmu Obchod na
korze rezisérov J. Kaddra a E. Klosa (podl'a po-
viedky Ladislava Grosmana). V tlohe Téna Brtka
sa predstavil herec Jozef Kroner, tlohu Rozilie
Lutmanovej hrala pol'skd herecka Ida Kaminsk4,
obyvatelia mesta a okolia dotvdrali charakteris-
ticky komparz. V roku 1966 ziskal film prestiz-
neho Oscara v kategdrii cudzojazycnych filmov.
Této udalost’ je dobre zafixovand aj v sicasnosti.
V Sabinove ndjdete obchod s ndzvom Na korze.
Je viak pravdou, 7e dom, v ktorom sa pribeh Zi-
dovky a arizdtora nakrdcal, uz zburali. Sicasny
obchodik chce byt prave tou spomienkou na
vzrusujtice udalosti, ked mesto bolo plné filmarov
a hereckych osobnosti.

Sabinov si Zije svojim Zivotom. Kazdy deii je iny,
kazdy prindSa Cosi nové. V jini 2012 mesto Sa-
binov spristupnilo obfanom a ndvStevnikom
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Town on the Bank of the Torysa
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The first written record about Sabinov, the town
with population of more than 12 thousand,
dates back to 1248. At the end of 15th century,
| the town became a member of Pentopolitana -
an association of five important East Slovak
towns, i.e. KoSice, PreSov, Sabinov, Bardejov and
Levoca. Town centre preserved its medieval
ground plan. Its oldest and most significant
monument is the Gothic church of St. John the
Baptist. Other important historical buildings are
Piarists' Grammar School founded in 1530,
" Church of the Assumption of the Blessed Virgin
Mary, renaissance bell tower, several bastions
and town walls which date back to the 15th cen-
tury. Many eminent personalities, who influ-
enced the Slovak culture, were active in Sabinov.
The Czechoslovak film Obchod na korze (The
Shop on Main Street) was taken in Sabinov in
1964 and it won Oscar in the Best Foreign Film
Category in 1966.

mesta v priestoroch vychodnej basty miizeum. St
v fiom vystavené vytvarné diela sabinovskych
maliarov, ktorf tu Zili a tvorili. A nachddza sa tam
aj narodopisnd expozicia.

Sabinov je verny svojim tradicidm. Presvedcil
o tom napriklad 41. sabinovsky jarmok. Po jar-
moku v Bardejove je druhy najstar$i na vychod-
nom Slovensku. Stred mesta oZil jarmoc¢nou
atmosférou. V Strndstich stankoch sa prezentovali
remeselnici. K nim sa pridali d'alf slovenski a za-
hrani¢ni predajcovia.
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Byvalé piaristickém

Pismeno S je blizko konca abecedy a neraz sa
tam, aj v encyklopédidch, vlastivednych priruc-
kdch ¢i turistickych sprievodcoch, zdkonite ocitd
aj mesto Sabinov. Predstavitelia mesta si vSak
z toho t'azkii hlavu nerobia. Naopak, robia vSetko
pre to, aby sa SabinoV eSte va¢Smi dostal do po-
vedomia domécich § zahrani¢nych névStevnikov.
IVAN JACKANIN

FOTO: AUTOR A ARCHIV
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Hubertov
prz’radn ]
odkaz

Pol'ovnicke zdruzenie (PZ) Sokol Humenné zorga-
nizovalo oslavy 40. vyrocia svojho vzniku a otvo-
renia novej Kaplnky sv. Huberta v Jasenove. Su-
Cast'ou svitej omsSe, ktoru celebroval fardr Oliver
Szekely, bolo vysvitenie insignii PZ. Po nej nasle-
dovala prehliadka pol'ovnickych trofeji, odovzda-
vanie oceneni ¢lenom zdruZenia. Ako ndm povedal
polovny hospoddr Tomas Katkov¢in, kaplnka bude
pripominat’ odkaz sv. Huberta, Ze od prirody ne-
mozno iba brat’, ale predovsetkym sa treba o tiu sta-
rat’ a zachovavat’ ju pre nasledujiice generdcie.

Spolu s pracovnikmi lesného tiradu sa pred dvands-
timi rokmi rozhodol zaviest’ pol'ovnicke tradicie vy-
plyvajuce z krest'anskej histrie. Zalozili Spolok sv.
Huberta na Zempline, ktory kaZdoro¢ne organizuje
oslavy na nadvori humenského kastiel’a i v sused-
nom kastieli. Vyrazne sa na nich podiel'a PZ Sokol.
Po rokoch pol'ovny hospodér odovzdal obci vlastny
trojdrovy pozemok na vybudovanie Kaplnky sv.
Huberta. Miestni pol'ovnici splanirovali terén a po-
stupne vytvarali odzu pokoja s par¢ikom, lavickami.
Kaplnku zdobi plastika rezbra Andreja Curilu

Clenovia PZ Sokol Humenné pred Kaplnkou sv. Huberta v Jasenove

sv. Huberta. Aktivisti sa nddejaju, Ze na tomto

mieste sa budd miestni obCania stretdvat’ so svojimi

blizkymi pri kazdoro¢nom jubileu otvorenia ka-
plnky aj pri dalsich prileZitostiach. .

MARIAN SIMKULIC

FoTo: AUTOR

z Vy$ného HruSova symbolizujica duchovny odkaz

Hubert's Nature Legacy

The Hunting Association Sokol Humenné cele-
brated 40th anniversary of its founding at the
new Chapel of St. Hubert in Jasov.

Kastiel, tory vstal z popola

Diia 5. jula pri prileZitosti 1150. vyrocia prichodu sv. Cyrila a Me-
toda a 696. vyrocia prvej pisomnej zmienky o Snine slavnostne
otvorili zrekonstruovany kastiel. Dusan Roll, potomok podnika-
tel'skej rodiny, ktora kastiel postavila, pri tejto prileZitosti uvie-
dol: ,Odovzdavam kliac od kastiela, ktory vstal z popola.
Primator Sniny Stefan Milovéik ho doplnil: ,Davam verejny pri-
slub, ze kltuce od kastiela uz neodovzdame nikdy a nikomu a
ie kastiel bude patrit len mestu Snina.” Miestny farar Allan
Tomas na uvod ekumenickej bohosluzby k vyrociu prichodu sv.
Cyrila a Metoda na nadvori kastiel'a predniesol: ,,Chceme im po-
dakovat za vsetko, o priniesli slovanskym narodom - vieruy,
kultiru, vzdelanie, pravo i spravodlivost. A tak vas vsetkych po-
zyvam, aby sme sa zjednotili ako jedna rodina Zijica v tomto
meste, aby vSetkym, ktori vedu toto mesto, vidy zalezalo na tom,
aby sa v Snine Zilo dobre a budovali ho spdsobom, aby sa do-
stavalo do povedomia slovenského naroda.”

Kamenna stopa Zeleziarov
Rollovcov

Miroslav Bural’, jeden z autorov novej publikédcie
0 Snine, ndm o zrode kastiel'a povedal: ,,Postavit’
ho bolo mudre rozhodnutie gréfky Terézie Van-
derndthovej, hoc sa nedozila jeho dostavby. Na-
stdpil tu silny podnikatel’sky rod Rollovcov, ktory
stavbu dotiahol do zdarného konca. Kastiel’ zme-
nil topografiu Sniny, stal sa honosnym vstupom
do malého mestecka.“ Monografia je aj svedec-
tvom o tom, Ze Rollovci v regiéne vytvorili cen-
trum Zeleziarstva na Zempline, ¢o bolo pre mesto
pozitivne. Potvrdzuje, Ze prva pisomnd zmienka
o Snine je z roku 1317, takZe o Styri roky bude,
podobne ako Humenné, slavit’ 700-ro¢nicu. Au-
tori knihy vyvracaju aj niektoré myty. Napriklad,
7e Rollovci v Snine hl'adali zlato, avSak nasli Ze-
leznd rudu. Zeleznd ruda sa tu uz davno tazila,
o ¢om st zdznamy. Napriklad pri Terézii Vander-
ndthovej, ktord dala postavit' drevend kaplnku
Panne Mrii SneZnej v doline Barnovho potoka,
ato prave na mieste, kde sa kedysi tazila zelezna
ruda. Rollovci teda presne vedeli, preco prisli do
Sniny. Kniha vyvracia aj domnienku, Ze kastiel’
bol postaveny na mieste drevenej kurie. T4 stdla
v susedstve a zachovali sa o nej pekné opisy.
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Takto vitali névstevnikov pred vchodom do kastiela

Skromni dedicia, starostliva
opatera

Primétor Sniny Stefan Milovéik vo svojom tivod-
nom vystiipeni zdéraznil: ,,Chcem sa podakovat’
doktorovi DuSanovi Rollovi, Ze pred viac ako
dvadsiatimi rokmi neuplatnil svoj reStitucny
nérok, ale Ze odovzdal kastiel’ mestu. In4¢ by ho
stavebna firma nemohla v krdtkom Case a v dob-
rej kvalite zrekonStruovat’.

Zaujimavé si spomienky Dusana Rolla, ktorého
predkovia dokoncili vystavbu kastiel'a roku 1800.
Prvykrét sa o tom, Ze ich rodina vlastni kastiel’
v Snine, dozvedel az v 90. rokoch minulého storo-
Cia. ,,Moji rodiia ndm to vSetko zatajili, aby sme
nemali problémy pocas socializmu, aby sme mohli
Studovat’, lebo keby bol niekto povedal, ze sme by-
vald §l'achtickd a podnikatel'skd rodina, tak to by bol
koniec. A ked nés oslovilo mesto pri restitticidch,
tak som sa bol pozriet’ na kastiel’, nebola to celkom
ruina, ale bolo vidiet', Ze nemal pana.”

Konatel' Andrej Senderdk, zdstupca firmy, ktord
pracovala na rekonstrukcii kastiel'a, na otazku, ¢o
ich najviac zaskocilo, povedal: ,,Stavbarsky orieSok
bolo vsetko, lebo kastiel bol v dezoldtnom stave, so
strechou, zakladmi ¢i stenami sa bolo treba tech-
nicky potrdpit’. Ked som sem prisiel, vravel som si,
ze kastiel’ treba radsej zbtirat’ a postavit’ novy, ako
sa pustat’ do rekonstrukcie. V spolupréci s projek-
tantom a pamiatkarmi sme hl'adali rieSenia a prob-
1émy sme napokon dokézali vyrieSit.

Na ktoré priestory je najviac pysny? ,,Na strechu
a klenby na vy$Som podlaZi a mne osobne sa naj-
viac paci pivnica,” povedal zdstupca firmy, ktord
urobila stavebné prace. V zrekonstruovanom kas-
tieli vznikli priestory pre ¢innost’ sninského mest-
ského kultirneho a osvetového strediska, galerijné
priestory, miestnosti pre kniZnicu a banketovd a
vystavnd sdla, ktord md aj podl'a odbornikov naj-
lepSiu prirodzenu akustiku v regidne. Pri otvoreni
kastiel’a tu boli inStalované viaceré vystavy. Snina

Socha Herkula, symbol Sniny

v zrkadle ¢asu prostrednictvom dobovych fotogra-
fif prezentuje historicko-spolocenské a prirodné
artefakty. Obrazovii Cast’ doplfiaji fotografické
ndkresy, dvojrozmerné a trojrozmerné exponaty
muzejného charakteru. Mikulds Klim¢dk sa pre-
zentuje obrazmi Byzantskd misia. Maliar Cerpa
z tradi¢nej byzantskej ikonografie a stvarnujd po-
ciatky slovenskych ndrodnych dejin a obdobie
Velkej Moravy. Sninsky roddk Boris Sirka sa do-
stal do povedomia ako mlady a perspektivny fina-
lista Ceny Oskdra Cepana. Ustrednou témou jeho
préc je motiv drapérie, ktory rozvija v niekol’kych
rovindch. Dimenzie Jozefa Kornucika je nazov vy-
stavy sninského roddka. Usporiadala ju Tatranska
galéria za pomoci manZelky autora. . Ked som sa
dozvedela, Ze Jozefove obrazy chcid umiestnit’ do
kastiel’a, bol to prijemny pocit. ManZel sa nevracia
odniekadial’, on tu stdle bol. Som S$t’astnd, Ze sa
vracia tam, odkial’ priSiel a odkial’ je jeho syn.*

Hrdost Snincanov a nové perspektivy
Koncom roka 2009 mesto vypracovalo projekt
Obnova historickej pamiatky — kastiel’ Snina. Bol
schvéleny v rdmci Regiondlneho opera¢ného
opatrenia Posilnenie kulttirneho potencidlu regié-

nov. Celkové ndklady na obnovu si takmer dva
a pol miliéna eur, mesto v ramci pravidiel pod-
pornych fondov Eurdpske;j tnie uréenych na za-
chranu ndrodnych kultirnych pamiatok prispelo
piatimi percentami. Mesto ma zdmer popri je-
stvujicom kaStieli v krdtkom case zrekonStruo-
vat aj takzvany maly kastiel’, hospodarsku
budovu, ako ju volaji miestni. Dal§im &riepkom
histdrie bol doplneny obraz o minulosti kastiel’a,
ked sa potvrdilo, Ze Rohllovci v &ase, ked boli
vlastnikmi kastiel'a, Ziadali, aby v fiom bola zria-
dend ich rodinnd kaplnka. Povolenie na zriadenie
kaplnky bolo vydané.

~-Miesto Sniny, kde stoji kastiel’, si hlboko ctili
nasi predkovia. V predchddzajicich storoiach sa
vystriedalo mnoho vlastnikov, respektive sprav-
cov kastiel'a, ostatnych Styridsat’ rokov v niom
boli umiestnené pol'nohospoddrske uciliSte a
strednd odbornd $kola a potom uz iba chétral,”
rozhovoril sa primator Stefan Milovik. ,,Ndm sa
ho podarilo zrekonstruovat’ o pat’ mintt dvandst’.
Tazko, az s dojatim hovorim, 7e odkedy tu my
mladsi SninCania Zijeme, mali sme pred o¢ami
rozpaddvajiicu sa stavbu. Nechcem si predstavit’,
ako by to dopadlo, keby sme sa iba I'ahostajne
prizerali. Po mnohych stavebnych akcidch v Sni-
ne v poslednych rokoch sa mi rekonStrukcia kas-
tiel’a javi ako povestnd CereSnicka na torte. Verim,
Ze sme nou vzbudili v Snincanoch pocit hrdosti
na svoje mesto.

ANNA SIMKULICOVA
FOTO: AUTORKA

Pri strihani pasky zrekon3truovaného kastiela,
zlava konatel Andrej Senderék, zéstupca Eiffage
Construkction Slovensko, s. r. 0., primétor Sniny
Stefan Milov¢ik a Dusan Roll, ktorého predkovia
postavili kastiel

Manor House that Rose from the Ashes

Newly reconstructed Manor House was ceremoni-
ally opened in Snina on July 5. It was built in 1800
when the powerful business family of the Rollos
was processing the iron ore in Zemplin. The exhibi-
tion of photographs and artifacts called Snina in the
Mirror of Time brought in Period Pictures was in-
stalled there. Painter Mikul&s Klimcak presents his
Byzantine Mission pictures. In his works he draws
on the traditional Byzantine iconography, and he
depicts the beginning of Slovak national history and
the period of Great Moravia. Boris Sirka is a finalist
of Oskér Cepan Prize for fine art works. The works
by Jozef Kormucik, another native of Snina, can also
be found at the Manor House. The total reconstruc-
tion costs for the national monument were 2.5 mil-
lion Euros where European Union paid 95% of the
costs.

Snina also plans to reconstruct the so-called Smaller
Manor House. The Rollo family asked for building
of their family chapel in the Manor House.
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SVISTIERE

»Svist, nazyvany hvizdoS, sa preslavil popiskovanim,” hovori
Ing. Pavel Ballo, ktorého mozno pocas celého roka len tazko za-
stihnut doma v Liptovskom Mikulasi. Pozorovaniu a skiumaniu
zZivota tatranskych sviStov sa profesionalne venuje uz dlhsi cas.
A popri nich aj kamzikom. ESte donedavna zamestnanec Sloven-
ského muzea ochrany prirody a jaskyniarstva v Liptovskom Mi-
kulasi patril k svedomitym a zodpovednym pracovnikom jedinej
institucie svojho druhu na Slovensku. Ako to u nas uz neraz
byva, definitivu v Statnej sluzbe mu odbornost a vysoké pra-

covné tempo nezarucili.

Mercui pozorovatel

Na faunu a fl6ru nasej prirody vSak nezanevrel.
V sticasnosti pokracuje v sluzbdch Tatranského
nérodného parku v skiimanf{ tajomstiev Zivota
kamzikov a svistov. P. Ballo je, podobne ako
Miroslav Saniga zo Starych Hor z Nizkotatran-
ského ndrodného parku, typickym terénnym
pracovnikom. A najdévernejSie ho poznaji
zvieratd z najmensich velhor na svete, z Vyso-
kych Tatier.

~Zapadné Tatry pokladdm za svoj mimoriadne
dﬁleiit}’/ terén Vdaka sviét’om a kamzﬂ<om
nazyvaju mercune, podl’a nemeckeho merken,
¢o znamend, Ze ide o tvora — pozorovatela,*
vravi zanieteny ochranca a znalec tychto vyso-
kohorskych zvierat. Sviste jemu i d'al§fm spo-
lupracovnikom priréstli k srdcu Po rokoch
identifikuje uz z dial’ky. Videozdznam ukazuje,
ako sedi par metrov od nory, pred ktorou sa
odohrdvaju ,,bezné rodinné scény* svist'a ta-
tranského vrchovského. Vedecky ndzov ende-
mita je Marmota marmota latirostris.

V Kamenistej doline

,»Som jednym z nich, som taky mercun,* po-
dotyka s ismevom Ballo a doddva: ,,Pozoru-
jem krasavcov uz dIhsf Cas, usilujem sa o to,
aby v turisticky zaujfmavych lokalitich, v oko-
1f chodnikov turisti dodrZiavali ndvStevny
poriadok, lebo svist’ je citlivym unikdtom,
konzervativnym tvorom. Po rokoch prisnej
ochrany sa nakoniec podarilo to, o ¢om som
snival. UZ sa o jeho budidcnost’ neobdvam.
Vlastne preto som vravel — len aby nds sviste
v Tatrdch nevypiskali.*

Z doby l'adovej na GPS

Ballov optimizmus vychddza z aktudlnych sta-
vov, ktoré ddvaju svistom Sancu na preZitie. Po
dlhé veky ich prenasledovali doméci i pytliaci,
najmi z Pol'ska pre mast’, ktord je tdajne lie-
¢iva. Nielen sviste bolo treba chranit’. Aj kam-
zik vrchovsky tatransky, tatransky endemit, sa
ocitol pred niekol’kymi rokmi v ohrozeni a na
pokraji vyhynutia. Medzi oboma je rozdiel len
v tom, Ze sviSt' v podzemi spi zimnym span-
kom, kym kamzik preZiva Casto kruté klima-
tické podmienky pocas zimy v skaldch i na
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holiach. P. Ballo si mysli, Ze medzi svi§tami
a kamzikmi existuje vzdjomnd komunikdcia.
Nie je to ndhoda, Ze sa nakoniec stali sym-
bolmi Tatier.

P. Ballo spoznal detaily Zivota plachého, ale
i dovercivého svist'a priamo v kolénidch a za-
znamenal, Ze tento druh sa vyvinul v tatran-
skych podmienkach izolovane od alpskych
populécii. ,Je predsa len iny. Pre prirodu Slo-
venska md preto nesmierny vyznam. Ide o je-
dinecny glacidlny relikt, pozostatok doby
l'adovej, ktory obyva najcitlivejSie prostredie
alpinskeho a subalpinskeho stupna.”

Sviste tatranské su zaradené do kategérie en-
dangered, kriticky ohrozenych bylinoZravcov.
Do roku 2002 P. Ballo aktivne podielal na
vypracovani projektu zachrany tohto endemic-
kého druhu. V Zdpadnych Tatréch, kde je svis-
tov najviac, sa modernou metddou, systémom
GPS, zacal skiimat’ terén aj v zimnom obdobi.
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Tisice nor, stovka kolonii
,,Podrobné digitdlne mapovanie svistich kol6-
nif v submetrovej presnosti, presnejsie ako
jeden meter, siaha od Sivého vrchu, kde uz
sviste neZiju, aZ po Tomanovské sedlo. V Lip-
tovskych kopdch sme zamerali vySe 13-tisic
svistich nor, to znamend 114 Zivych kolénii.
Asi 90 percent ich je bezpecnostnych, na skry-
tie. Svist’ sa doziva Casto 18 rokov, ale polo-
vicu Zivota prespi, hybernuje v zimnej nore,*
vysvetluje P. Ballo.

Priemernd nadmorska vyska materskych nor,
kde svistie matky vychovévaji svoje mladatd,
je 1 870 metrov. Snehovd pokryvka tu zotrvava
sedem mesiacov i viac. V oktébri naznasaji do
zimnych nor asi 5 kg suchej trdvy a v zime tam
spolocne prespia, vo venci. ,,Z vonkajsej strany
venca chrania pred zimou mléd’ata dospelé je-
dince. Po zazimovani telesnd teplota svista
klesne na 4 stupne Celzia. V zime udrie svistie
srdce raz za 15 sekind. Ide o unikétne prezi-
movanie vel’kého cicavca, ktorého vaha dosa-
huje v jeseni aj viac ako 6 kg. Z toho tretinu
tvori tuk, z ktorého svist’ Cerpd energiu pocas
dlhého zimného spanku.”

Lovci a pytliaci

Prieskumnik Ballo chodi do hoér aj v zime,
v Case, ked mladé rodiny zazimuji v lavino-
vych Zl'aboch, a Casto riskuje, ale to uz patri
k jeho povolaniu a povahe. ,,Ak sa nad zimnou
norou odtrhne zakladova lavina, niekol’ko na-
sledujticich dni nenapadne novy sneh a udrd
mrazy, je to pre spiacich merctifov zle. Strati
sanad nimi snehovd izol4cia a na jar uz ¢lovek
najde niekol’ko ndr vymrznutych. Sviste sa jari
nedozili. Nerobi im problém vyhrabat’ sa aj
z pat’ metrov hrubej vrstvy snehu. Vyhrabavaji
sa spravidla po 15. aprili a potom su pre ne naj-
citlivejSie prvé dva tyzdne. V tom Case sa sviste

34 | SLOVENSKO



péria, aj preto plati uzaver chodnikov vysoko-
horského biotopu. No prave vtedy vyvrcholi
v Zapadnych Tatrach skialpinistickd sezdna.
Zistil som, Ze lyZiari v blizkosti biotopov svis-
tov chrania pred dravcami.”

Ballo tvrdi, Ze v centrdlnej Casti Rohdcov si
sviste na l'udf tak zvykli, akoby vedeli, kto ich
chrani pred predatormi. Turisti sa s hufiatymi
krésavcami, s chvostikmi dlhymi aj 20 cm chcii
zvecnit’. A zhora z oblohy orol skalny len za-
vistlivo pozoruje ,,panackujicich” svistov,
ktori dozeraju na kol6niu. ,,Varovny hvizd je
najcastejSou komunikdciou. Kratky useknuty
hvizd a ostatné sa okamzite ukryji do nor.
Podl'a Ballovych pozorovani ani nie jeden zo
sto dtokov orla byva tspeSny. Tak reguluji
stavy svistov a kamzikov uz po tisicrocia.
,»SU sanitdrmi, lovia slabSich a prestarnutych

jedincov, ktor{ by sa nedozili jari. Stdda kam-
zikov udrzuji v dobrom kondi¢nom stave.
Znac¢né Skody napdchaji najmé pytliaci. V Tat-
rach nachadzam lopaty, krompéce, ocel'ové
slucky. V Gdborovom sedle, asi 250 metrov od
hranice s Pol'skom, bola pri materskej nore Ze-
leznd pasca, v nej odtrhnutd svistia noha. Ak to
bola noha matky, jej potomstvo sa jari urcite
nedoZilo. Sviste maju silne vyvinuty hrabavy
pud, bez koncatiny v tvrdych alpinskych kli-
matickych podmienkach t'azko preziji.*

Surucenstvo s kamzikmi

Pavol Ballo sa pravidelne zticastiiuje na s¢itani
kamzikov, ktorych Zije v sticasnosti v sloven-
skych velhordch vyse tisic. Z toho dve tretiny
na slovenskej strane Tatier. Pred dvadsiatimi
rokmi predstavovala populdcia kamzikov ani

nie 200 jedincov. Spolo¢ne so zoolégom Stat-
nych lesov Tatranského ndrodného parku Jo-
zefom Hyblerom systematicky kontroluji
zdravotny stav a Zivotaschopnost’ kamzicej po-
puldcie. ,,Podl’a velkosti jednotlivych cried,
mnoZstva mldd'at moZno sledovat’ vyvoj, a ten
je dobry,“ doddva na zaver. Treba iba dodat’,
Ze je to aj zdsluha prave takychto skromnych
a obetavych terénnych pracovnikov, ktori kaz-
dodennou pracou potvrdzuju svoj vzt'ah k pri-

rode. )
LAaco HAMOR
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Not to Be Hissed off by Marmots

As an empIoY)ee of the Tatra National Park, Ing.
0

Pavel Ballo observes Alpine marmots and Tatra
chamois and studies their life. He thinks that
there is mutual communication between mar-
mots and chamois: “It is no coincidence that
they became the symbols of the Tatras.” A mar-
mot is a unique glacial relict, Ice Age remnant,
that inhabits the most vulnerable zones of alpine
and subalpine environments. Alpine marmots of
the Tatras have been classified into the Endan-
ggred category - the critically endangered her-
ivores.

Thanks to the protection of the species, they
have a good chance of survival. On the moun-
tainsides of Liptovské Kopy, more than 13 thou-
sand marmot burrows were counted, i.e. 114
active marmot colonies. Average elevation of the
burrows, where marmot mothers bring up the
young, is 1,870 metres above sea level.
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3mu navstevnikovi prevravaju rozmanitou re¢ou boiského celku.

(Patrnéiakovej biela trojka — v knihe Medovd baba)

Bezne sa hovori, ze vychod je na konci
nasej republiky. Ak si zoberieme za mier-
ku put Sinka, potom su Poloniny celkom
na zacCiatku slovenskej ¢asti takmer 1 500

metrov dlhého karpatského obluka. S¢asti ,'
odlesnené hrebene tejto ¢asti Karpat su-

sediace s Polskom a s Ukrajinou sa troj-
hrani¢ne dotykaju na Kremenci, najvys-
Som vrchu narodného parku Poloniny.
V8eobecne sa radia do masivu Bukovské
vrchy (na zapade su ohrani¢ené Laborec-
kou vrchovinou, na juhu Beskydskym pred-
horim), z ochranarskeho zretela boli do
roku 1997 sucastou Chranenej krajinnej
oblasti Vychodné Karpaty. Uz v tomto za-
¢leneni bolo Uzemie roku 1992 vyhlasené
za biosféricku rezervaciu UNESCO. Part-
nera na polskej strane malo v Beskyd-
skom narodnom parku (Bieszczadzki Park
Narodowy) a od roku 1998 aj v ukrajin-
skom UZanskom narodnom parku (Uzan-
skij nacionalnij prirodnij park).

Ak sa rozhodnete spoznavat toto pohorie,
ratajte s tym, Ze na jeho hrebeni ani na
Upati svahov niet jedinej turistickej chaty,
ba ani sezonny bufet. Zato vas tam ¢aka
nepreberné mnozstvo ticha. A ak sa zdr-
zite na noc, za jasného pocasia vas vo vy-
hlade do vesmirnych dialav nebudu rusit
nijaké priame civilizaéné svetla. Pohra-
niény chrbat od Ruského sedla vytvara
mohutnd hradbu lesov (zaberaju Styri pa-

skymi lukami a holinami v okoli Plase,
Kruhliaka, Durkovca, Riabej skaly, Ka-
mennej liky a dal$ich vrcholov. Viaceré
z nich presahujui vySku tisic metrov nad
morom, najvyssi z nich — Kremenec — je
vysoky 1221 metrov. Z hlavného hrebena
vybiehaju razsochy, ktoré st oddelené

"brazdami. Chodnikmi Ruskou, Runin-

skou, Uli¢skou ¢i Sedlickou kotlinou bu-
dete prechadzat popri bukoch, jedliach,
javoroch, hraboch, ktoré st vzacnymi zvys-
kami najzachovalejSich pralesnych po-
rastov na Slovensku. Nad obcami Kalna
Roztoka, Stakéinska Roztoka a Rozok sa
rozprestiera HaveSova, prales Stuzica
okolo Stuzickej rieky nad Novou Sedlicou
je vyznamny i z medzindrodného hla-
diska.

Medzi Sninou a Novou Sedlicou

Mojim pravidelnym vychodiskom do Polonin
je Snina. Po poslednom regionalnom uzem-
nospravnom ¢leneni Slovenskej republiky sa
mesto stalo okresnym sidlom. Na Ustrednom
namesti sa v tesnom susedstve mestského
Uradu nachadzaju dom Matice slovenskej
vedeny Jozefom Makarivom a Galéria An-
dreja Smolaka. Svojou posobnostou a aktu-
alnymi podujatiami obohacuju kultiru mesta
i regionu. Na spomienku tunajSieho rodéka
basnika, vydavatelského pracovnika a au-

'-“, i
tiny celkovej rozlohy) prerusovanych hor- " tora slovnicka miestneho sotackeho nareéia

Jozefa Gerboca (1942 — 2000) organizuje
mestské kultirne stredisko jedenast rokov
Gerbdcovu literarnu Sninu a na tej sa pravi-

~delne a s ispechom zucastiujl aj slovenske

deti a mladi dfa'zu'uci v zahranici. NajSirsiu
pozornost zadiatkom jesene pritahuje Medzi-
narodny vytvarny festival, na ktory ak'ade-
micky maliar A. Smolék a riaditel sninskej
galérie v jednej osobe pozyva umelcov zo
Slovenska a zo zahraniCia. Tvorivé inSpirécie
a priatelsku atmosféru v meste a jeho SirSom
prirodnom okoli nasli uz celé desiatky malia-
rov a socharov z viac ako tridsiatich eur6p-
skych a zamorskych Statov. V tomto roku sa
uskuto€ni na prelome septembra a oktdbra
jubilejny 20. roénik.

Prva pisomna zmienka o Snine je z roku
1343, ked pocas valaSskej kolonizacie osid-
lovali kraj Ruthéni — Rusini. Nachadzala sa
na vyznamnej obchodnej ceste Porta Rusica
— Ruska cesta, veducej z Uhorska dolinou
rieky Cirochy cez Ruskeé sedlo do Hali¢e. Do-
teraz s€asti eSte meandruijuca rie¢ka preteka
Udolim a do Laborca usti pri Humennom. Od-
tial vedie cesta na vychod subezne so Zelez-
nicnou trafou. V tomto okresnom meste Zzije
spisovatel Milan Zelinka (1946), ktory na
okolitych stranach nachadzal piné koSe hub
a v jeho vidieckom okoli rybarske inspiracie
a silné epické pribehy. Zeleznica konéi
v Stakéine, oznacovanom za vstupnu branu
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do Polonin. Na miestnom cintorine je jeden
z vojenskych cintorinov pripominajlcich uda-
losti z prvej svetovej vojny. Iba v katastri tejto
obce su dve desiatky miest s hrobmi a pom-
nikmi z tejto i druhej svetovej vojny a v tomto
pokojnom kraji sa nachadzaju desiatky dal-
Sich. Historiu dramatickych a tragickych uda-
losti mimo neho si naplno uvedomime
v severnej Casti Laboreckej vrchoviny pri
Duklianskom priesmyku.

Zo Stak€ina mozete pokracovat smerom na
pohraniénu obec Ubla s priechodom na
Ukrajinu do Velkého Berezného a dalSich
obci v uzhorodskom kraji, kde ziju aj naSi
krajania. K Poloninam vedie cesta pod horu
Gazdoran, kde sa rozlievaju vody nadrze
Starina. Na jej dne eSte pred Stvrtstoro¢im
stali zvysky tejto a Siestich dalSich obci. Oby-
vatelov z nich vystahovali, aby tu postavili
nadrz a z vydatnych pramenov zasobovali pit-
nou vodou [udi v desiatkach miest a obci vy-
chodného Slovenska. Nadol z Prislopu méze-
te odboCit do obci, kde stoja drevené cerkvy
(kostoly) vychodného obradu s interiérovou
vyzdobou ikonami a ikonostasmi. Viaceré
gréckokatolicke, pravoslavne (a jeden rimsko-
katolicky v Hervartove v Bardejovskom okre-
se) drevené architektlry tohto krajinného
celku su zaradené medzi narodné kultirne
pamiatky a zapisané do Zoznamu svetového
kultirneho dedicstva UNESCO.
Gréckokatolicky v Topoli postavili roku 1650,

v Ruskom Potoku roku 1740. Repliky sied-

mich z bezprostredného okolia su umiest-
nené v obecnom parku v Uli¢i. Vyhotovili ich
tamojsi rezbari pod vedenim majstra Jana
Cokina. Hned v susednom Uli¢skom Krivom
mdZete priamo obdivovat jeden z architekto-
nickych skvostov. Chram sv. Michala archan-
jela postavili veriaci pred takmer tromi
storoCiami (1718).V Jalovej roku 1792, v Kal-
nej Roztoke v roku 1839. Dreveny kostolik
z Novej Sedlice premiestnili do skanzenu
v Humennom. i

Ludia v prirodnom prostredi

Ak nad tymto krajom vychadza sinko o nieco
skor ako v hlavnom meste Slovenskej repub-
liky, je to jedina z jeho nemnohych praktic-
kych prednosti. Podstatne blizSie je odtialto
do PreSova, kde sidli samospravny kraj ad-
ministrativne zaberajlci v severnej Casti Slo-
venska aj oblast Vysokych Tatier. Pohorie je
narodnym parkom, spolu s Pieninami tvoria
tri prirodné Uzemia zaradené do najvy3Sieho
stupiia $tatnej ochrany prirody (Co je z de-
viatich nasich narodnych parkov Statisticky
cela tretina). TANAP (vyhlasili ho za chra-
neny roku 1949) a PIENAP (1967) boli zria-
dené ako prvé, maju teda bohaté skusenosti
s tym, ako citlivo vyuzivat prirodné bohatstva
a pritazlivost krajiny na vSestranné poznava-
nie. PreSovsky samospravny kraj ma teda
kompetencie preniest tieto skisenosti i do

spravy NP Poloniny (NPP), ktory je z ,naj-
mladsich. \ :
Nezanedbatelna tu vSak je stiéasna hospo-

darska situdcia a celkova zmena $tatnej po- - «

litiky otvarajuca sa zahrani€nému kapitalu.
NPP bol vyhlaseny koncom minulého stero-

¢ia, a vtedy vrcholila privatizacia verejnych
podnikov, bank, o zakonite znamenalo pod-
statne nizsi prilev financii do ététneﬁo roz-
poctu. Velké zahrani¢né investicie s ali
zvy€ajne do hlavného mesta a dmsti
vzdialenych od neho v okruhu nejakych sto
kilometrov. Smerom k vychodnej hranici
Statu zaujem investovat klesal imerne so
zhorSujucou sa kvalitou cestne;j siete a cel-
kovej infrastruktary.

Sninsky okres teda priam zékonite ostéva
mimo centralneho zretela. V istom zmysle
akoby sa v tomto kraji mohli znovu pisat
podobné ,oneskorené” reportaze, aké na
sklonku druhého desatrocia po druhej sve-
tovej vojne uverejiioval Ladislav Mnacko. Tu-
naj$i obyvatelia neraz prichadzali o svoje
skromné obydlia po¢as vojny, boli na okraji
verejného zaujmu za socializmu a v su-
¢asnosti malokto z nich ma potrebny kapi-
tal (alebo €o len dostatoné podnikatelské
skusenosti), aby mohol nebodaj vyraznej-
Sie prispiet k tomu, ¢o sa vSeobecne na-
zyva rozvojovymi programami. Mladi fudia
odchadzaju za pracou odtialto podobne
ako ich prapredkovia. Na rozdiel od nich —
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ak sa poberu za hranice vlasti — zva¢sa
nemaju volu vratit-sa sem, postavit si dom,
hospodarit na poliach i v lesoch.

A keby sa to nebodaj zacalo vyraznejSie
menit, ti s aktivnym podnikatelskym duchom
by neraz stali pred ochranarskymi zakonmi,
ktoré maju potreby regionalneho rozvoja
mimo zakladného zretela. Ak zoberieme do
Uvahy prisne pravidla, ktoré treba dodrzZiavat
v biosférickej prirodnej rezervacii, méZzeme
byt spokojni. Spoloéensky otvorenou vSak
ostava otazka, ako aktivizovat obyvatelov
obci pod hreberimi chraneného Uizemia a po-
mahat im, aby sa pricinili o to, Ze navstevnici
a turisti budu prichadzat do prostredia, v kto-
rom bezne najdu zakladny civilizany Stan- ¢
dard. Je to citlivejsi problem -ake sa ho
snazia ,na vedlajSiu kolaj* odsuvat dotovani
ochranarski aktivisti. Poloniny by sice mohli-*
byt vyhlasene za Gjru rqzervacm lenZe Co|"
potom 's ludmi. Predktisicrotim sa sice ne-

- spominaju v nijakych historickych I|st1_nap1l'r-

ale ich prapredkovia uz célymi-gtarociami po- .
tvrdzovali.svoju zrastenost s tymto prostre-
d|m Myslim, ze takato formas,vyvlastnenia‘
“by neobstala ani pred stidom v Haagu.

. Vyhodnotshy

Monument Medovej baby
Prejdime v8ak od kratkej obrannej tvahy
k uvazovaniu o moznom podnikani v kraji
pod Poloninami. UZ pred dobrymi sied-
mimi rokmi traja poslanci PreSovského
samospravneho kraja (Vladimir Nedelko,
Svétoslav Hustak a Jaroslav Regec)
v spolupraci s Uradom PSK vypracovali
Urbanisticku Studiu Polonin. Strategicky
dokument mal ambiciu podnietit uvazova-
nie o komplexnom rozvoji Uzemia. Pred

maju fatalng dosledky, & a
istav' [?I'etr.
sa nebude™;
mal na zreteli pevyAmutnu potre f
‘sticasny poklé-obttelov revitatizac-

amami.obci v re-~

_NymiFr®zvojovymi=pro
grdrl%; by sa vytvonl&p
cestovn ruchu,*tory by budeval na

redpolie

prirodnyef, architektonickych_a kuitlir-

mdmecnosnach regionu: Projekt
aso uspesny-a Uradu PSK%,
pridélififindnéné prostriedky na realizaciu

- “

%otm Grovén. o
vat Rozvo*ov Uﬁ

1k realizacii ma pribeh o Didovi B
- "a_jeho dvoch stratenych a o

pilotného projektu’ Urbanisti
Poloniny v rozsahu okresu Sni
Nebudem rozoberat, ¢o sa z tychto chva-
lyhodnych predstay a dobrych umyslov
uskutocnilo. V pretrvavajlicej situacii preto
pote3| kaZdgmlobry skutok viditelny ,za

glagge. Desat rokov stoji pod
na Like Medovej baby

Riabou s "“r

Ggiu jedngduchej Zofie Matadovs u#
6ré4 sa fgem pristahovalaigoku 198des
a-dezbre Stvristorogie sa venovala ch
= \iel a ich med dodavala do cukrow a
skych vyrobni az na dm@y
8ej Ceskoslovenskej republiky.
Ak sa podari zohnat dalSie financie, r
plastiky by socharsky dokreslovali mi
ne dejiny a regionaln&»povesti. Naj

V. noci na sv. Jana sa vracajucie
ach. Dobre sa poCuvaju ajiif
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o kfaznej s ka¢acimi nohami
mom zbojnikovi Fedorovi Holov
Vacésina obyvatelov kraja si- ucho
svoje rusinske povedomie, tradicie ud
Ziavaju vo vzajomnej pospolitosti i na in-
Stituciondlnej Urovni. Viac sa docitate pa
taAkadémie rusinskej kultury na
~*vensku (Ww.rusynac&dergjy.sk) alebo na
www.rusyn.sk)«

S E & &
%dn%hdi%‘“‘ e
wza8 "juna 2007 baje erenciizVy-

fu Syetového dedicsta UNESCO na
o zé’_s MtV izélandskom Christchur-
24z chu;%%ghoﬁnu_,e, 'zépis;r%?aesa Stu-

-;.,.-g-r':ﬁcé Spolu .s ‘pralesmi~Havesova a Ro-
zok v Poloninach a Kyjovského pralesa

=
-"\
= .

% v ppheri Vihorlatské vrchy do Svetového
#.;~ ' “z0Znamu kulturneho a prirodného dedic-
=~ stva UNESCO. Casti Bukovskych vrchov
o sa tak ;ga%adili do spoloénosti takych vy-
zr(a{rm;’a': prirodnych pamiatok, ako su
Yellowstonsky nargdny park a Grand'
nyon v USA, Sag
¢i Kilimandw Afrike.

Poloninamis: rodnom par I \ﬁ
= \

%

atha v Himalajach

]
N

|

nuju aj charakteristické horské Iiky na cavca nasho svi tadiel
hlavnych hrebefoch. Z tychto miest mate = obdas zajde los meks.

_ Ciasto¢né vyhlady na polsku i-ukrajinskd

"
w
*

nych swahov Bukovskych vrchov ste-
kaju rieCkyetllicka a Ublianka a ustia
do Uhu na'ul skej'strane. Juzné svahy

__~0dvodruje spominana Cirocha. Rastu tu

aj viaceré ‘endemity. Statistiky uvadzaju
na tomto Gzemi viac ako tisic druhov vys-
Sich rastlin, takmer 350 druhov macho+"~
rastov, 210 druhov li8ajnikov. Medzi naj-
vzacnejSie patria iskernik karpatsky, ha-
domor ruzovy, klinek bradaty, fialka
dacka, mlie¢nik Sojakov. Osobitl pozor-
nost venuju odbornici hubam. Naratali
1 207 druhov vzacnych hab a zvazuju ich
sochranu (zapisom na predbezny zoznam
ESCO). Pri ratani bezstavovcov zistili
4 4884 v. Stavovcov tu Zije bezmala
tristo druhov. Vtakov je do dvesto. Cicav-
ov 55,"nechiybaju medzi nimi medved
hnedy, rysios revimﬁvll{ ¢ajny, do
“yolnej prirody sa rilo znovu usadit
%ra eurépsk&kokako najvacsieho ci-

BE'

v popularnom'vfareu_deikeho telewznem:) Vecernitka

anu, ale to pravé &aro treba hladat. a fyzicku-U¢ast?
prostred lesnych porastov. Z vy- .

Chalupka v Novej Sedlici, ktoré sa stala prototypom

z Polska si sem
_ aclovy.
Nuz nestoji to za-nasu-aktivnu pozornost

DusaN MiKOLAJ
FoTo: AUTOR

SRR
o L

Poloniny at the very Beginning

Karpatské Poloniny in the east of Slovakia border
on Poland and Ukraine. In 1997, Poloniny was
designated a national park and declared a UN-
ESCO biosphere reserve. The mountain range
lying on the border comprises a vast area of
ense forests (covering four fifths of the total
area) interrupted by mountain meadows and
clearings. Some of them have character of
primeval forests. The tallest mountain of the
range is Kremenec (1,221 m above sea level)
and it is a geographical point at which borders
of three countries meet.
The majority of the region's population pre-
served their Rusyn (Ruthenian) awareness.
Many wooden cerkvi (churches) of the Eastern
Rites with their interiors decorated with icons
and iconostases are classified as national cultural
monuments and inscribed on the World Cultural -
Heritage List. A seven-metre-tall wooden sculp-
ture by the sculptor Marek Zitian, an Academy
of Fine Arts graduate, has been standing on the
Honey Woman Meadow for ten years. Itis a part
of the collections in possession o¥ Andrej Smolak
Gallery in Snina.

-
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Automobilovy priemysel

V najvacSom zo slovenskych zavodov Volkswagen Slovakia v Bratislave sa spaja tradicia prvych slovenskych pokusov vyroby osob-
nych aut so svetovym trendom. V rokoch starého politického reZimu Bratislavské automobilové zavody (BAZ) participovali iba na
vyrobe Skodoviek a pokusy s vyrobou vlastnych modelov koncili v projekénych kancelariach a pri vyrobe niekolkych prototypov.
Vaine tvahy o vybudovani velkého montaineho zavodu so zahranicnou icastou zacali kratko po roku 1990. Rozhodovalo sa medzi
General Motors, Volkswagenom a Renaultom. Bratislava poniikala budovy a rozsiahle pozemky starej BAZ-ky a svojou geografickou
polohou a kvalifikovanou pracovnou silou mala v tom case oproti konkurencii z okolitych Statov velké Sance. Zakladnti dohodu
medzi Volkswagenom AG, Bratislavskymi automobilovymi zavodmi, a. s., a vladou Slovenskej republiky podpisali v marci 1991 a ui
v nasledujicom roku sa zacalo so sériovou vyrobou. Prvym, kompletne zmontovanym vozidlom bol Volkswagen Passat Variant. Za
22 rokov vyroby na Slovensku vysli z jeho zavodu viac nei tri miliony aut.

Volkswagen dokaze produkovat vo svojich zavodoch komponenty i celé agregaty aj pre inych, zdanlivo konkurenénych vyrobcov
automobilov. Ich vyroba je, jednoducho, na celom svete prepojen4, a teda ma nemalu zasluhu na tom, zZe drii ekonomiku mnohych
krajin pokope a tym aj otupuje hrany pripadnych politickych sporov. A kedZe automobilovy priemysel je este stale zavisly na rope,
st to putd, ktoré nas spajaju viac, nez si na prvy pohlad uvedomujeme. Iba nepatrné mnoizstvo automobilov vyrobenych na Slo-
vensku zostava na domacom trhu, a tak nasa prosperita alebo recesia zavisi od toho, ako sa dari ich predaju, aka je kipyschopnost
v krajinach najvdcSich odberatel'ov aut vyrobenych na Slovensku. Sme Stat patriaci medzi najvacSich vyrobcov aut na svete podla
poctu obyvatel'ov a tomu sa musi podriadit napriklad aj stredné Skolstvo, lebo kvalifikovana pracovna sila je vycerpana a aj na
montaznych linkach musia pracovat operatori, ktori ovladajt aj ¢osi viac ako manualnu zru¢nost. Iniciativu vtomto smere ma Zvdz

automobilového priemyslu na Slovensku. Volkswagen a dalSie dve slovenské automobilky - Kia a Peugeot-Citroén - majti svoju

produkciu postaventi na robotizovanych linkach a tie mozu riadit iba vzdelani a Specializovani zamestnanci.

Jazda Touaregom

Svoju navstevu vo Volkswagene sme za-
¢ali predvadzacou jazdou na Specidlnej
trati offroad, aby sme sa presvedcili, ¢o
vSetko zvlddne trojlitrovy Touareg. Vo-
zidlo bolo vybavené automatickou pre-
vodovkou, s komfortnym interiérom ako
v drahej limuzine. IbaZe teraz budeme
jazdit po extrémnom teréne. Aby to Tou-
areg zvladol, zdvihol sa 0 140 mm. Spolu
s mojim odbornym poradcom Ing. Pet-
rom Skalom sme boli pripraveni, ze ked
nds na okruhu offroad v pritomnosti ho-
vorcu Volkswagenu Vladimira Macha-
lika prevezie profesiondlny jazdec,
skisime to sami. Dobre, Ze sme boli pri-
pttani, lebo na trati simulujicej vSetky
druhy vozovky, pieskové duny, popadané
stromy, stipania do 45 stupnov, jazdu po
schodoch hore i dole i v polmetrove;j
vodnej priekope by sme sa neudrzali na
sedadle. Ked sme isli nakloneni vpravo
na kuzel'ovitej ceste, nebolo mi vSetko
jedno, ked som si predstavoval, ¢o sa
s nami stane, ak sa prekotil’ame. ,ISiel
by si po tejto trati so svojim terénnym
Mercedesom? spytal som sa mdjho
priatel’a. ,,Keby som nemusel, tak nie,”
odpovedal. A tak sme podakovali za po-
nuku vyskusat si na tejto trati Touareg,

lebo este dve kold a naSe Zalidky by to
nemuseli vydrzat'...

Export do 148 Statov

Vo Volkswagene hned’ vidiet', Ze nemuseli
Setrit’ priestorom. Maju k dispozicii 1,78
km? plochy a buduji d'alSie haly vlastnej
lisovne, stcast'ou vyrobného komplexu je
aj pracovisko colnice. Volkswagen expor-
tuje do 148 krajin sveta vratane USA a ne-

|

pretrzitd Stvorzmennd vyroba sedem dni
v tyzdni si nemdZe dovolit’ vypadok. Zasta-
venie vyroby z akéhokol'vek ddvodu sa
okamzite prejavi v celom procese. Ze sa
vyroba nezastavi ani na chvilku, to moze
kazdy vidiet' uz z dial’ky. Kazdé vyrobené
auto prevazaju na testovaciu jazdu lanov-
kou, aby sa nekriZovali s cestami. Ked si
nové auto odjazdi svoj okruh, naloZia ho
opdt’ na lanovku a vracia sa spit’, aby ho
pripravili na cestu k odberatel'ovi. Priamo
v zdvode su pristavené vagony, na ktoré na-
kladaji dobre ,,zabalené* auta. Tie, ktoré
idud cez ocedn, musia mat’ zvySend ochranu.
Autd smerujice do Ruska pripravuji na
dlht cestu v koSickom zavode.

Vo Volkswagene bezi vyroba na dvoch lin-
kach v montaznej hale s rozlohou 21 fut-
balovych ihrisk. Na jednej montuji
ndro¢né prémiové offroadové a SUV mo-
dely: Touareg, Audi Q7 a karosérie Por-
sche Cayenne. Na druhej spustili v druhe;j
polovici 2011 vyrobu malych vozidiel
New Small Family: Skoda Citigo, Volks-
wagen up! a SEAT Mii. Prvy raz sme tam
videli robotické zdsobovacie voziky pohy-
bujtce sa bez obsluhy na magnetickych pa-
soch. Pri stretnuti s ¢lovekom alebo inou

stranach, nasmeruju vodica a automaticka prevodovka auto plynule prevedie cez prekazky
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je tahunom ekonomiky

Spojenie podvozku a karosérie volajti vo Volkswagene svadbou. O to zaujimavejsia je, Ze motor ,nevesty” je z madarského Gy6ru

~
==l "

— sl
=

: - t = - ; -

U
Pl :-.- - I.‘

ﬁ'*l.‘ : suls
ler - [ 1E5
- #. '|!‘

&, I 3
:b N
|

= .‘-
i
P a®
o RE d ﬂ

prekdzkou, ,,ohl'aduplne* zastand a ¢akaju,
kym sa neodstrani. Prisna kontrola ndm ne-
dovolila pribliZit’ sa k montaznej linke, aby
sme ndhodou, nechtiac, neposkriabali ka-
rosériu, lebo také auto by museli na konci
linky vyradit'. Nuz, aj v tom je jedine¢nost’
zavodu Volkswagen. Vynimocné je vSak
to, ze piat automobilovych znaliek pod
jednou strechou nevyrabaji naraz nikde na
svete!

Tisicky pracovnych prileZitosti
Mb6j automobilovy poradca Ing. Peter
Skala sleduje smerovanie automobilove;j
vyroby elektromobilov. Na kazdom auto-
salone vedu jeho kroky k plne elektrickym
autdm. Aj tie sa maji onedlho vyrdbat’ na
Slovensku prave v zdvode Volkswagen
Slovakia, a. s. Vyroba Volkswagenu Tou-
areg Hybrid vSak bezi uZ treti rok a aby
sme sa presvedcili o jeho prednostiach
oproti klasickym pohonom, dohodli sme
sa, Ze skuSobné jazdy absolvujeme na ve-
rejnych cestach sami.

Vrdtim sa opidt’ k vyznamu automobilo-
vého priemyslu z hl'adiska zamestnanosti
a plnenia proexportnych ciel'ov slovenskej
ekonomiky. Volkswagen zamestndva do-
vedna 9 400 zamestnancov a ako je zndme,
multiplikacny efekt pridava eSte trojndso-

——

bok dal§ich. Priemernd mzda zamestnan-
cov predstavuje priblizne dvojndsobok
priemernej mzdy v priemyselnej vyrobe na
Slovensku. Na slovenskom exporte sa Volks-
wagen podiel’a priblizne 10 %.

A este niekol’ko Cisel o vyrobenych autdch

Automotive Industry - Slovakia’s Economy
Workhorse

The tradition of the first Slovak attempts to pro-
duce cars meets worldwide trend at one of the
Slovakia's largest plants of Volkswagen Slovakia
in Bratislava. The basic agreement between
Volkswagen AG, Bratislavské automobilové
zévody, a. s., and the Government of the Slovak
Republic was signed in March 1991 and the se-
ries production was launched the very next year.
Almost three million automobiles left the factory
in Slovakia for the period of 21 years. Volkswa-
gen exports its products to 148 countries of the
world, including the USA. In the first assembly
line they assemble high-end premium off-road
and SUV models: Touareg, Audi Q7 and the bod-
ies for Porsche Cayenne. The production at the
second line was launched in the second half of
the last year; here, small vehicles of New Small
Family — Skoda Citigo, Volkswagen up! and SEAT
Mii — are manufactured. Volkswagen employs
the total of 8,400 employees; their average
wage reaches double the average for industrial
production in Slovakia. The company’s share of
Slovakia's total exports is 9.8 percent. Volkswa-
gen Slovakia, a. s., recorded a turnover of EUR
5.19 billion last year. During the last twenty years
they invested EUR 2.1 billion and plan to invest
another EUR 1.5 billion in the next 5 years.

z liniek Volkswagenu za uplynuly rok
a planoch do nasledujicich rokov. Pri-
blizne polovicu vyroby v bratislavskom za-
vode predstavovali roku 2012 vozidla
triedy SUV a Offroad. Td druhd tvorili vo-
zidld New Small Family. Spolu ich vyro-
bili 419 888. Prevodoviek pre vozidla
koncernovych znaciek Volkswagen, Audi,
SEAT a Skoda vyrobili 268 000. V martin-
skom zdvode vyrdbaju komponenty pre
prevodovky a podvozky, ktorych vyrobili
az 28 .8 miliénov kusov.

Roc¢ny obrat Volkswagenu Slovakia, a. s.,
predstavoval vlani 6,59 miliardy eur. Pocas
dvadsat’jeden rokov preinvestovali 2.4 mi-
liardy eur a do roku 2016 preinvestujd dal-
produkcie smeruje do Nemecka (40,2 %),
do Ciny exportuji 9,5 %, do Velkej Brita-
nie 7,1 %. Na Slovensku zostava iba 0,1 %
a do ostatnych krajin sa vyvezie 43,1 %.
Za tymito ¢islami treba vidiet' obrovsky
pokrok, ktory automobilovy priemysel
Slovensku priniesol. Sme sicastou vel-
kého sveta vyroby automobilov, ktord bude
eSte dlhé roky hybnou silou svetovej i slo-
venskej ekonomiky.

IvAN REGULI
Foro: AUTOR
A ARCHIV VOLKSWAGEN SLOVAKIA
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S;&a’su nasiel v umeni

V texte zhudobnenej basne Andreja Sladkovi¢a HojZe Boze... na-
chadzame priliehavé prirovnania o vystahovalectve a navrate
naSich rodnych, ked' v casoch neslobody ,kaidy posiel svojou
stranou, hnani Zitia nevolou”. V case feudalizmu sa za chlebom
a slobodou z novohradskej Dolnej Strehovej na Dolnu zem vy-
dala aj rodina Korbelovcov. Na dlhej ceste za lepSim a slobod-
nejSim Zivotom ich kone¢nou zastavkou boli ladom lezZiace
plochy zeme v Sarvasi a okoli, ktoré vlastnil J. J. Harruckern.

Hned ako sa tam Slovaci usadili, mali zaru¢enu slobodu viero-
vyznania, v prvych troch rokoch oslobodenie od platenia dani

a napokon sa dockali aj vykiipenia sa z poddanstva.

Ludovi basnici

Rozsirend rodina Korbel'ovcov zo za-
¢iatku iba hospodarila na pozemkoch

v miestnej Casti SarvaSa — v Striebornych
Viniciach, neskor sa sem spolo¢ne s dal-
$imi sarvaSskymi slovenskymi rodinami
prestahovala do vybudovanych pribyt-
kov. Strieborné vinice sa tak stali obyva-
nou primestskou ¢ast'ou, ktora mala od
konca 19. storocia aj svoju $kolu, kde sa
vyucovalo po slovensky. Korbel'ovci tam
patrili medzi vyznamné rodiny, ktoré si
udrziavali ndrodné povedomie a sami sa
pricinili o Sirenie slovenskej kultiiry. Na-
priklad aj tym, Ze svoje citenie pretavo-
vali do verSov. Boli nimi 'udovi basnici
Jan Korbel’ (1895 — 1971), Ondrej Kor-
bel’ (1897 — 1971) a Juraj Korbel’ (1903 —
1963). Pretrvavajiice obmedzovanie na-
rodnostnych prav Slovdkov a odndrodnu-
jlice tlaky sa prejavovali aj tym, Ze ked sa
usilovali profesijne uplatnit’, mnohi boli
diskriminovan{ a niiteni zmenit’ si slo-
venské priezviskd. Napriklad ich sikme-
novec Srnka sa stal Szebeni, Liska —
Lovas, Fré¢ka — Feldesi, Gre¢nik —
Gémes, Uhliar — Szénes, Stacho — Stasz...
Korbel'ovci, presvedceni Slovéci, uz

v rodisku zndmi svojou tvorivost'ou, sa
roku 1947 aj z uvedenych skusenosti
rozhodli v rdmci dohody o vymene oby-
vatel'stva medzi Ceskoslovenskom

a Madarskom presidlit na Slovensko.
Usadili sa v obci Mikula, ktord je teraz
miestnou &astou mesta Zeliezovce.

Hl'adanie treticho domova

Pavel Korbel’, syn ucitel’a a basnika Juraja
Korbel’a (narodil sa v Sarvasi 18. janudra
1932 uz pred vymenou obyvatel'stva),
roku 1946 ako 14-ro¢ny odisiel z rozhod-
nutia rodicov Studovat’ na Slovensko. Na-

stiipil na gymnazium v KeZmarku a ked'ze
na Slovensko sa o rok neskor presidlila aj
jeho rodina, do Sarvasa sa uz nevratil. Po-
kracoval v pedagogickom stidiu v Modre
a po maturite na Vysokej skole vytvarného
umenia v Bratislave, kde mu bol profeso-
rom Jan Mudroch. Medzitym absolvoval aj
nadstavbové pedagogické Stiidium a po
jeho ukonceni ucil do roku 1969 estetiku,
dejiny umenia a mal’bu na Pedagogickej
fakulte v Trnave.

Ako som uz spominal, Korbel'ovci za dve
storocia putovania za slobodou ziskali silne
zakorenendu slovenskost. Tt si uchoval aj
pokracovatel’ rodu Pavel Korbel. Rok
1968 Ceskoslovensko poznaéil za¢inaju-
cimi dosledkami okupécie sovietskymi
vojskami a tym aj obmedzenou slobodou
slobodného prejavu a tvorby. Pavel Korbel

A
Y

Akademicky maliar Pavel Korbel

vyuZil nasledujtici rok na neplatenti dovo-
lenku s pobytom vo Svaj¢iarsku. Odtial
sledoval dal3i vyvoj v jeho novom domove
a zvazil, Ze vzhl'adom na osobny profesio-
ndlny vyvoj a slobodu tvorby bude lepSie
stat’ sa emigrantom.

Obrazy predstavuijtice ticho

Prvych pit’ rokov ucil na zndmej vytvar-
nej $kole Kolégium Leman v Zeneve.
Aby sa na zaciatku uZzivil, mal'oval na
objedndvku portréty. Roku 1975 sa osa-
mostatnil, zaloZil sikromnu vytvarnd
Skolu a sikromnu galériu. Po desiatich
tvorivych rokoch v Zeneve dostal §vaj-
Ciarske Stitne obcianstvo. Pocas svojho
pobytu vo Svajciarsku vytvoril mnoZstvo
obrazov, ktoré charakterizuje symboliz-
mus, expresionizmus a v ostatnom ob-
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dobi najmaé lyricky a geometricky ab-
strakcionizmus.

Len neddvno Pavla Korbela zaujalo ba-
danie slovenskych a slovanskych tradi-
cif, najmi ikon. Zdroj inSpiracif pre
ezoteriku vidi v sklomal’be. Vo svojej
tvorbe vyuZziva najmé techniky olejo-
mal’by, akvarelu, tempery ¢i kombinova-
nych technolégii. Je uzndvany umelec,
jeho obrazy mali moznost’ vidiet' ndv-
Stevnici vo svetovych mestach, akymi
su Pariz, Madrid, Zeneva, Lyon, Lisa-
bon, Frankfurt, Bazilej, Bern, Monte
Carlo, Rim, Grenada, Praha, Budapest'.
V Bratislave sa roku 2007 prezentoval
vystavou Paleta troch generdcii. Svo-
jimi dielami vyhral viacero sut'azi a stal
sa drzitel'om medzindrodnych oceneni
(diplomov i zlatych medaili), ktoré zdo-
bia jeho terajsi pribytok v Montreux.
Medzi nimi je aj Pocta ministra kultdry
SR Ivana Hudeca z roku 1997.
Sarvassky rodék je autorom oltdrneho ob-
razu v kaplnke Slovenského evanjelic-

Maliarovo stretnutie s roddkmi z Dolnej zeme na Slovensku

kého cirkevného zboru v Budapesti, ktory
veriacim dlho chybal. Z jeho ateliéru vy-
Siel aj oltarny obraz v jedinom baroko-
vom kostole v Zeneve. V katalégu z roku
2008 laureat Francizskej akadémie
umeni Michel Bérnard vysoko hodnot{
Korbelovu celoZivotnu tvorbu a okrem
iného uvadza, Ze suvisi s exodom, identi-
tou, vychddza zo skiisenosti z detstva

a realnych postojov. Jeho technika

je vynikajica, umeleckd cesta bohata

a kompletnd. Tvorba vynika vSetkymi
formami prejavu s pevnym bodom di-
zajnu. Podl'a Bérnarda je Korbel rafino-
vany portrétista, ktory vie na obraze
znazornit’ I'udskd dusu, rozsirend o po-
eticky dotyk. Vidno, Ze jeho duch tvori-
vosti pochddza aj z komunikdcie s 'udmi.
Uvddza tiez, Ze tento Slovak je milovni-
kom jednoduchej krésy, rojko, majster vo
vyreze a inStinktivny viziondr. Mysticiz-

mus, poboznost’ a hl'adanie pravdy da-
vajui jeho tvorbe hlbsi zmysel — napisal
v katalégu Michel Bérnard.

Majster svetla a harmédnie

Pavel Korbel okrem slovenéiny a madar-
¢iny dokonale ovldda francuizstinu, nem-
¢inu a anglictinu. Tvorivost'ou vynikaji
aj jeho dcéra Maria, ktord sa zaoberd
mddnym ndvrhdrstvom, a vnucka Julliete
kniZnym dizajnom. V r. 2010 v Sloven-
skom inStitite v Budapesti uviedli

o nom dokumentarny film pod ndzvom
Majster svetla a harmonie. Film vyrobila
slovenska redakcia MTV zo Segedina

a zobrazuje jeho Zivotny pribeh a ume-
lecky vzostup. Po roku 1989 je na Slo-
vensku nielen ¢astym host'om, ale aj
Slovdkom, ktory striedavo Zije a tvor{
vo Svajéiarsku a na Slovensku. Z bytu
s ateliérom v meste Montreux, leZiacom
na brehu Zenevského jazera, je bezpro-
stredny pekny vyhl'ad na jazero a poho-
rie Alp, ¢o je vyborny zdroj tvorivej

.....

ceri jeho pribuzni a priatelia, u ktorych
Casto byva pravidelnym hostom. Mesto
Zeliezovee mu roku 2010 udelilo estné
obdianstvo. Aj u neho plati zauZivané,
Ze Clovek je pitnikom na zemi, tentoraz

uz s dlho Zelanou slobodou.
JAN JANCOVIC
FOTO: AUTOR A KATALOG P. KORBEL 2008

He Found Salvation in Art

Pavel Korbel was born in Szarvas (Slovak: Sar-
vas), Hungary; from 1946 he lived in Slovakia,
studied at the Academy of Fine Arts and Design
in Bratislava where he took classes from Prof.
Jan Mudroch. In 1969, he emigrated to Switzer-
land. He Eroduced a number of pictures that
were exhibited in many cities of the world.
Since 1989, Korbel has alternately lived and
worked in Slovakia and Montreux, Switzerland.
The municipality of Zeliezovce granted him hon-
orary citizenship in 2010.
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Zbalit svoj batoitek a vybrat sa do sveta. To schytavalo aj nasich
predchodcov, nedavnych i davnych. Jedni chceli, druhi museli.
Jednych hnala cestovatel'ska tizba, ini odchadzali hnani Zivota
nevolou - za vdcSou skyvou chleba. Niektori, najma co dobre
ovladali aj pero, nam zanechali spomienky na svoje cesty. Je za-
zitok listovat v tych zaznamoch, sledovat, co ich ocaruvalo, ohro-
movalo, prekvapovalo, ¢o odmietali, ¢im opovrhovali. To vSetko
sa odvija pred nami s patinou tych ¢ias. Hnany tuibou poznavat
svet sa casto vyberal na cesty Gustav Karol Zechenter-Laskomer-
sky, lekar a znamy spisovatel (narodil sa 4. marca 1824 v Ban-
skej Bystrici, zomrel 20. augusta 1908 v Kremnici). V marci 1864
odchadzal spolu s priatelom Ludovitom Turzom do Turecka. Ne-
bezpecna to cesta, ved Turci stopdtdesiat rokov boli nenavide-
nymi susedmi a eSte aj v tom case sme si ich casto predstavovali

ako bojovnych muiov s kindzalom v zuboch.

Aj vo Viedni l'udia biedni

Dvaja cestovatelia sa vyberaji na dalekd
put’ z Banskej Bystrice. Tiahnu cez Bena-
dik, Zlaté Moravce, Nitru, Bratislavu.
Nadchynajui sa rodnym krajom. Zechen-
ter Nitru nazyva ,,slovenskou matkou®,

0 Zobore vravi ako o ,,narodnou histériou
pamétnému*, o Bratislave ako ,,0 stanku
ndrodnej nasej osvety*, odkial’ ,,vychodili
nasi nadSeni, oduSevneni muzovia“. Ale
nad vSetkym mu stoji Nitra. Zazname-
ndava:,, Vystipili sme este vyssie, aZ na
chlm, do bozieho chramu. Pekny kostol
chveje sa nad ddolim daleko-$iroko,
symbol viery pravej, povysenej nad
kazdd pozemskost'. A tato zem, po ktorej
sme stupali, je svitd pre uhorské kral'ov-
stvo, najsvitejsia pre Slovakov.*

O niekol’ko dni sa ocitnd vo Viedni,

v znamych koncindch, odkial’ uz povedie
cesta do nezndmych konc¢in. Ale Zechen-
terovi sa aj Vieden vidi nezndma. Bol

v nej naposledy pred siedmimi rokmi.
Kde predtym stali hradby a hlboké, stro-
moradim vysadené jarky, rad za radom
stali teraz nadherné paldce: ,,Pozoroval
som, ako v staviskdch tak aj v kaviar-
ohromné skla, zrkadla, blesk, nadhera, ba
1 ten najposlednejsi ,graisler* usiloval sa
vystavit' svoje kvargle, virsle atd. do

priaznivejSieho svetla. T4to vSetko po-
hlcujica nadhera presla aj na obyvatel-
stvo, ktoré obetuje Cas, imanie, vel'mi
Casto aj poctivost’, cely Zivot — nddhere,
mamone. Jej jedine klon{ sa cely svet.”
Dobry pozorovatel’ si v§ima i druhd tvar:
,»Ale pri tomto ligotavom svete badal som
aj vel'a ZobraCe. A mdZem uistit’, Ze som
nevidel tu predtym za tri roky tol’ko po-
kitkarskych Zobrakov ako teraz za tri dni.
Darmo je, protiviny musia byt’ a ¢oze by
sa stalo z toho prislovia — Aj vo Viedni,
l'udia biedni — keby nebolo tak?*

Kapitanova Gtecha
Zechenter-Laskomersky bol nielen dob-
rym pozorovatel'om, ale aj zdbavnym,
vtipnym, veselym rozpravacom. Napo-
kon, preslavil sa predovSetkym ako autor
humoresiek. Casto aj neveselé zazitky

7 cesty opisuje veselo. Strastiplné chvile
sa ohlasovali uz zakritko na to, ako parnd
kolesové lod Bombaj vyplédvala z Terstu
na §ire more. Zechenter: ,,Hned pred
samou vecerou, pri nevyznamnom este
koldtani lode, pozoroval som uz jedného
cestovnika bledého tocit’ sa z boka na
bok: myslel som, Ze to ndsledok hojne
uzitého seksardského vina. Ale skoro som
bol pouceny, Ze je to morska choroba

a ten cestovatel’ jeho prva zertva.*

LI LASBIONIIIoR T QN
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Ked sa zdvihli vécsie viny, morské cho-
roba schvitila i Laskomerského. Hlava sa
kritila, Zalddok vzpriecil a on zostal bez
pohnutia lezat’ na palube ako kus dreva.
PiSe: ,,.Divne citi sa ¢lovek v tejto mor-
skej chorobe, I'ahostajné mu je vsetko,
ni¢ ho nezaujima.” Ale prisli aj vicSie
vlny. Vietor od juhu, zvany sirocco, jajkal
v povrazoch a st'aznoch ako placice
diet’a, more naramne hudalo, lod sa koli-
sala ako smet’ z boka na bok. Viny tak
vel'mi plieskali o bok, Ze pasaZierom
voda striekala uz po hlavach. Nal'akal sa
aj Laskomersky. Prestraseny hl'adal tte-
chu u kapitana, vetrom o$l'ahaného mor-
ského vlka.

Ale scénu opisal neskor uz v odl'ah¢enom
téne. ,,Pytam sa ho: Co to bude a ¢o mo-
Zeme oCakavat'? A on mi dava upokoju-
jicu odpoved: No, nie je to dobre a bude
este horsie.” — No uz si nds reku potesil.*
A uzatvéra ju: ,,Nikdy este tak hlboko ne-
padol barometer ako nase mysle a ako
odvisli naSe nosy... Kazdy dusou bavil sa
doma a svojich najbliz§ich milych spo-
mentic, ich i seba odportical Bohu...“
Priatel’ Lajko uteSoval: ,,Nezfaj, brat
moj, Pan Boh nés sndd’ este zachrani.“

Bohato vySperkovana krasavica
Po noci, ked ,,n4s Bombaj tancoval ti ne-
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ghelochekollli¢eloq]

Stastnd ceperlu a CiZe radSej polku-ma-
zurku, — ako zazitok opisal Laskomer-
sky — priplavili sa do Dubrovnika, odtial’
na ostrov Korfu a Syru. Dojmy nddherné.
Zechenter-Laskomersky bol vSestrannym
vzdelancom. Zaoberal sa najmé mineral6-
giou, geoldgiou, botanikou, zooldgiou.
Na svojich cestach a vo svojich cestopi-
soch im venoval zna¢ni pozornost’:
,Kazdy krok predstavil nim daco no-
vého, ¢i to v kroji, ¢i v tovare, vobec

v celom povSednom Zivote...
Najohromujtcejsi bol vSak Carihrad.
,,Rano o Siestej vybehol som na palubu,”
opisuje Zechenter svoj zazitok. ,,VSetci
stichli a zvedavo upierali pozornost’. Na-
chodime sa v Bospore. Carihrad, podl'a
jeho zakladatel’a Konstantinopolis, stard
Byzancia, turecky Istanbul, hlavny ciel’
nasej cesty, to non plus ultra ndsho oca-
kdvania. Tdto krdsna, bohato vySperko-
vand vychodnd diev¢ina, ale neucesana,
neumytd Houris, bujne rozprestretd na
siedmich poduSkéch, vystierala sa pred
nami.*

V meste dva razy vdcSom ako Vieden
vladol neopisatel'ny ruch. ,,Hemzilo sa tu
vSetko, zaznamenal Zechenter. ,, To sa
takmer neda pomysliet’, to mnoZzstvo lod{
z celého sveta.” Svoje sluzby opreteky
ponukali nosici, ktorf sa ako lacné psy
vrhali na batoZinu, krémadri, predavaci
vody, kdvy, cvdlali kone, pobehovali psy.
Naramny stisk, valiace sa ndrody. Pestrda
zmes farieb, obleCeni, zvykov, zvukov,
voni. Zechenter: ,,Medzi ¢astymi vysta-
vami striznych tovarov videli sme zhusta
pekarne, ako vSetky k ich remeslu pat-
riace prace konaji pred o¢ami obecen-
stva... ESte CastejSie nad pekarov vidat
cukrdrov. Su alebo stali alebo ambulantni,
¢im lepSie chvalia tovar, tym vic¢Smi kri-
¢ia. Krik v rovnakej miere k dobrote to-

LT3

varu stoji, to jest ma stat’.

Aki st Turci?

Zechenter uvadza, Ze v meste je 485
mesit so Stthlymi, vysokymi, zvl4Stne sta-
vanymi minaretmi, krestanskych kosto-
lov do Styridsat’, Sest’ krest'anskych
klaStorov a mnoho synagdg. Zazname-
ndva, ze v predmesti Pera, Stvrti obyvanej
zvacsa krestanmi a cudzincami, sa bezne
hovori v Styridsiatich reciach. ,,Tu lezi to
mesto, skade Svihali bicom na krest’anov,
kraj proroka Mohameda, zem Kordnu

s jeho vSetkymi hadkami, poviedkami,
tajnostami, nddherou, bohatstvom, otroc-
tvom, psotou a necistotou.*

Ako Zechenter vidi tych, ktorf kedysi na-
hanali strach a hrozu Eurdpe, prepadavali
naSe dediny a mestd, lipili, vrazdili, pod-
palovali, odvliekali zajatcov a preddvali
ich do otroctva? Turistom z parnika Bom-
baj dovolili prezriet’ si kasarne. ,,Kazdy
kapral cvicil svoje muzstvo, dostojnici
dozerali. BoloZeto Zivo! Ako kaprél pred-
povedal tempo, tak muZstvo, robiac za
nim tempo, hlasite opakovalo kazdé
slovo velenia... Zbroje, Saty, v§etko ndm
vel'mi ochotne ukézali... Tak daleko ide
ich vojenska I'ahostajnost’, Ze mi nielen
ukdzali znamenitd pusku anglického po-
vodu, ale mi ju aj s detinskou nevinnos-
tou vtisli do ruky. Nabitu a s boddkom.*
Zechenter piSe: ,, Toto su potomci tych,
hrizu a strach celej Eurépe, celému vzde-
lanému svetu nahnavsich Turkov, tych, ¢o
pol druha sto rokov kynozili vlast’ nasu,
krajinu uhorskd, tych istych, ¢o borili
hradby viedenské, ale zav¢asu este sla-
vianskymi silami, chrabrym Sobieskym
zahnanych muzulmanov. Kde su vitazo-
slavne Caty Turkov, kde janiciari?* Od
tamtych krutych ¢ias ubehlo vela rokov

a desivé spomienky pamit’ uz vymaza-
vala. Laskomersky vidi teraz Turkov
triezvym pohl'adom, v ich kazdodennom
Zivote, s dobrymi i zlymi vlastnostami.
Konstatuje medziinym: ,, Vobec, badal
som, ze Turek ma mnoho dobrodusnosti
a v istom smere aj statocnost’, ale pritom
je lenivy, pysSny, vladychtivy, rad sa da
podkiipit’ a od druhych obsluhovat'... Po-
badal som dalej, Ze Turci podl’a svojej
povahy a l'ahostajnosti nachylni si k tuc-
note. Mladi Turci, a uz ¢asto tuk pod
nosom maju.*“

Humorista sa nezaprie
Zechenter-Laskomesky, svojim zamera-
nim humorista, vynikd v knihe dsmev-
nymi pribehmi a vtipnymi komentdrmi:
,»Neprejdes podistym desat’ krokov, abys*
nevidel asponi jedného psa. Tito psi sd
takreceno uniformovani, upiskano Zltej
farby, vlku podobni, silni, bez staleho
bydliska, bez prava, dplne autonémni. Isti
psi pridrZiavaju sa istych ulic a okresov,
kde poZivaji akési pravo meStianstva,

a ked prejde z tohto geta do susedstva,

NP RV,

hned tamojsi ¢uckovia pytajd od nich pas

a chuddka tuldka dokonale vycepcia — ¢o
im tento prileZitostne navrati.
Laskomerského rozprdavanie s patinou
tamtych Cias, popretkdvané archaizmami,
irecitostami, vtipnymi postrehmi, je po-
vabnym ¢itanim. Hostinec, v ktorom by-
vali, bol taky pozliepany, Ze — ako piSe
cestovatel’ — ,,bdl som sa statocne kych-
nut’, aby sa nezritil cely*. O tisickach
bérok plaviacich sa svetozndmym zéli-
vom Zlaty roh a vypiskujicich ako opre-
teky zaznamenal, Ze vypiskuji
,zachripnuto ako korhel*. Ked sa vy-
prava ocitla v $tvrti Stambul, Laskomer-
sky si neodpusti: ,, Toto je Cisté,
kristalizované turecké mesto. Tu krest'an
byvat’ nesmie, a tak tu je turecky raz naj-
cistejsi, to jest tu je najvécsia necistota
pri najvicsej nadhere.

Laskomerskému sa postasti vidiet’ sul-
tdna. Jeho sprievod sa uberal do meSity.
Bola to vel’kd parada, ktoru sa cudzincovi
len malokedy podarilo vidiet'. Sultan totiZ
zakazdym navstevoval ind modlitebnu

a ktord si vyberie, ozndmi az v poslednej
chvili. Zvedavci dlho na neho marne ¢a-
kali. Laskomersky opisuje situdciu za-
bavne: ,,Pribehne nés sprievodca na koni
s heslom, Ze uZ ide sultdn aj s celou pard-
dou. Bol tomu uZ zvrhovany cas, ind¢ bol
by stratil u nds dobri mienku... Sultan je
chlap hodny, pocerny, bradaty. Na tento
¢as, pravdepodobne pre $patnu chvil'u,
ohyzdnud metelicu, zasmuZilo jazdil

s oCami upretymi do zeme.*
Laskomersky sa z potuliek vratil o me-
siac. Opisal svoje zaZitky a uverejnil eSte
v tom roku v Pest’budinskych vedomos-
tiach. Mohol sa hotovat’ na dalSie cesty.
Viabeniu dial'ok neodolal do konca Zivota.

LADISLAV SVIHRAN
Foto: ARCHIV

Zechenter-Laskomersky Wandering

Actuated by a desire to see life, Gustav Karol
Zechenter-Laskomersky, physician and well-
known writer (born in Banska Bystrica on March
4, 1824; died in Kremnica on August 20, 1908),
often set out on journeys. In March 1864, he and
his friend Ludovit Turzo left for Turkey. He was
an acute observer and entertaining, witty and
cheerful storyteller, famed chiefly as an author
of humorous stories. Often he cheerfully de-
picted even his gloomy travel experiences. He
was a versatile scientist who occupied himself
mainly with mineralogy, geology, botany and zo-

ology.
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Hoffmann ¢ fleming

Hoffmannova rodina

V druhej polovici dvadsiatych rokov mi-
nulého storocia si v laboratériu londyn-
skej nemocnice pripravil Alexander
Fleming stafylokokovu kultdru. Po Case sa
na nej objavila zelend plesen. Nie je pod-
statné, i ju spdsobila necistd Petriho
miska, alebo netesné okna na laboratdriu.
Fleming prerusil pokus a materidl odlozil
bokom. Po Case vSak zistil, Ze sa stafylo-
koky v okoli plesne a pod flou stratili.
Usudil, Ze plesen Penicillium notatum ne-
vedno preco ni¢{ stafylokoky. V roku
1929 svoj objav prezentoval pocas pred-
nasky v Londyne. Oslavovany objavitel’
Fleming nikdy nepresadil vyskudSanie
svojho objavu pri liecenf{ infekcii. To uro-
bili aZ jeho nasledovnici. Tak sa stalo, Ze
'udstvo dostalo penicilin az na prahu 2.
svetovej vojny.

V case 1. svetovej vojny sa stalo nie¢o po-
dobné v Snine, kde posobil prakticky
lekdr MUDr. Armin Hoffmann. Kraj bol
chudobny, no pacientov vela. V tom Case
sa pri rdznych horickovitych ochoreniach
injek¢ne poddvala do Zily glukéza, ktord
posililovala organizmus a zmieriiovala
priebeh ochorenia. Doktor Hoffmann si
v§imol, Ze stav niektorych pacientov sa po
tomto oSetreni vyrazne zlepsil. Sokujico
sa uzdravil aj pacient s tazkym zapalom
plic, aky sa v tom Case nedal prezit’.
Armin Hoffmann zacal skdmat’ fl'asticky
s glukézou. V tych, ktoré boli dlhSie otvo-
rené, uvidel na dne mikroskopické vldkna,
ktoré sa rozmnozovali. V skromnych pod-
mienkach sa pokusal svoj objav skimat’.
Po viacerych dspesnych pokusoch uvazo-
val o vyrobe plesiiového lieku. Po roku
1919 poZiadal o pomoc ministerstvo zdra-
votnictva. Nedostal ni¢. Dalej dspesne lie-
¢il pacientov vlastnym liekom. Ked
zachranil I'udi, ktorych inde povazovali za
stratenych, zapracovala podl'a vietkého
zavist'. Ktosi, s najvéac¢Sou pravdepodob-
nost'ou kolegovia, ho obvinil zo Sarlatdn-
stva a z toho, Ze jeho experimenty
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Hoffmannov hrob

poskodzuju zdravie. Namiesto podpory
vyskumu poslali na neho kontrolu. Pri
svojej obhajobe aplikoval viacndsobnu
dévku lieku svojmu synovi Gabrielovi.
Doktorovi Hoffmannovi sa sice podarilo
presvedcit’ kontrolny orgdn o ucinnosti
lieku, ale dradnici na ministerstve zdra-
votnictva ho ani potom nebrali vdzZne.
PriSiel teda o prvenstvo. Svoj protiin-
fekcny objav pritom vyuZil v praxi takmer
o tridsat’ rokov skor ako Flemingovi po-
kracovatelia. Na Hoffmanna sa zabudlo.
Ministerski dradnici dosiahli svoje. Preto
dnes nevieme potvrdit’ ani to, ¢i

pouzil rovnaku plesenl ako Fleming. Jedno
je v8ak viac nez isté: Keby Armin Hoff-
mann nebol Slovék, ale Angli¢an, bol by
liek proti infekcii na svete ovel’a skor a do

MUDr. Armin Hoffmann

(26. 8. 1874 v Turzovke — 3. 9. 1944 v Snine)
Po promdcii na budapestianskej lekdrskej fakulte
v roku 1905 nastipil ako lekdr do Nemocnice
svitej Alzbety v Budapesti. Roku 1908 sa presta-
hoval do Stropkova. Od roku 1915 pokracoval
v sikromnej lekdrskej praxi v Snine. V tvrdych
podmienkach robil chirurga, zubdra, lekdrnika
i zdravotnd sestru. V rdmci bytu mal laboraté-
rium, kde skusal aj vyrdbal vlastné lieky. V bied-
nom kraji ho poznali ako ¢loveka, ktory pomédhal
aj tym, ¢o nemali ako zaplatit’. Od roku 1935 mu
vypomdhal jeho syn MUDr. Gabriel Hoffmann.
Po vzniku prvej Slovenskej republiky v roku
1939 sa stal Statnym lekdrom. Po prijati protiZi-
dovskych zdkonov ho zapisali na zoznam pre Stat
hospodarsky vyznamnych l'udi, ¢o ho zachranilo
pred deportaciami. Zomrel v chudobe v Snine.
Jeho syn Gabriel sa pricinil o to, Ze v meste po
vojne postavili nemocnicu. V roku 1969 pri spo-
mienke na 25. vyrocie jeho umrtia odhalili na
dome, kde zil a pracoval, pamitnd tabul'u.

Margita a Armin

histdrie by zapisali jeho meno. Keby bol
Angli¢an alebo American, celkom urcite
by o fiom nakrutili film. Keby sa nebol
chcel vrétit na rodné Slovensko a ostal by
Madarom v Budapesti, tak by to urobili
tieZ. Ale u nds?

Niekto si povie: Naco miesat’ nezndmych
I'udi medzi vel'ké mend, ktoré vyslovu-
jeme s vrcholnou dctou? Nik neuvazuje

o tom, Ze by sa popri tych cudzich vel*-
kych mohli ndjst’ i naSinci, ktor{ sa opova-
zili len tak mimochodom svojimi vykonmi
predbehniit’ svet. Je to nasa zavse ne-
miestna slovenskd skromnost’ ¢i skor leni-
vost’, alebo predstava, ktort razi Cast’
rozdrapenej nastupujicej generdcie, Ze
pred nimi nebolo ni¢ a vSetko museli
zacat’ len oni na zelenej like?

PETER VALO
Foto: ToMAS GERBOC, ARCHIV

Hoffmann or Fleming

Dr. Armin Hoffmann (b. 26 Aug. 1874 in Tur-
zovka — d. 3 Sep. 1944 in Snina) worked as a
general practitioner, mainly in Snina. Following
several successful experiments he started to
think about producing a fungal drug. Despite the
fact he had made use of his infection-fighting
discovery in practice almost 30 years before
Eenicillin was first used, he found no support for

is idea in the former Czechoslovak Republic.
His son Gabriel was also a physician; he helped
to push through the building of a hospital in
Snina. When the 25th anniversary of Armin's
death was remembered in 1969, a commemo-
rative plaque was unveiled on the house where
he had lived and worked.
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Jubrlené navraty

maticného

wdawz‘els’z‘w

Katalog vystavy Slovenskej narodnej kniznice
v Martine

Na poslednej strane ¢asopisu pripominame jednu z najstarSich a najvzdcnejSich literdrnych pamiatok z cyrilo-metodského
obdobia. Je nim knizné vydanie hlaholského rukopisu Assemaniho evanjelidr, nazvaného podl'a jeho objavitel'a, kanonika Vatikan-
skej kniznice. Evanjelidr tvori 158 pergamenovych listov, napisanych v pévodnom slovenskom pisme. Zachoval sa v odpise
z 11. storocia, do latinky ho prelozil Martin Slaninka, pricom sa ddsledne pridrZiaval hlaholského origindlu. Prepis je

Tomas Winkler

slovenska

Vrastanle do éasu

Autorom knihy Matica slovenskd — Vras-
tanie do casu je Toma$ Winkler. VySla

k jubileu ustanovizne, ,.ktord mala Slova-
kom nahradit’ vSetko, ¢o im doteraz chy-
balo, ale aj to, po ¢om len tizili,*
charakterizuje 150-ro¢ny dejinny pribeh
dlhoro¢ny vedecky pracovnik ndrodnej
institdcie a spisovatel’. Zaraduje sa k su-
marizujicim publikdcidm o MS a si-
¢asne je osobitym esejistickym
»svedectvom o ceste, po ktorej sme pre-
§li, svedectvom o vrastani do ¢asu. In-
formadcie o najvyznamnejSich udalostiach
sprevadzaju konkrétne skutky vyznam-
nych osobnosti, ktoré zanechali nezma-
zatel'nd dejinnd stopu, a pri¢inlivych
aktivistov v normaliza¢nych ¢asoch.

ilustrovany fotoképiami pévodného rukopisu.

Kapitolu Siicasné postavenie a perspek-
tivy Matice slovenskej vo Winklerovej
knihe napisal predseda MS Maridn Tk4¢,
autor samostatnej publikdcie Ochran-
kyna ndroda s podtitulom Eseje o Ma-
tici a jej ceste dejinami. Je zal'udnena
postavami, ktoré inStiticiu zakladali,
dvihali ju a vracali jej dostojnost’ a po-
tvrdzovali doslova existencny ndrodny
zmysel. Samostatnd pozornost’ venuje
Jankovi Franciscimu, Stefanovi Moyse-
sovi, Frafiovi Sasinkovi, Jozefovi Skul-
tétymu, Jozefovi C. Hronskému, Janovi
Martakovi, Ladislavovi Novomeskému,
Vladimirovi Mindcovi.

ZINVOT KONITANTINA
A ZINOT  METODA

FA'NDBRTE LS4 wbyY

Staroslovenské rukopisy Zivot Konstan-
tina Cyrila a Zivot Metoda st najstarsie
a najvyznamnejSie literdrne pramene

o posobeni solinskych bratov a zaroven
svedectvom o ndboZenskom, politickom
a kultirnom zdzemi Vel'’komoravskej
riSe. Pandnske legendy pritahovali via-
cerych jazykovedcov, historikov, spiso-
vatel'ov. Milan S. Durica sa k vedeckym
prepisom textov, pretimocenych do su-
¢asného jazyka, vracia svojou tpravou
a tivodnou dvahou. Nové vydanie vzac-
nych pisomnych pamiatok sprevadzaji
ilustracie Stana Dusika (o niom piSeme
v samostatnom prispevku).

(aj)
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